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Cockpit via anlegen
und Bewerbungen
direkt am Mobile
auslösen und
verwalten!

EINE STARKE
ZUSAMMENARBEIT

FÜR IHR PERFEKTES
ZUHAUSE

Pius Iten Sanitärservice
ist für die kleinen Arbeiten und
Reparaturen im Sanitärbereich
ausgelegt.Unkompliziert und

zuverlässig. Region Waltensburg
und Umgebung.

079 532 79 05
www.iten-sanitaerservice.ch

Alp DadoAlp Dado
INFOS&

ANMELDUNG

28. FEBRUAR &
1. MÄRZ 2026

Dario Hess & Band

Don Gamboni Trio

Alphorn Arcas

Kinderchor Ilanzskirennen für alle

after-Party

VIVAAlp DadoAlp DadoVAlAl

Schulstrasse 46
7130 ILANZ
081 925 41 51
info@immo-darms.ch
www.immo-darms.ch

DIE ANDERE ART,
IMMOBILIEN ZU VERKAUFEN



Er-fahren Sie mit uns dieWelt

Mi, 18.03. Kamelienblüte am Lago Maggiore Fr. 64.–

03.-06.04. Osterreise BayerischerWald Fr. 800.–

Mo, 06.04. Grosser Ostermarkt in Bremgarten Fr. 52.–

Mo, 20.04. Sechseläuten in Zürich Fr. 48.–

02.-09.05. Apulien: Italiens schöner Stiefelabsatz Fr.1’860.–

22.-25.05. Geheimtipp: Städtereise nach Lyon Fr. 795.–

26.06.-04.07. Badeferien am Meer in Umag Fr.1’185.–

29.07.-07.08. Masuren – das Land der 1’000 Seen Fr.2’500.–

Shopping- und Marktfahrten

Arese Sa, 07.03. / So, 01.11.

Mailand Sa, 21.03. / Sa, 11.04. / Sa, 17.10.

Luino Mi, 25.03. / Mi, 15.04. / Mi, 13.05. / Mi, 01.07.

Cannobio So, 29.03. / So, 26.04. / So, 14.06. / So, 06.09.

Como Sa, 18.04. / Do, 21.05. / Di, 28.07. / Do, 20.08.

Konstanz Sa, 25.04. / Do, 30.07. / Fr, 18.09. (o. Insel Mainau)

>> Viele weitere Reisen finden Sie unter www.rothchur.ch <<

Rheinstrasse 14, 7203Trimmis
Tel. 081 252 38 88, info@rothchur.ch

Fr. 27.2. 20.15 JAZZ SIL PLAZ: PAULA MIA
Sa. 28.2. 20.15 JAZZ SIL PLAZ: 3YO0NI
Mi. 4.3. 20.00 L’ETRANGER
Do. 5.3. 20.00 NO OTHER CHOICE
Fr. 6.3. 20.00 ANIMAL FARM

– DER AUFSTAND DER TIERE

Ilanz

Klassik Festival Arosa zu Gast in Ilanz/Glion
Konzert am Freitag, 6.3.2026, 19.30 Uhr

Die Preisträger:innen des Hans Schaeuble-Awards spielen
Werke von Verdi, Vivaldi, Boccherini, Allegri u.a.
Kirche St. Margarethen, Städtlistr. 16, Ilanz.
Dauer ca. 60 Minuten, Eintritt frei, Kollekte.
Keine Reservation möglich.
Kooperation Arosa Kultur und zezzaneera.ch

Erfahren Sie
Wissenswertes
über die Natur
Graubündens,
ihre Nutzung

und ihre
Erhaltung.

Anmeldung bis
15. März 2026
an Bündner

Naturmuseum,
081 257 28 41,
info@bnm.gr.ch

Steuererklärungen
Profitieren Sie von erstklassigen
Steuererklärungen ab Fr. 80.–,

erstellt von einer erfahrenen ehemaligen
Steuerkommissärin. Gabriela Thür, Malix

Telefon 079 685 26 12 • www.supri.ch

Jetzt bei uns verfügbar – komme zur Probefahrt vorbei. Wir freuen uns auf deinen Besuch

Sondermodell Corsa VIVA Hybrid, 1.2 Direct Injection Turbo Hybrid 48 Vmit elektrischem6-Gang-Doppelkupplungsgetriebe
(eDCT), 81 kW (110 PS). Barkaufpreis: CHF 21990.–. Treibstoffverbrauch: 5,1 l/100 km, CO2-Emission: 116 g/km, Energieeffizienz-
Kategorie: D. Leasingbeispiel: Laufzeit: 36Monate, Laufleistung: 10000 km/Jahr, Jahreszins nominal 0,99%, effektiv 1,06%.
Sonderzahlung: CHF 5345.–, Leasingrate pro Monat inkl. MwSt.: CHF 199.–, Rücknahmewert: CHF 9896.–. Obligatorische
Vollkaskoversicherungnicht inbegriffen. LeasingkonditionenunterVorbehalt derAkzeptanzdurchSantander ConsumerFinance
SchweizAG,Schlieren.DerAbschlusseinesLeasingvertrags istunzulässig, sofernerzurÜberschuldungdesLeasingnehmersführt.

DU SITZT AM STEUER 
SONDERMODELL CORSA VIVA

AUTOMAT, TOP-AUSSTATTUNG, SPORTLICHER LOOK

FÜRCHF 21990.–
ODERCHF 199.–/MT.

KAUFE IHR AUTO
PW, SUV, Busse und

Wohnmobile – alle Marken

Schnelle und faire Abwicklung mit
Barzahlung.Wir bezahlen Bestpreise –
seriös & unkompliziert. Auch mit Unfall,
Motorschaden oder Defekt – unabhängig

von Zustand und Kilometerstand.
www.auto-aria.ch

Tel. 081 252 28 29 – 076 281 22 22
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Numeras impurtontas da telefon Wichtige Telefonnummern
Survetsch medicinal d’urgenza Ärztlicher Notfalldienst

Fevrer/mars 2026 Februar/März 2026

Surselva
Täglich  0844 500 300 
28 Dr. med. K. Schnabel 0844 500 300 
1 Dr. med. M. Tomaschett 0844 500 300

Flims-Trin
28-6 Dr. med. Reiser 081 911 13 13

Regionalspital Surselva, Ilanz/Glion 081 926 51 11

Psychiatrische Dienste Graubünden
Telefon 058 225 25 25
(24 Stunden am Tag erreichbar)

Apotecas/Apotheken

Disentis/Mustér:
Apoteca Desertina 081 947 64 65

Flims + Ilanz/Glion:
28-2/5 medic2go Flims 081 531 13 13
3-4 Pill Apotheke, Ilanz 081 925 12 77
6 Coop vitality Apotheke Flims 058 878 87 10

Ausserhalb der regulären Öffnungszeit wird ein  
Zuschlag erhoben.

Sanitätsnotruf 144

Procap Grischun 
Bündner Behinderten-Verband  076 331 40 79  
Rechtsberatung für Behinderte 081 941 25 32

Pro Infirmis Ilanz 
Für Fragen rund um Behinderung  
sowie Rechtsberatung 058 775 17 29

Magasin regiunal per mobiliar da malsauns e 
material da tgira 081 947 44 49/079 486 41 92

Fragile Ostschweiz für Hirnverletzte Menschen  
Treffpunkt: Ilanz 076 331 40 79 
meyer.weber@bluewin.ch

Pro Senectute  
Geschäftsstelle SanaSurselva 
Ilanz/Glion 081 300 35 40

Spitex Cadi, www.spitexcadi.ch 081 936 36 40
Spitex Foppa 081 926 50 90
Spitex Selva 081 921 55 05

Ombudsstelle für Alters- und Spitexfragen GR 
lic. iur. Elisabeth Blumer, Quaderstrasse 5
Postfach 26, 7002 Chur 0844 80 80 44

Heilpädagogischer Dienst Graubünden
 081 257 02 80

Alzheimer Beratungsstelle Surselva
Brigitte Büchel, E-Mail: brigitte.buechel@alz.ch 
Ilanz/Glion 079 154 73 62

Regionale Sozialdienste
Ilanz/Glion: Via dalla Staziun 31 081 257 62 30
Disentis/Mustér: Via Sursilvana 25 081 257 62 31

KESB Kindes- und  
Erwachsenenschutzbehörde
Surselva, www.kesb.gr.ch 081 257 62 40
RAV, Ilanz/Glion 081 257 62 14

Giuventetgna Cadi 
Post da lavur da giuventetgna Cadi
Gabriela Cabalzar, Via Sursilvana 93, Sumvitg 
www.giuventetgnacadi.ch 078 673 57 38

Tierarztpraxis Capricorn AG 
Bahnhofstrasse 31, 7130 Ilanz/Glion 081 926 90 00

anima’ Tierarztpraxis AG
Via Santeri 12, 7130 Ilanz 081 925 23 23

Publicaziuns ufficialas • Amtliche Mitteilungen

CANTUN/ KANTON
Projects da votaziun dals 8 da mars 2026

La Regenza ha prendì enconuschientscha dal fatg, ch’ils 
suandants projects federals vegnan suttamess a la vota-
ziun dal pievel la dumengia dals 8 da mars 2026:
– Iniziativa dal pievel «Gea ad ina valuta svizra libra 

ed independenta cun munaida u bancnotas (Il da-
ner contant è libertad)» e cuntraproposta directa 
Conclus federal davart la valuta svizra ed il provedi-
ment cun daner contant (FF 2025 2885 2886);

– Iniziativa dal pievel «200 francs bastan! (Iniziativa 
SSR)» (FF 2025 2887);

– Iniziativa dal pievel «Per ina politica energetica e 
climatica gista: investir per la prosperitad, la lavur e 
l’ambient (Iniziativa per in fond per il clima)» (FF 
2025 2888);

– Lescha federala dals 20 da zercladur 2025 davart 
l’imposiziun da taglia individuala (FF 2025 2033).

Sin plaun chantunal n’èn previs nagins projects da vo-
taziun ils 8 da mars 2026.

Abstimmungsvorlagen vom 8. März 2026

Die Regierung nimmt zur Kenntnis, dass am Sonntag, 
8. März 2026, folgende eidgenössische Vorlagen der 
Volksabstimmung unterbreitet werden:

– Volksinitiative «Ja zu einer unabhängigen, freien 
Schweizer Währung mit Münzen oder Banknoten 
(Bargeld ist Freiheit)» und direkter Gegenentwurf 
Bundesbeschluss über die schweizerische Währung 
und die Bargeldversorgung (BBl 2025 2885 2886);

– Volksinitiative «200 Franken sind genug! (SRG-Ini-
tiative)» (BBl 2025 2887);

– Volksinitiative «Für eine gerechte Energie- und Kli-
mapolitik: Investieren für Wohlstand, Arbeit und 
Umwelt (Klimafonds-Initiative)» (BBl 2025 2888);

– Bundesgesetz vom 20. Juni 2025 über die Indivi-
dualbesteuerung (BBl 2025 2033).

Kantonal sind am 8. März 2026 keine Sachvorlagen 
abstimmungsreif.

www.regiun-surselva.ch

Organisaziun dil transport da Sogn Giusep

A Val S. Pieder, S. Martin, Peiden-Bogn, Duvin e Pi-
tasch croda la ruta dalla gievgia ora e sa buca vegnir stu-
schada sin in auter datum.
 
A Cumbel, Morissen, Vella, Degen, Vignogn, Lum-
brein, Vrin e Peiden vegn la ruta dalla gievgia stuscha-
da sin sonda avonmiezdi, ils 21 da mars 2026.

A Tujetsch (Dieni, Rueras, Zarcuns, Camischolas,  
Gionda, Sedrun,  Cavorgia e Bugnei) e Mompé Tu-
jetsch croda la ruta dalla gievgia ora e sa buca vegnir 
stuschada sin in auter datum.
 
A Disentis/Mustér (cun fracziuns, senza Mompé-Me-
del) e Fontanivas croda la ruta dalla gievgia ora e sa bu-
ca vegnir stuschada sin in auter datum.
 
Nus supplichein la populaziun en las vischnauncas per-
tuccadas da prender notizia da quellas midadas ed engra-
ziein per la capientscha. 
 Regiun Surselva

Organisation der Kehrichtabfuhr an St. Josef

In Vals, St. Martin, Peiden-Bad, Duvin und Pitasch 
fällt die Donnerstagsroute aus und kann auf kein ande-
res Datum verschoben werden.
 
In Cumbel, Morissen, Vella, Degen, Vignogn, Lum-
brein, Vrin und Peiden wird die Donnerstagsroute auf 
Samstagvormittag, 21. März 2026, verschoben.
 
In Tujetsch (Dieni, Rueras, Zarcuns, Camischolas,  
Gionda, Sedrun, Cavorgia und Bugnei) und Mompé 
Tujetsch fällt die Donnerstagsroute aus und kann auf 
kein anderes Datum verschoben werden.
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nilmein il venderdis / Erscheint wöchentlich am Freitag (Inlandabonnementpreise inkl. MwSt.)  Davos termin per communicaziuns / Letzter Termin für Publikationen: Communicaziuns d’uniuns, jamna ecclesiastica e  
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In Disentis/Mustér (mit Fraktionen, ohne Mompé-
Medel) mit Fontanivas fällt die Donnerstagsroute aus 
und kann auf kein anderes Datum verschoben werden.
 
Wir bitten die Bevölkerung in den betreffenden Ge-
meinden, diese Änderung zu beachten und danken für 
das Verständnis.  Regiun Surselva

SURSELVA
Café romontsch a Rueun

Il proxim café romontsch ha liug mardis, ils 3 da mars 
2026 allas 14.00 el Café La Sala a Rueun (via da  
Siat 2). Cordiala invitaziun ad indigens ed a persunas 
ch’emprendan romontsch.

Colonna d’agid

Camp da reiver per affons dalla Colonna d’agid 
Cadi 2026
Sco gia dapi biars onns meina la Colonna d’agid Cadi 
atras dus cuors da reiver per affons denter 9 e 16 onns 
(annadas 2010 – 2017). Ils cuors han liug el territori da 
reiver a Lai Alv (2505 m) a Mustér, sisum dil territori 
da skis. Survigilai ed instrui da menadras e menaders da 
Giuventetgna e Sport emprendan ils affons sempla-
mein ed en cuminonza igl ir a cuolm.
– Datum: Dumengia – venderdis  

(1. jamna: 12-7. entochen 17-7-2026,  
2. Jamna 19-7. entochen 24-7-2026)

– Program: Introducziun egl alpinissem, ir entuorn 
cun sugas, reiver els curtgins da reiver, sentiment 
per grep e contuorn, pintga tura sin in péz, flora al-
pina, encurir cristallas.

– Material che maunca san ins retscheiver dil cuors.
– Cuosts: frs 290.– per affon (cumpriu pensiun cum-

pleina, material e surnotg a Lai Alv)
Annunzias ei pusseivel naven dad immediat sut www.
colonna-agid-cadi.ch/camp-da-reiver-lai-alv/

Frauenverein Ilanz  
Secondhand Laden LA TRUCCA

Aktion zum Winterschluss / Termine Kleiderspenden 
Informationen dazu siehe unter Gemeinde Ilanz/Glion

TCS Sektion Graubünden 
Regionalgruppe Surselva

Einladung zur 66. Generalversammlung, Freitag, 
20. März 2026, 19.30 Uhr im Restaurant Lukmanier, 
Via S. Clau Sura 11, 7130 Ilanz.
 
Traktanden:

1. Begrüssung und Wahl der Stimmenzähler
2. Protokoll der GV vom 11. April 2025 in Disentis
3. Jahresbericht 2025
4. Jahresrechnung 2025
5. Revisorenbericht
6. Entlastung der Organe
7. Jahresprogramm 2026
8. Voranschlag 2026
9. Anträge von Mitgliedern

10. Ehrungen
11. Verkehrsregeln besser verstehen
12. Varia
 
Allfällige Anträge von Mitgliedern an die Generalver-
sammlung sind bis spätestens Samstag, 7. März 2026 
zuhanden des Präsidenten (Gion Petschen, Via Darvel-
la 3, 7166 Trun) zu stellen. Im Anschluss an die Gene-
ralversammlung offerieren wir unseren Mitgliederin-

nen und Mitgliedern ein gemeinsames Nachtessen.
Wir bitten um Anmeldung: Anmeldefrist bis 13. März 
2026 an gion.petschen@bluewin.ch oder 079 944 25 
00. Der Vorstand freut sich auf eine rege Teilnahme.

Gion Petschen, Präsident

Uniun pelegrins da Lourdes Surselva

Messa cun uncziun dils malsauns
Nus envidein commembers e commembras da noss’uni-
un e l’entira populaziun da prender part a nies survetsch 
divin cun uncziun dils malsauns dalla dumengia da mal-
sauns ils 1 da mars 2026 allas 13.45 ella baselgia paro-
chiala a Glion. Suenter sesin nus ensemen tier caffé e pet-
ta. Nus selegrein sin Vossa partizipaziun!
Attenziun: Nus prendein bugen encunter aunc pettas 
ni tuortas! Dieus paghi! Telefon 081 925 16 86 / 079 
245 02 44, Toni Allenspach La suprastonza

Lourdes Pilger Verein Surselva

Gottesdienst mit Krankensalbung
Wir laden Mitglieder unseres Vereins und die ganze Be-
völkerung zu unserem Gottesdienst mit Krankensal-
bung ein am Krankensonntag, 1. März 2026 um 
13.45 Uhr in der katholischen Pfarrkirche Ilanz. Im 
Anschluss sitzen wir gemütlich bei Kaffee und Kuchen 
beisammen. Wir freuen uns auf Ihre Teilnahme!
Achtung: Wir nehmen gern noch Kuchenspenden ent-
gegen! Herzlichen Dank! Telefon 081 925 16 86 / 079 
245 02 44, Toni Allenspach Der Vorstand

Protecziun d’utschals Surselva

Invitaziun per la quarta radunonza generala dil 
VPUS
Vendergis, ils 6 da mars allas 20:00 ha nossa quarta 
radunonza generala liug en la sala da la casa pervenda 
reformada a Glion. L’invitaziun cun la gliesta da trac-
tandas ei pinada da cargar giu sin nossa pagina d’inter-
net «vogelschutz-surselva.ch». Beinvegni ein era inter-
essai che ein (aunc) buca commembers. Per damondas 
stat Helen Riedi (081 925 62 18) bugen a disposiziun.

Vogelschutz Protecziun d’utschals Surselva

Einladung zur 4. Generalversammlung des VPUS
Am Freitag, 6. März 2026, um 20:00 Uhr findet 
unsere vierte Generalversammlung im Saal des evange-
lischen Pfrundhauses in Ilanz statt. Die Einladung mit 
der Traktandenliste steht auf unserer Website «vogel-
schutz-surselva.ch» zum Download bereit. Herzlich 
willkommen sind auch Interessierte, die (noch) keine 
Mitglieder sind. Fragen zur Versammlung oder zum 
Verein beantwortet Helen Riedi (081 925 62 18) gerne.

Cinema Salaplauna –  
Stallkino, Downhill Skiers

Wenn du gewinnen willst, musst du dich zwingen 
schneller zu fahren, als dir lieb ist. Die Piste gibt nicht 
nach, dein Körper ist der schwache Punkt! Erlebe den 
Kampf gegen die Grenzen der Geschwindigkeit! 
Film | CH 2025 | Doku | 128 Min. | D | ab 12 Jahren.
Ort: Center sursilvan d’agricultura, Stiva Salaplauna, 
Disentis/Mustér
Donnerstag, 5.2.2026, 19:30 Uhr. Stallbar: ab 19 Uhr

Invit alla radunonza da delegai dil District da 
cant Surselva

Nossa radunonza da delegai vegn organisada uonn dil 
Chor viril Domat ed ha liug venderdis, ils 6 da mars 
2026, allas 20.15 en halla Tircal a Domat.

Pusseivladad da parcar gratuitamein sigl intschess dalla 
Casa Communala a Domat

Tractandas:
1. Avertura e beinvegni
2. Appel ed elecziun da dus dumbravuschs
3. Approbaziun dil protocol dalla radunonza da 

delegai dils 14 da mars 2025 a Sumvitg
4. Rapport dil president
5. Rendaquen 2025
6. Rapport dils revisurs ed approbaziun dil quen
7. Preventiv 2026
8. Fixar la contribuziun annuala 2026
9. Elecziuns (actuar/a)

10. Nova pagina d’internet
11. Program annual
12. Fixar il liug dalla proxima radunonza da delegai 

2027
13. Varia
14. Honoraziuns
 a) nominaziun veteranas e veterans districtuals
 b) honoraziun dirigentas e dirigents.
Tenor Art. 9 dallas statutas «deleghescha mintga chor 
silmeins du(a)s representant(a)s alla radunonza da de-
legai. Chors cun 40 e dapli commembers han il dretg 
da delegar treis representant(a)s».
Nus selegrein sin stedia participaziun. 

Daniel Pally, president DCS

Tecum

Nus accumpignein grev malsuns e moribunds
www.tecum-graubuenden.ch
 
Dapi 25 onns accumpignein nus persunas grev malsau-
nas ni moribundas e purschin agid ad ellas ed a ses con-
familiars, seigi quei a casa ni en spital. Duront 365 dis 
ad onn vegliein nus duront la notg ni sil di e sustenin 
aschia era ils confamiliars en lur grev temps. Nies ac-
cumpignament succeda en cunvegnientscha cun las 
persunas pertuccadas, culs confamiliars ni culs respon-
sabels da tgira. Nossa uniun ei confessiunalmein neu-
trala e nies sustegn ei gratuits. Nus essan cheu per segi-
dar e sustener.
 
Begleitung Schwerkranker und Sterbender 
für Betroffene und Angehörige in der Surselva
Seit 25 Jahren begleiten wir Menschen in schwierigen 
Zeiten, bei Krankheit und beim Sterben – zu Hause, 
im Heim oder im Spital. Durch Sitzwache in der Nacht 
oder am Tag unterstützen wir Schwerkranke und Ster-
bende und entlasten Angehörige während 365 Tagen 
im Jahr. Unser Einsatz erfolgt in Absprache mit den Be-
troffenen, Angehörigen und den Pflegeverantwortli-
chen. Unser Verein ist überkonfessionell und die Ein-
sätze sind kostenlos. Wir sind für Sie da.

Museum Meister da Vuorz

www.waltensburger-meister.ch
Arcun da tradiziun Vuorz
Il museum dat investa a l’ovra dil Meister da Vuorz e 
muossa sia grond’impurtonza pil mund digl art. L’ex-
posiziun explichescha indezis stilistics, cuntegns ed in-
terpretaziuns dil pictur anonim e lai s’approximar nus 
a quei opus unic d’il artist medieval.
Igl Arcun da tradiziun Vuorz dat investa ella veta quo-
tidiana dil 19avel e 20avel tschentaner a Vuorz.
Uras d’avertura: Il museum ei aviarts tenor cunvegnien-
tscha e puspei naven dil da zercladur 2026 
(mira www.waltensburger-meister.ch).

Das Museum gibt Einblick in das Werk des Waltens-
burger Meisters, seine Bedeutung und sein Umfeld. 



Besuchen Sie unser Ofencenter in Cazis im  
Herzen Graubündens

KamBaTec GmbH
Industrie Ost 1, 7408 Cazis, Tel. 081 322 41 61 

info@kambatec.ch   www.kambatec.ch

Steuererklärung 2025 
Faire Preise, professionelle Leistung.  
Ab Fr. 50.–. Ihre Steuererklärung 
erhalten Sie innerhalb 2 – 8 Wochen. 

Fabian Monn, Tel. 079 348 22 94  
www.schweizersteuererklaerung.ch

Gesucht
in Zeiver da lenn

ein Holzzuber
ca. 500 l

081 925 45 96

Ferienwohnungen 
oder Festwohnsitz 

Viele weitere schöne Objekte bei:

Castrisch
4½-Zimmerwohnung 
                         CHF  615 000.–
2 Aussenparkplätze
                      je CHF  15 000.–

Pitasch
Ein – Zweifamilienhaus 
mit herrlicher Aussicht
2 Aussenparkplätze
                         CHF 1 220 000.–
2 Tiefgaragenparkplätze
                      je CHF  30 000.–

Sagogn
4½-Zimmerwohnung 
Baujahr 2021
Festwohnsitz
                         CHF  845 000.–
Garagen-PP
                          CHF  35 000.–

Luven
In historischem Haus / Neubau
4½-Zimmer-Maisonette-
wohnung
Loggia und Gartensitzplatz
 CHF 1 260 000.–
Garage             CHF  35 000.–

Sedrun
Grundstück mit 807m2

im Zentrum von Sedrun
                         CHF  315 000.–

Obersaxen Surcuolm
Haushälfte mit 5½-Zimmern
2 Aussenparkplätze 
                         CHF  605 000.–

Obersaxen St. Martin
Maiensässdörfchen
Pro Haus ab      CHF  595 000.–

Vals
Maisonettewohnung
mit 204 m2 Wohnfläche
und grosser Terrasse mit Berg-
sicht und Garagenplatz
                           CHF  1 240 000.–

ILANZ /GLION

5½-ZI.-WHG.
Wohnfläche:106m2

Kaufpreis: 970000.–

Unsere
Immobilien-
Angebote.

BONADUZ

5½-ZI.-WOHNUNGEN
Wohnfläche: ab137,96m2

Kaufpreis: ab1350000.–

OBERSAXEN

BAULAND
Grundstücksfläche:1292m2

Kaufpreis: 320000.–

FLIMS / SAGOGN

GESUCHT
Ferienwohnung oder
Ferienhaus zum Kauf.

LAAX

HAUSHÄLFTE
Wohnfläche: 132m2

Kaufpreis: 1980000.–

FALERA

3½-ZI.-WHG.
Wohnfläche: 99m2

Kaufpreis: 2100000.–

VATTIZ

3½ UND 4½ ZI.-WHG.
Wohnfläche: ab101m2

Kaufpreis: ab 960000.–

RABIUS

5½-ZI.-WHG.
Wohnfläche: 110m2

Kaufpreis: 870000.–

TREUHAND UND IMMOBILIEN

VALS

STUDIO
Wohnfläche: 21m2

Kaufpreis: 210000.–

RIEIN

5½-ZI.-WHG.
Nutzfläche: 124m2

Kaufpreis: 990000.–

ILANZ

REIHEN-EFH
Wohnfläche:145m2

Kaufpreis: 1090000.–

Weitere Infos: Adrian Maissen · 079 237 36 95 · a.maissen@addissa.ch · 7130 Ilanz

LAAX

STUDIO
Wohnfläche: 32m2

Kaufpreis: 295000.–

VertragswesenBaumanagementVermietung Verwaltung Verkauf

DA
VENDER

Suche

Oldtimer Pkw &Wohnmobile
Jahrgang 1950 bis 2000
(Fiat Ducato zb. Wohnmobile)
gerne Mercedes, BMW,
bei Oldtimer Fahrzeuge!
SL-R129, SLC/SL-R107, SEC/SEL-W126, W140
W123-230/280E, W124 (500e oder Cabrio)

Tel. &WhatsApp: +41 77 944 73 76

Zu kaufen gesucht

renovierungsbedürftiges 
Engadinerhaus
im Kanton Graubünden. 

Tel. 079 608 20 02 
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Die Ausstellung zeigt stilistische Merkmale, Inhalte
und Deutungen des anonymen Malers auf und bringt
die Einzigartigkeit dieses mittelalterlichen Künstlers
näher, von dem vorwiegend Werke in Sakralbauten er-
halten sind.
Das Heimatmuseum gibt Einblicke ins Alltagsleben
von Waltensburg im 19. und 20. Jahrhundert.
Öffnungszeiten: Das Museum ist auf Anfrage und
wieder ab Juni 2026 geöffnet
(siehe www.waltensburger-meister.ch).

Archiv cultural Lumnezia, Uors

www.archivculturallumnezia.ch
Uras d’avertura:Mintgamai la davosa sonda dil meins
allas 9.00–12.00 (senza fenadur e december). Sin da-
monda stat igl archivar Simon Derungs a disposiziun
da tut temps duront l’jamna, tel 077 477 83 61
Purschidas: Digitalisaziun da fotografias. Retschercas
culturhistoricas davart la Val Lumnezia.

Öffnungszeiten: Jeweils am letzten Samstag des Mo-
nats von 9.00–12.00 Uhr (ausser Juli und Dezember).
Auf Anfrage steht der Archivar Simon Derungs jeder-
zeit unter derWoche zur Verfügung, tel 077 477 83 61
Angebote:Digitalisierung von Fotografien. Kulturhis-
torische Recherchen rund um die Val Lumnezia.

Museum Regiunal Surselva Glion

Uras d’avertura:
Naven dils 02-01 – 31-03-2026 ei il museum aviarts
mardis entochen dumengia dallas 14.00–17.00. Glien-
disdis serrau.
Aviert per ils visitaders ei l’emprema alzada dalla expo-
siziun speciala «wir Frauen – Nus fagein e basta!» ed il
tschaler da cristallas. Las ulteriuras alzadas restan serra-
das pervia da lavurs da renovaziun fin l’avertura dalla
nova exposiziun permanenta ils 14 da zercladur 2026.
La Memory Tour per classas da scola el Städtli da Gli-
on e visetas guidadas atras l’exposiziun speciala actuala
fagein nus sin damonda era ordeifer las uras d’avertura.
Menaschi da bar mintgamai il davos venderdis dil
meins naven dallas 18.00.
Occurrenzas dil museum vegnan publicadas sut la
vischnaunca.

Öffnungszeiten:
Vom 02.01. – 31.03.2026 ist das Museum von Diens-
tag bis Sonntag, jeweils von 14–17 Uhr, geöffnet.
Montag geschlossen.
Offen für den Besuch ist die Sonderausstellung «wir
Frauen – Nus fagein e basta!» im ersten Geschoss und
der Kristallkeller im Erdgeschoss. Die restlichen Stock-
werke bleiben bis zur Eröffnung der neuen Daueraus-
stellung am 14. Juni 2026 wegen Umbauarbeiten ge-
schlossen.
Die Memory Tour für Schulklassen im Ilanzer Städtli
und Führungen durch die aktuelle Sonderausstellung
führen wir auf Anfrage auch gerne ausserhalb der Öff-
nungszeiten durch.
Museumsbar immer am letzten Freitag im Monat ab
18.00 Uhr.
Veranstaltungen werden unter der Gemeinde publi-
ziert.

Museum Sursilvan Cuort Ligia Grischa Trun

Il museum resta serraus sur unviern
entochen sonda, ils 28 da mars 2026.
Il Museum Sursilvan Cuort Ligia Grischa aTrun ei vegni-
us erigius el 17avel tschentaner dalla claustra da Mus-
tér ed ha surviu sco Casa cumin dalla Ligia Grischa. Oz
gioga igl art in’impurtonta rolla. Exposiziuns perma-

nentas d’ovras originalas ein dedicadas als enconu-
schents artists da Trun: Alois Carigiet, Matias Spescha,
Gieri Schmed e Fis Guldimann e Gielia Degonda da
Cumpadials.
28-03–31-10-2026: Exposiziun d’art cun ovras tum-
privas dad Alois Carigiet e Matias Spescha
04-04–11-07- 2026: Exposiziun da fotografias da Leo
Condrau
18-07–31-10-2026:Exposiziun d’art da BeatManetsch
Liug da sentupada
Las localitads singularas dalla Cuort Ligia Grischa por-
schan ina culissa ideala per aperitivs, nozzas civilas, sen-
tupadas da classa, sesidas ni occurrenzas en il curtin
dalla Cuort. Pils affons havein drizzau en el surcombras
in spazi da tarmegliar. Per seregurdar da Vossa viseta a
Trun anfleis Vus en nossa stizun dil museum ina gron-
da elecziun d’objects da regurdientscha prezius.
Nus engraziein per Vies sustegn e sin seveser.
Uras d’avertura:Dils 28-03 – 31-10-2026 mintgamai
gliendisdis, mesjamna, sonda e dumengia dallas 14 –
17.00. Gruppas e classas da scola che vulan visitar il
museum duein per plascher s’annunziar per telefon ni
e-mail. Il team dil museum

Das Museum bleibt über den Winter bis Samstag,
den 28. März 2026 geschlossen.
Das Museum Sursilvan Cuort Ligia Grischa in Trun
wurde im 17. Jahrhundert im Auftrag des Klosters Di-
sentis errichtet und diente als Rathaus des Grauen
Bundes. Heute spielt Kunst eine bedeutende Rolle. Zur
Dauerausstellung gehören Originalwerke der bekann-
testen Künstler aus Trun: Alois Carigiet, Matias Spe-
scha, Gieri Schmed und Fis Guldimann und Gielia De-
gonda aus Cumpadials.
28.03.–31.10.2026: Kunstausstellung mit frühen
Werken von Alois Carigiet e Matias Spescha
04.04.–11.07.2026: Ausstellung mit Fotografien von
Leo Condrau
18.07.–31.10.2026:Kunstausstellung von BeatManetsch
Ort der Begegnung
Die einzigartigen Räumlichkeiten der Cuort Ligia
Grischa bieten eine ideale Kulisse für Apéros, Zivil-
trauungen, Klassentreffen, Sitzungen oder Veranstal-
tungen im Hofgarten. Für Kinder hat es im Dachge-
schoss ein Spielbereich. Und als schöne Erinnerung
an Ihren Besuch in Trun, bieten wir Ihnen in unserem
Museums-Shop eine grosse Auswahl an hochwertigen
Souvenirs an.
Wir danken für IhreUnterstützung und aufWiedersehen.

Das Museumsteam

Öffnungszeiten: 28. März bis 31. Oktober 2026:
Montag,Mittwoch, Samstag und Sonntag 14 bis 17 Uhr.
Gruppen und Schulklassen, die das Museum besuchen
möchten, melden sich bitte telefonisch oder per E-Mail
an.

Bibliothek Obersaxen Mundaun

www.bibliothek-obersaxen.ch
Montags 9.00–10.30 Uhr
Dienstag 15.30–17.00 Uhr
Freitags 18.00–19.30 Uhr offen
Ausgenommen Feiertage!
In den Ferien jeweils Montag und Freitag,
1 8.00–19.30 Uhr
Aktuell: Lesetandem
Sportferien vom 23.2.26 - 27.2.26

Euer Bibliotheks-Team

Schul- und Gemeindebibliothek Vals

Öffnungszeiten:
Dienstag 16.00–17.30 Uhr
Freitag 16.00–18.00 Uhr
Samstag 09.30–11.00 Uhr

Biblioteca Casa de Mont Laax

www.biblioteca-laax.ch
Temps d’avertura / Öffnungszeiten:
Gliendisdis/Montag 16.00–18.00
Mesjamna/Mittwoch 16.00–18.00
Venderdis/Freitag 18.00–20.00

Jeden ersten Samstag des Monats von 9.00–11.00.
(Ausgenommen sind Samstage in denWeihnachts- und
Sommerferien oder an Feiertagen.)
Nutzen Sie auch unsere Online-Angebote.
Nus selegrein sin Vossa viseta!
Wir freuen uns auf Ihren Besuch!

Il team dalla biblioteca

Biblioteca Mustér e contuorn

www.biblioteca-disentis.ch
Temps d’avertura / Öffnungszeiten
gliendisdis / Montag 17.30–20.00
mardis / Dienstag 13.30–17.00
gievgia / Donnerstag 13.30–17.00
venderdis / Freitag 17.30–20.00

Garage Riedhauser AG, Zillis
Der neue T9EV 4x4 Elektro JAC

Preis ab

A
B
C
D
E
F
G

E

Jetzt bei uns erhältlich!

CHF 41989.–

299 PS

330 km
Reichweite

88.02 kWh
Batterie-
kapazität



Nus luvrein per Vossa segirtad

Staziun Glion
notg dils 2/3 da mars 2026 – 5/6 da mars 2026

Manteniment dils binaris cunmaschinas
Per ch‘il traffic da trens vegn buca impedius duront il di, ston las lavurs
urgentamein necessarias vegnir fatgas la notg. Nus sedein denton
breigia da reducir la canera sin in minimum.
Grond engraziament per Vossa capientscha.

Ils termins indicai san sespustar sin fundament dall‘aura ni pervia da
midadas nunprevedidas el plan da construcziun.

Ina survesta dallas lavurs da construcziun dalla Viafier retica anfleis
Vus sin www.rhb.ch/bauarbeiten.

Viafier Retica
Infrastructura

WWW.HERBIE.GR
info@herbie.gr +

AKTUELL:
Surselva Alpschweine

Auf der Suche nach Regionalem
Fleisch und Bündner Spezialitäten?

Schauen Sie bei uns vorbei!

Mazlaria Schmed, Breil

Du bist online.
Aber bist
du sichtbar?
Performance Marketing.
Sichtbar. Messbar.

Jetzt Angebot entdecken

SUR CUNFINS
GRENZEN ÜBERSCHREITEN

CHOR SURSELVA
14-03-2026, 19.30
15-03-2026, 17.00
baselgia catolica Glion

Rest G. Tuor
Salome Cavegn
Eric Christen

direcziun
mezzosopran
clavazin

chorsurselva.ch

carschi frs. 35.–
affons/giuvenils (1–16 onns) gratuit
Tel. 077 259 98 43

reservaziun

Vita surselva Stiftung Sozial- und Kulturhilfe Ilanz Confidar Treuhand Gian Luca Vincenz Stadt Ilanz/Glion partenari da medias

Fundaziun Duri Sialm

lun
am
ed
ia.
ch
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Duront las vacanzas da scola ei la biblioteca aviarta mo 
gliendisdis e venderdis dallas 17.30–20.00
Während der Schulferien ist die Bibliothek nur am 
Montag und Freitag von 17.30–20.00 geöffnet
Nossa scaffa da returnar medias sesanfla davos la scola 
veglia.
La biblioteca digitala, www.dibiost.ch, ei adina aviarta.
Nus selegrein sin Vossa viseta.
  Il team dalla biblioteca

Biblioteca vischnaunca Breil

www.bibliotecabreil.ch
 
Temps d’avertura/ Öffnungszeiten
gliendisdis/Montag 15.00–17.00
gievgia/Donnerstag 19.00–20.00
venderdis/Freitag 18.00–20.00

Nossa scaffa da brevs da returnar medias sesanfla tier 
l’entrada dalla casa da scola veglia a Danis, la scaffa ei 
marcada. Nazzegiei era nossa purschida digitala.
Unser Briefkasten um Medien zu retournieren befindet 
sich beim Eingang des alten Schulhauses Danis, der 
Kasten ist markiert. Nutzen Sie auch unsere Online- 
Angebote.
Nus selegrein da Vossa viseta.  las bibliotecaras

Biblioteca Lumnezia, Vella

www.bibliotecalumnezia.ch
gliendisdis/Montag  15.00-18.00
mesjamna/Mittwoch 14.00-17.00
venderdis/Freitag  18.00-20.00
sonda/Samstag  09.00-11.00
Per nies catalog online e dapli informaziuns biblioteca-
lumnezia.ch

Biblioteca populara Vuorz

Uras d’avertura/Öffnungszeiten
La biblioteca ei aviarta tenor cunvegnientscha.

Volksbibliothek Waltensburg
Die Bibliothek ist auf Anfrage geöffnet.

Ludoteca Ilanz/Glion

www.ludotecailanz.ch
La Ludoteca da Glion per in e scadin ella Surselva
Donnerstag/gievgia 14.30–16.00 Uhr
Freitag/venderdis 17.30–19.00 Uhr
Sport-, Frühlings-, Herbst- und Weihnachtsferien, 
sowie Feiertage geschlossen.
Sommerschulferien jeweils freitags geöffnet.

Ludoteca Disentis/Mustér e contuorn

www.ludotecadisentis.ch

Uras d’avertura:
gliendisdis 17.30–19.00
gievgia  16.00–17.30
venderdis 17.30–19.00

La squadra dalla ludoteca Disentis/Mustér e contuorn 
selegra sin Vossa viseta.

Avis
La radunonza generala ha liug mardis,  ils 17 da mars 
2026 allas 18.00 uras ella ludoteca.
Igl invit cun la gliesta da tractandas ein d’anflar sin nos-
sa homepage.

VISCHNAUNCAS/
GEMEINDEN

BREIL/BRIGELS
www.breil.ch

Votaziun federala dils 08 da mars 2026

Program da votaziun
Votaziun a scret:
Igl attest da votar sto vegnir suttascrets!
 
Scaffa da brevs avon la canzlia a Breil:
La scaffa da brevs ei buca in’urna!
Ils cedels da votar ston esser ella cuviarta da votar (gri-
scha) e lezza sto esser ella cuviarta alva ensemen cugl at-
test da votar suttascrets. Cedels che vegnan mess mo 
aschia en scaffa da brevs vegnan buca acceptai!
 
ADATG!
Las scaffas da brevs veglias avon las anteriuras canzlias 
ad Andiast e Vuorz vegnan buca pli svidadas!
 
Votaziun federala:

1. Iniziativa «il daner contant ei libertad» e 
cuntraproposta directa

2. Iniziativa SSR
3. Iniziativa per in fond pil clima
4. Lescha federala davart l’imposiziun da taglia 

individuala
 
Temps da votar:
Andiast:
Plaz Posta:
Dumengia, ils 08 da mars 2026, 
avon il survetsch divin,  allas 10.15–10.30
 
Breil-vitg:
Canzlia communala:                        
Venderdis, ils 06 da mars 2026,  allas 09.30–11.30
Dumengia, ils 08 da mars 2026,  allas 09.30–11.00
 
Cadruvi:
Sonda, ils 07 da mars 2026, 
avon il survetsch divin, allas 17.15–17.30
 
Dardin:
Caprè:                                              
Sonda, ils 07 da mars 2026,
avon il survetsch divin, allas 18.45–19.00
 
Danis-Tavanasa:
Plazza dalla staziun:
Sonda, ils 07 da mars 2026,  allas 18.00–18.15
 
Plazza Cadruvi:                                
Sonda, ils 07 da mars 2026,  allas 18.30–18.45
 
Vuorz:
Center communal:                           
Dumengia, ils 08 da mars 2026, 
avon il survetsch divin, allas 09.45–10.00
 
Persunas che han buca obteniu il material da votaziun 
san s’annunziar tier l’administraziun communala en-
tochen sil pli tard venderdis, ils 06 da mars 2026.
Votants che van all’urna astgan metter mo ils agens  
cedels da votar ell’urna.
Mintga cuviarta astga cuntener soli ils cedels dad in(a) 
votant(a)!

La carta da legitimaziun per tals che fan diever dalla vo-
taziun per correspondenza sto vegnir suttascretta!
Nus supplichein da prender enconuschientscha. 
 Administraziun communala Breil

Damondas da baghegiar

Nr. 2026/11 (BAB) (2026-336 eBau)
Datum da publicaziun: 27 da fevrer 2026
Patrun: Edvin Cathomas 

Via Sogn Giusep 17, 7164 Dardin
Zona:  Zona d’agricultura
Object: Midada d’utilisaziun dil baghetg nr. 

212A tier ina stalla per cavals, parcella 
4525, Mulin, Dardin

Nr. 2026/12 (BAB) (2026-280 eBau)
Datum da publicaziun: 27 da fevrer 2026
Patruns: Artavels Agnes Pfister 

c/o Analisa Bischoff + Martin Pfister 
Kirchackerstrasse 14, 8608 Bubikon

Zona:  Zona d’agricultura
Object: Niev reservuar d’aua Heebag 2000 

liters, niev conduct d’aua tiel mises nr. 
2-234A, nova pegna scalegl, nova 
duscha e tualetta el plaun sutterran, 
nova scala endadens plaunterren – 
plaun   sutterran, lavurs internas, 
parcella 10117, Migliè, Vuorz

Nr. 2026/13
Datum da publicaziun: 27 da fevrer 2026
Patruns: Sascha Muff ed Amalia Camenisch 

Via Tumvi 11, 7163 Danis
Zona:  Zona da habitar 2
Object: Remplazzament dallas finiastras 

existentas el plaunterren.
 Niev: Aluminium antracit,  

parcella 4293, Tumvi, Danis

Nr. 2024/51 (BAB) (2024-240 eBBV) 
(midada da project 2026-257 eBau)
Datum da publicaziun: 27 da fevrer 2026
Patrun: Maria Nigg 

Vorhaldenstrasse 2, 8049 Zürich
Zona:  Zona d’agricultura
Object: Remplazzament tanc e conduct d’aua 

(tschaffada da fontauna), dislocaziun 
tanc da gas, midada dalla grondezia e 
posiziun dil tanc d’aua tschuffa, 
parcella 10120, Pala Biala, Breil

Protestas:
La damonda da baghegiar ei exponida sin canzlia com-
munala. L’investa publica cuoza 20 dis dapi il datum da 
publicaziun. Eventualas protestas encunter presenta da-
monda da baghegiar ein d’inoltrar alla suprastonza 
communala enteifer 20 dis dapi il datum da publicaziun. 
 Suprastonza communala Breil

Lenna da brisch

Igl uffeci forestal dalla vischnaunca da Breil porscha la 
pusseivladad da retrer lenna da brisch. Empustaziuns 
per lenna da brisch ein d’annunziar entochen la fin da 
mars tier il selvicultur.
e-mail: m.bundi@breil.ch ni 079 610 54 02
 
Prezis:
Lenna da pégn:  frs. 50.– per m3

Lenna da feglia:  frs. 90.– per m3

(Fraissen, ogn, badugn, triembel)



Zur Verstärkung unseres Teams
suchen wir ab dem 1. Juni 2026 oder
nach Vereinbarung:

SACHBEARBEITER:IN
LOGISTIK & VERKAUF
(80-100%)

TRUFFER AG

BALMA 168E
CH - 7132 VALS

+41 81 935 16 42
URSIN.DERUNGS
@TRUFFER.CH

Wir freuen uns auf deine
Bewerbungsunterlagen!

Cristiano Flavio
Couto Antunes
Bauvorarbeiter

Yannick Caduff
eidg.Baupolier

Herzliche Gratulation
zu euren Abschlüssen

IHRE IMMOBILIE
VERKAUFEN

081 925 17 17

WOLLEN SIE
RE IMMOBIL

Somedia ist eines der grossen fünf Schweizer Medienunternehmen.
Zur Somedia zählen über 20 führende Medienmarken, digitale Platt-
formen, innovative Marketing- und Kommunikationsagenturen,
E-Learning-Dienstleister und aufstrebende Start-ups.

Wir sind ein Familienunternehmen mit flachen Hierarchien und pflegen
eine Du-Kultur. Unsere Unternehmenskultur ist geprägt von den
Werten «mutig, ambitioniert, respektvoll und verantwortungsvoll» und
wir handeln nach den Prinzipien «klar, einfach und selbstbewusst.»
Kannst du dich damit identifizieren?

Für die Somedia Press AG in Chur suchen wir per 1. September 2026
oder nach Vereinbarung eine/n Praktikant/in Bündner Woche (100%).

WAS DICH ERWARTET
• Du schreibst selbstständig Reportagen, Interviews, Porträts

und Berichte für die «Bündner Woche». Ausserdem redigierst du
Artikel von Fremdautorinnen und -autoren.

• Du kannst dich nicht nur im Form von Texten kreativ ausdrücken.
Auch das Fotografieren gehört zu deinen Aufgaben.

• Du bist mitverantwortlich für das Erscheinungsbild der
«Bündner Woche», layoutest deine Artikel selbstständig
und lernst, eine Zeitung von A bis Z zu produzieren.

• Du bist verantwortlich für die Social-Media-Kanäle der
«Büwo» und bringst frische Inhalte auf unsere Webseite.

WAS DU MITBRINGST
• Du verfügst über eine abgeschlossene Berufslehre

oder Matura respektive Fachmatura und bist interessiert,
Medienluft zu schnuppern.

• Wir wünschen uns eine Person, die offen und neugierig
gegenüber Menschen und verschiedenen Themen ist.

• Wir sind ein kleines Team, das sich gegenseitig unterstützt und den
Rücken frei hält. Daher suchen wir auch für unser Praktikum eine
Teamplayerin respektive einen Teamplayer, die oder der zu uns passt.

• Du arbeitest selbstständig und kannst dich organisieren.

WAS WIR BIETEN
Somedia bietet dir einen attraktiven Arbeitsplatz, ein motiviertes Team
und unterstützt die Weiterbildung der Mitarbeitenden. Bei uns
profitierst du von einer 40-Stunden-Woche, der Jahresarbeitszeit,
der Möglichkeit in einer 4-Tage-Woche und im Homeoffice zu arbeiten.
Du bekommst mindestens fünf Wochen Ferien. Du kannst von einem
vergünstigten Handyabo, einem kostenlosen Zeitungsabo,
Lunch & Learn-Veranstaltungen und weiteren Benefits profitieren.

Fragen oder Unklarheiten?
Cindy Ziegler, Leiterin Bündner Woche
+41 81 255 53 05

Bewirb dich jetzt auf:
jobs.somedia.ch

BÜNDNER WOCHE (100%)
PRAKTIKANT/IN
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La lenna vegn semtgada sin nos plazs da lenna. Sin gia-
visch porscha la gruppa forestala suandonts survetschs:
– Resgiar la lenna sort
– Transportar la lenna sort a casa

Ils cuosts che seresultan da resgiar e transportar la len-
na vegnan quintai supplementarmein.

Uffeci forestal Breil/Brigels

Cuminonza da mummas e dunnas Breil

Di dalla dunna 2026
Vegni, lein festivar il di internaziunal dalla dunna!
Dumengia, ils 8 da mars 2026 visitein nus l’exposizi-
un ‹Nus fagein e basta!’ el Museun Regiunal Surselva a
Glion. Partenza plaz posta: 16.30. Silsuenter turnein
nus a Breil e mein a magliar pizza el Frisal tier «Da Ste-
fano». L’entrada el museum cuosta e la pizza paga min-
tgina sezza. La guida el museum ed igl aperitiv surpren
l’uniun. Tuna quei buc bein?
Lu s’annunzia entochen sil pli tard mardis, ils 5 da mars
2026 tier Cornelia, 079 624 31 64 ni Corina, 076 466
49 49, ni per mail: info@cuminonza-dunnas-breil.ch.
Nus selegrein! la suprastonza

Secziun da catschadurs Bostg

Preit da trofeas
La sonda dils 28-2-2026 ei la preit da trofeas en l’arca
da Siat aviarta per in e scadin denter las 13:00 e las
16:00. Pils affons dat ei giugs. L’ustria dall`arca ei me-
demamein aviarta.

Per la secziun Bostg ils catschadurs da Siat

Cuors da troccas

Vulas ti emprender da dar troccas? Tuts ein beinvegni.
Venderdis 06.03. + 27.03.2026 19:00 - 22:00
Dumengia 08.03. + 29.03.2026 17:00 - 20:00
Ella Ustria Arena tier la scola per sport da neiv
Organisau dalla uniun da giuventetgna Breil.
Anunnzias tier ivan.muoth@bluewin.ch

Troccas-Kurs

Möchtest du troccas spielen lernen?
Jeder ist willkommen.
Freitag 06.03. + 27.03.2026 19:00 - 22:00
Sonntag 08.03. + 29.03.2026 17:00 - 20:00
In der Ustria Arena bei der Schneesportschule
Organisiert vom Jugendverein Brigels.
Anmeldungen bei ivan.muoth@bluewin.ch

Uniun da dunnas Danis-Tavanasa

Dumengia ils 8 damars 2026 ei il di dalla dunna. Nus
mein il suentermiezdi el museum regiunal a Glion a
mirar l’exposiziun «Nus fagein e basta!» dall’Uniun da
dunnas Sevgein. Silsuenter dat ei leu in puschegn e
stein da buna cumpignia. S’annunziar tier Natalia
De Giorgi, 079 246 47 33 ni Annadora Friberg, 076
307 38 42 tochen ils 01-03-2026.
Selegrein da seveser e guder il di da nus dunnas.

La suprastonza
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DISENTIS/MUSTÉR
www.disentis.ch

Votaziuns federalas e votaziun communala
dils 8 da mars 2026

L’urna principala en casa communala ei aviarta sco
suonda:
Dumengia, 8-3-2026, 09.00–11.00
La documentaziun da votar duess mintga votant(a) ha-
ver obteniu. Cass cuntrari san ins s’annunziar immedia-
tamein, denton sil pli tard entochen venderdis, ils
6 da mars 2026, allas 14.00, tier l’administraziun
communala (tel. 081 920 36 36).

Levgiament da votar
Mintga votant(a) ha la pusseivladad da dar giu sia
vusch a scret. En gliez mument sto el/ella observar il su-
andont:
1. Emplenir ora ils cedels da votar a maun e metter

quels en la cuviarta da votar grischa e serrar giu ella.
2. Metter la cuviarta da votar grischa ensemen cun il

certificat dil dretg da votar suttascret en la
cuviarta alva, cun la quala Vus haveis obteniu la
documentaziun da votaziun.

3. La cuviarta ch’ei adressada all’administraziun
communala saveis Vus tarmetter cun posta
(basegna negina francatura) ni directamein fierer
en la scaffa da brevs dalla casa communala.

Ils cedels da votar ston esser sil pli tard la dumengia, ils
8 da mars 2026 allas 11.00 tier l’administraziun com-
munala.
Aschinavon ch’ei vegn buca risguardau sura instruc-
ziuns da votar, ein ils cedels da votar nunvaleivels.

Suprastonza communala

Lubientschas da baghegiar

L’instanza da baghegiar ha concediu las suandontas lu-
bientschas da baghegiar:

2026-1002.000
Coray Garage AG, Via Sursilvana 1, 7180 Disentis/
Mustér; montascha d’in indrez solar vid la fassada dil sid,
parcella 918, Via Sursilvana 1, 7180 Disentis/Mustér

2026-1005.000
Karin Hubmann e David Hug, Via Faltscharidas 13,
7180 Disentis/Mustér; sanaziun energetica dil tetg e
nova cuvrida, parcella 1742, Via Faltscharidas 13, 7180
Disentis/Mustér

Via Runca, Caischavedra – serrada da via

Muort lavurs da manteniment vid la via Runca vegn la
quala serrada per tut il traffic naven da gliendisdis, ils
20 d’avrel 2026. Las lavurs cuozzan prevedentamein
entochen ils 25 da matg 2026. Duront quei temps dat
ei negina pusseivladad da sviar. Per damondas urgentas
eis ei da contactar il selvicultur Simon Cathomen, tele-
fon; 081 920 36 41.
Bien engraziament per la capientscha

Uffeci forestal Disentis/Mustér

Controlla da habitonts

Mortori
Barla Schmed-Manetsch, naschida igl 1. d’october
1930 e morta ils 20 da fevrer 2026

Administraziun communala

Biblioteca Mustér e contuorn

Pokémon - Buorsa da brat
Neu era ti ella biblioteca e bratta tias cartas da Poké-
mon cun auters fans da quels pigns monsters!
Gievgia, ils 5 da mars 2026 allas 16.00-17.30 uras.
Sin tia viseta selegra

il team dalla biblioteca

Versets, historias e canzuns (Buchstart)
Vegni e tedlei versets, historias e canzuns pil pigns!
Gievgia, ils 5 da mars 2026 allas 9.30–10.00 uras per
mummas ni babs, tats ni tattas cun affons pigns da
1 entochen 4 onns.
Nus selegrein sin vossa viseta.

Maxi, la tartaruga ed il team dalla biblioteca

Colonna d’agid Cadi

Camp da reiver per affons dalla Colonna d’agid
Cadi 2026
Sco gia dapi biars onns meina la Colonna d’agid Cadi
atras dus cuors da reiver per affons denter 9 e 16 onns
(annadas 2010–2017). Ils cuors han liug el territori da
reiver a Lai Alv (2505 m) a Mustér, sisum dil territori
da skis.
Survigilai ed instrui da menadras e menaders da Giu-
ventetgna e Sport emprendan ils affons semplamein ed
en cuminonza igl ir a cuolm.
– Datum: Dumengia – venderdis
(1. jamna: 12-7. entochen 17-7-2026,
2. Jamna: 19-7. entochen 24-7-2026)

– Program: Introducziun egl alpinissem, ir entuorn
cun sugas, reiver els curtgins da reiver, sentiment
per grep e contuorn, pintga tura sin in péz, flora al-
pina, encurir cristallas.

– Material che maunca san ins retscheiver dil cuors.
– Cuosts: frs 290.- per affon (cumpriu pensiun cum-
pleina, material e surnotg a Lai Alv)

Annunzias ei pusseivel naven dad immediat sut
www.colonna-agid-cadi.ch/camp-da-reiver-lai-alv/

Uniun La Culturella

Renés Reisen: In 80 Minuten um dieWelt ...
aber ohne mich!
Ils fargliuns René ed Andi Schnoz filosofeschan sonda,
ils 28 da fevrer 2026 naven dallas 20.00 en halla Cons
a Disentis/Mustér cun lur tur 2026 davart la tematica
viadis pigl entir mund entuorn. Negina reservaziun da
plaz, entrada libra/collecta. Ulteriuras informaziuns ein
d’anflar sut www.culturella.ch.

Uniun da dunnas Disentis/Mustér

Sentupada cun affons pigns e geniturs
Nus envidein cordialmein tut ils affons entochen treis
onns (cun fargliuns e geniturs) da s’entupar, termagliar
e paterlar.
Venderdis, ils 6 da mars 2026 allas 09.30-11.00 en
casa da scola Segnas, local artgin, ella 1. alzada.

Ressort affons

Cass d’urgenza tier affons pigns

El cuors emprendis Vus co agir en in cass d’urgenza cun
in affon pign. Il focus dil cuors schai sil secuntener cor-
rect e tractament d’emprem agid tier affons pigns.
Sonda, ils 14 da mars 2026, 08:30-12:00 e 13:00-
16:15. Ulteriur sclariment ed annunzias tochen ils 8 da
mars 2026 tier:
Martina Giger, martina.casanova@gmx.ch



CavaCasa stellt sich neu auf
Die CavaCasa in Ilanz macht einen grossen Schritt in Richtung Zukunft: Das alteingesesse-
ne Familienunternehmen übergibt an die dritte Generation. Der Spezialist für Metallver-
arbeitung verteilt die Verantwortung neu auf vier Köpfe. Zu Sacha Cavegn stossen Remo
Camathias, Robin Cavegn und Patric Truog. Ronny Cavegn und Tomy Joos, die die Firma
bisher gemeinsam mit Sacha Cavegn geführt haben, scheiden aus der operativen Leitung
aus. Mit Herzblut sowie ihrer administrativen und betriebswirtschaftlichen Kompetenz
unterstützen sie die neue Führung weiterhin aus dem Hintergrund.

Seit über 25 Jahren ist die CavaCasa in der Surselva und weit darü-
ber hinaus bekannt für exklusive Metallarbeiten in und an Gebäuden.
Neu ergänzen Glas- sowie Glas-Metall-Arrangements dasAngebots-
portfolio dieses hochqualitativen und leidenschaftlichen Handwerks-
betriebs. Dieses Zusammenspiel der Materialien erschliesst bislang
unzugängliche Möglichkeiten und neueTätigkeitsbereiche.

«Da die Kombination aus Metall und Glas in praktisch jedem Bauob-
jekt vorkommt,dachten wir uns:Warum nicht aus einer Hand?» Dank
Remo Camathias, Robin Cavegn und PatricTruog wird diese Idee nun
Wirklichkeit.VollerVorfreude blicken die drei auf die kommenden Jah-
re, in denen sie Kundenträume rund ums Haus verwirklichen dürfen.
Um die Produkterweiterung zu unterstreichen,wurde auch der Slogan
der CavaCasa angepasst:Metall und Glas – das sind wir.

Dieser Wahlspruch zeigt, wie stark sich die Inhaber mit ihrem
Handwerk identifizieren – es ist nicht nur ihreArbeit, sondern ihre
Leidenschaft. Auch in der Betriebsleitung gibt es Veränderungen:
Ronny Cavegn übergibt seine Anteile an die neuen Partner, bleibt
dem Unternehmen jedoch erhalten.Gemeinsam mit dem langjähri-
gen, loyalen Geschäftsleiter Tomy Joos stärkt er das zukünftige
Team mit administrativen und betriebswirtschaftlichen Qualifika-
tionen. Bei der Cava Halbfabrikate AG bleibt mit Ronny, Sacha und
Tomy in der Führungsebene alles unverändert.

Sacha Cavegn tritt ebenfalls Anteile ab und ergänzt mit seiner lang-
jährigen Erfahrung das kreativeTeam weiterhin als Mentor und Mo-
tivator. Die Synergie aus Erfahrung und jungen Ideen harmoniert
nicht nur hervorragend, sondern ist auch Garant für dauerhaft qua-
litativ durchdachte Lösungen. Dank der geregelten Nachfolge er-
lebt die CavaCasa eine Umstrukturierung und schlägt ein neues,
frisches Kapitel in Richtung Zukunft auf. Die bisherige Führung ist
stolz und glücklich, dass das Unternehmen durch die Übergabe in
sechs tüchtige Hände voller Elan weitergeführt wird.

Die unterschiedlichen Charaktere und Erfahrungen der jungen Mit-
eigentümer sind ein grosser Gewinn für die Firma. Dank dieser
Vielfalt bleiben Entscheidungen realistisch und bodenständig. Aus
den individuellen Stärken und Potenzialen entstehen Synergien, die
ein starkes, harmonisches Ganzes formen.

Mit vereinten Kräften möchten die Jungunternehmer die Marke Ca-
vaCasa über die Baubranche hinaus bekannt machen und ihre Pro-
dukte in hervorragender Qualität zuverlässig und termingerecht lie-
fern. Ihr grosserWunsch für die Zukunft lautet: «Unsere Kundinnen
und Kunden mit dem neuen Angebot genauso zu begeistern und
glücklich zu machen,wie wir es bei der Fertigung sind.»
Die innovative Unternehmensführung sowie der unermüdliche Ein-
satz bilden die Grundlage dessen,was die CavaCasa heute ist. Remo,
Robin und Patric sind sich der grossen Chance bewusst, die ihnen
durch das Vertrauen der bisherigen Inhaber geboten wird. Ebenso
gross ist ihre Dankbarkeit für diese Möglichkeit.

Das Führungsteam der CavaCasa ist neu vierköpfig: v.l. Sacha Cavegn,Robin
Cavegn, PatricTruog sowie Remo Camathias.

v.l. Ronny Cavegn,Tomy Joos
und Sacha Cavegn.

Gemeinsam in eine neue Zukunft mit CavaCasa:v.l.Remo Camathias,Sacha
Cavegn, Dominic Fischer,Ali Huseini, Patric Truog sowie Robin Cavegn.

PUBLIREPORTAGE

Wer die neueAngebotsvielfalt der CavaCasa entdecken möchte,
besucht am besten den 400 m² grossen Showroom in Ilanz.Dank
kompetenter Beratung findet hier jede und jeder etwas Beson-
deres aus Glas und/oder Metall. Die Produktpalette reicht von
Balkongeländern, Fensterbänken, Bürotrennwänden, Glasbrüs-
tungen, Handlaufabdeckungen und Windfangverglasungen über
Kamine mit Pellet- und Cheminéeöfen sowie Abdeckungen und
Küchenrückwände bis hin zu individuellen Kundenideen, die bis-
her nicht aus einer Hand umgesetzt werden konnten.

CavaCasa
Via Santeri 79, 7130 Ilanz

Tel. 081 925 28 72
www.cavacasa.ch
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Notfälle bei Kleinkindern

Im Kurs Notfälle bei Kleinkindern erlernen Sie siche-
res Handeln im Umgang mit Kindern in Notfallsitua-
tionen. Insbesondere liegt der Fokus des Kurses auf
dem korrekten Vorgehen und der Anwendung von Ers-
te-Hilfe-Massnahmen bei Kindern.
Samstag, 14. März 2026, 08:30-12:00 und 13:00-
16:15. Weitere Informationen und Anmeldungen bis
am 8. März 2026 bei:
Martina Giger, martina.casanova@gmx.ch
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FALERA
www.falera.net

Damondas da baghegiar

Nr. 2026-0004
Di da publicaziun: Venderdis, ils 27 da fevrer 2026
Proprietari Bürgergemeinde Sagogn,
da terren: Via Teit 11, 7152 Sagogn
Petent: Politische Gemeinde Sagogn,

Via Vitg dado 23, 7152 Sagogn
Baghetg: Midada d’utilisaziun d’ina tegia en ina

tegia da vacanzas
Parcella/zona: 1291 /Landwirtschaftszone
Quartier/Via: Fuorcla
Termin
d’exposiziun: 27.02.26 – 19.03.26

Nr. 2026-0003
Di da publicaziun: Venderdis, ils 27 da fevrer 2026
Proprietari Stefan Oesch,
da terren: Au 2A, 9037 Speicherschwendi
Petent: Stefan Oesch

Au 2A, 9037 Speicherschwendi
Architect/ Mike Oesch,
Representant: Zweiackerstrasse 31, 8053 Zürich
Baghetg: Niev access extern cun ina scala ed

engrondiment dil plaz da seser
Damondas supplementaras: -
Parcella/zona: 537 / Wohnzone 2
Quartier/Via: Via Samun 24
Termin
d’exposiziun: 27.02.2026 – 19.03.2026

Nr. 2026-0005
Di da publicaziun: Venderdis, ils 27 da fevrer 2026
Proprietari Regula & Patrick Caduff-Blumenthal,
da terren: Via Canal 30, 7153 Falera
Petent: Regula & Patrick Caduff-Blumenthal

Via Canal 30, 7153 Falera
Architect/ ideAR architectura e realisaziun sa,
Representant: Obere Giesslistrasse 6, 7130 Ilanz
Baghetg: Renovaziun ed engrondiment annex

dalla habitaziun plaunterren (dretg)
Parcella/zona: 654, Dorfzone
Quartier/Via: Stonas / Via Canal 30
Termin
d’exposiziun: 27.02.2026 – 19.03.2026
Lubientschas supplementaras che basegnan ina
coordinaziun: – Damonda da permissiun da la

polizia da fiug
– Damonda per plazzas da

protecziun obligatoricas che ston
buca vegnir construidas

Protestas:
Concernent il dretg public ein da far a scret duront il
temps d’ exposiziun alla suprastonza communala.Inves-
ta dils plans sa vegnir priu sin canzlia communala,
Uffeci da baghegiar Laax, Center Communal, 7031
Laax.

Baugesuche

Nr. 2026-0004
Datum der Publikation:
Freitag, der 27. Februar 2026
Grund- Bürgergemeinde Sagogn,
eigentümer: Via Teit 11, 7152 Sagogn
Gesuchsteller: Politische Gemeinde Sagogn,

Via Vitg dado 23, 7152 Sagogn
Bauvorhaben: Umnutzung landwirtschaftliche Hütte

in Ferienhütte
Parzelle/Zone: 1291 / Landwirtschaftszone
Quartier/Strasse:Fuorcla
Auflagefrist: 27.02.26 – 19.03.26

Nr. 2026-0003
Datum der Publikation: Freitag, 27. Februar 2026
Grund- Stefan Oesch,
eigentümer: Au 2A, 9037 Speicherschwendi
Gesuchsteller: Stefan Oesch

Au 2A, 9037 Speicherschwendi
Architekt/ Mike Oesch,
Vertreter: Zweiackerstrasse 31, 8053 Zürich
Bauvorhaben: Neubau Aussenzugang,

neue Aussentreppe, Verbreiterung
vom Sitzplatz

Parzelle/Zone: 537 / Wohnzone 2
Quartier/Strasse:Via Samun 24
Auflagefrist: 27.02.2026 – 19.03.2026

Nr. 2026-0005
Datum der Publikation: Freitag, 27. Februar 2026
Grund- Regula & Patrick Caduff-Blumenthal,
eigentümer: Via Canal 30, 7153 Falera
Gesuchsteller: Regula & Patrick Caduff-Blumenthal

Via Canal 30, 7153 Falera
Architekt/ ideAR architectura e realisaziun sa,
Vertreter: Obere Giesslistrasse 6, 7130 Ilanz
Bauvorhaben: Um- und Anbau der bestehenden

Wohnung im Erdgeschoss (rechts)
Parzelle/Zone: 654 / Dorfzone
Quartier/Strasse: Stonas / Via Canal 30
Auflagefrist: 27.02.2026 – 19.03.2026
Koordinationsbedürftige Zusatzbewilligungen:

– Gesuch für feuerpolizeiliche
Bewilligung

– Gesuch für nicht zu erstellende
Pflichtschutzplätze

Einsprachen:
Öffentlich-rechtliche Einsprachen schriftlich während
der Auflagefrist zuhanden des Gemeindevorstandes
einzureichen.Die Pläne können auf der Gemeindever-
waltung, Bauamt Laax, Center Communal, 7031 Laax
eingesehen werden.

Vischnaunca da Falera

Planisaziun digl areal cun regruppament dil terren
La Mutta
Exposiziun publica da cooperaziun / da protesta
Applicond art. 13, art. 28 al. 2, art. 31 al. 5, art. 32, art.
33 ed art. 33a dall’Ordinaziun davart la planisaziun dil
territori per il cantun Grischun (OPTGR) ha l’exposi-
ziun publica arisguard la planisaziun digl areal cun reg-
ruppament dil terren per il torritori La Mutta liug ella
vischnaunca da Falera.

Object:
Plan d’areal cun regruppament dil terren La Mutta
Actas d’exposiziun plan d’areal:
– prescripziuns per il plan d’areal (documents PA 01)
cun project directiv

– plan da formaziun 1:1000 (document PA 02)
– plan d’avertura dil terren 1:1000 (document PA 03)
– plan davart las midadas digl uorden fundamental
1:1000 (document PA 04)

Actas d’exposiziun regruppament dil terren:
– prescripziuns per il regruppament dil terren (PRT)
cun aschuntas 1-3 (tabellas digl inventari e dalla
nova repartiziun, extracts dil register funsil)
(documents RT 01)

– regruppament dil terren plan digl inventari 1:1000
(document RT 02)

– regruppament dil terren plan dalla nova repartiziun
1:1000 (document RT 03)

Documents da basa:
Rapports da planisaziun e da cooperaziun cun aschun-
tas ed annexas
Termin d’exposiziun:
Dils 26 da fevrer tochen ils 13 d’avrel 2026
Liug e temps d’exposiziun:
Ell’administraziun communala duront las uras d’aver-
tura.
Las actas d’exposiziun ed ils documents da basa san ins
era consultar sin la pagina-web dalla vischnaunca da
Falera (www.falera.net).
Propostas ed objecziuns / protestas:
Duront il termin d’exposiziun sa mintga persuna inol-
trar alla suprastonza communala en scret ed indicond
ils motivs propostas ed objecziuns davart il plan d’are-
al tenor art. 13 dall’OPTGR e protestas tenor art. 33
dall’OPTGR davart il regruppament dil terren.

La suprastonza communala

Gemeinde Falera

Arealplanung mit Landumlegung La Mutta
Öffentliche Mitwirkungsauflage / Einspracheauflage
In Anwendung von Art. 13, Art. 28 Abs. 2, Art. 31
Abs. 5, Art. 32, Art. 33 und Art. 33a der kantonalen
Raumplanungsverordnung (KRVO) findet die öffent-
liche Auflage bezüglich der Arealplanung mit Landum-
legung für das Gebiet La Mutta in der Gemeinde
Falera statt.
Gegenstand:
Arealplan mit Landumlegung La Mutta
Auflageakten Arealplan:
– Arealplanvorschriften (APV) (Dokumente AP 01)
mit Richtprojekt

– Gestaltungsplan 1:1000 (Dokument AP 02)
– Erschliessungsplan 1:1000 (Dokument AP 03)
– Plan Änderungen der Grundordnung 1:1000
(Dokument AP 04)

Auflageakten Landumlegung:
– Landumlegungsvorschriften (LUV) mit Anhang
1-3 (Bestandes- und Neuzuteilungstabellen,
Grundbuchauszüge) (Dokumente LU 01)

– Landumlegung Bestandesplan 1:1000
(Dokument LU 02)

– Landumlegung Neuzuteilungsplan 1:1000
(Dokument LU 03)

Grundlagen:
Planungs- und Mitwirkungsberichte mit Anhänge und
Beilagen
Auflagefrist:
Vom 26. Februar bis 13. April 2026
Auflageort / -zeit:
Gemeindeverwaltung während den Öffnungszeiten.
Die Auflageakten und Grundlagen können auch auf
der Homepage der Gemeinde Falera (www.falera.net)
eingesehen werden.



PRIMA STIZUN DIL VITG
RUSCHEIN
Per nossa stizun dil vitg a Ruschein 
encurin nus per immediat ni tenor 
cunvegnientscha 1 menader/dra dalla 
stizun 60–80%.

Vos pensums
•  Cussegliaziun ed accumpigna-

ment da nossa clientella
•  Administraziun dil persunal e 

responsabladad pils plans da 
lavur 

•  Administraziun ed empustaziun 
dalla rauba da vendita

•  Menar la filiala dalla Posta en 
stizun

•  Responsabladad pil sortiment e 
buna presentaziun dils products

Vies profil
•  Experientscha el commerci en 

detagl (vendita da victualias da 
preferenza)

•  Plascher vid il contact activ culla 
clientella

•  Persunalitad honzelia, motivada 
e flexibla cun buna cumpetenza 
sociala e dil fatg

Interess? Bugen prendin nus encunter 
Voss'annunzia. 

Für unseren Dorfladen in Ruschein 
suchen wir per sofort oder nach 
Vereinbarung eine Ladenleitung 
60–80%.

Ihre Aufgaben
•  Freundliche und kompetente 

Beratung unserer Kundschaft
•  Führen des Ladenpersonals und 

verantwortlich für die Einsatzpläne 
•  Warenbewirtschaftung  

und Bestellung des  
Verkaufssortiments 

•  Führen der Postagentur  
im Dorfladen

•  Zuständig für die Sortiments- 
pflege und ansprechende 
Warenpräsentation

Ihr Profil
•  Erfahrung im Detailhandel (vor- 

zugsweise Lebensmittelverkauf)
•  Freude am aktiven Kundenkontakt 
•  Fröhliche, motivierte und flexible 

Persönlichkeit mit guter Sozial- 
und Fachkompetenz

Interessiert? Wir freuen uns auf Ihre 
Bewerbung.
Cooperativa Stizun Ruschein
c/o Marco Cavegn
marcogiusep@hotmail.com
076 511 82 63

Betriebselektriker w/m
60–100% Disentis/Mustér

Wir suchen einen Betriebselektriker/in für unsere Holzkraftwerksanlagen.

Haben wir dein Interesse geweckt, dann melde Dich.

Recal SA, c/o Casatec SA, Via dalla Stampa 8, 7180 Disentis/Mustér 
info@casatec.ch

Für unser Betreuungsteam einer Wohngruppe für Menschen mit
körperlichen, geistigen und/oder Mehrfachbehinderungen im
Erwachsenenbereich an unserem Standort in Trun suchen wir per sofort
oder nach Vereinbarung eine/n

Betreuer/in 80%

FaBe, gleichwertige Ausbildung, Quereinstieg möglich.

Weitere Informationen unter: www.casa-depuoz.ch

Wir Blinden sehen anders,
z.B. mit der Nase.
Selbstbestimmt durch den Alltag.
Dank Ihrer Spende: szblind.ch

Wir engagieren uns
für eine belebte
Bergwelt.
berghilfe.ch
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Vorschläge und Einwendungen / Einsprachen:
Während der Auflagefrist kann jedermann beim Ge-
meindevorstand schriftlich und begründet Vorschläge
und Einwendungen zum Arealplan gemäss Art. 13
KRVO sowie Einsprachen gemäss Art. 33 KRVO zur
Landumlegung einreichen.

Der Gemeindevorstand

Votaziuns dils 8 da mars 2026

Nus fagein attents sin la publicaziun all’entschatta dil
fegl ufficial.
L’urna ei tschentada sin canzlia communala sco suonda:
gievgia, ils 5 da mars 2026 15.00-17.00 uras
venderdis, ils 6 da mars 2026 15.00-17.00 uras
dumengia, ils 8 da mars 2026 09.45-10.15 uras
Igl attest da votar ei da dar giu persunalmein all’urna.
Tier ina votaziun per correspondenza sto igl attest da
votar vegnir suttascrets.
Votantas ni votants che han buca survegniu tarmess tier
il material da votar, san retrer quel entochen venderdis,
ils 6 da mars 2026 tier la canzlia communala.

La suprastonza communala

Abstimmungen vom 8. März 2026

Wir machen Sie auf die Publikation am Anfang des
Amtsblattes aufmerksam.
Die Urne ist bei der Gemeindekanzlei wie folgt aufge-
stellt:
Donnerstag, den 5. März 2026 15.00-17.00 Uhr
Freitag, den 6. März 2026 15.00-17.00 Uhr
Sonntag, den 8. März 2026 09.45-10.15 Uhr
Der Stimmrechtsausweis ist persönlich an der Urne ab-
zugeben. Bei einer brieflichen Stimmabgabe ist der
Stimmrechtsausweis zu unterschreiben.
Stimmbürgerinnen und –bürger, die das Stimmmate-
rial nicht erhalten haben, können dieses bis Freitag,
6. März 2026 bei der Gemeindekanzlei beziehen.

Der Gemeindevorstand

Obligaziun d’annunzia controlla da habitonts

Tenor las leschas vertentas ein persunas che prendan di-
mora en vischnaunca obligadas d’annunziar lur arriva-
da tier la canzlia communala enteifer 14 dis cun depo-
ner ils suandonts documents:
Burgheis svizzers cun dimora permanenta
– Scret da patria
– Mussament da segirada dalla cassa da malsauns
Burgheis svizzers cun dimora jamnila
– Certificat d’origin dalla vischnaunca da domicil
Burgheis da tiaras jastras
– Passaport ni carta d’identitad
– Legitimaziun d’jasters (sche avon maun)
– Damonda per lubientscha d’jasters A1/B1
– Mussament da segirada dalla cassa da malsauns
Partenza
Persunas che bandunan la vischnaunca da Falera han
d’annunziar quei avon la partenza cun indicar il datum
ed il liug da partenza.
Midadas da casa
Midadas d’adressa enteifer la vischnaunca da Falera ein
medemamein d’annunziar alla canzlia enteifer 14 dis.
Quella obligaziun vala era per midadas enteifer il me-
dem baghetg.
Obligaziun d’annunzia per locaturs
Vinavon ein era ils locaturs da casas, habitaziuns, com-
bras, tegias eav. obligai d’annunziar alla canzlia mintga
arrivada e partenza da locataris.
Dapli informaziuns en connex cull’obligaziun d’annunzia
anfleis Vus sin nossa pagina d’internet www.falera.net.

Controlla da habitonts Falera

Meldepflicht Einwohnerkontrolle

Gemäss den geltenden Bestimmungen sind Personen,
die in der Gemeinde Wohnsitz nehmen, verpflichtet
ihren Zuzug innerhalb von 14 Tagen der Gemeinde-
kanzlei zu melden und folgende Unterlagen zu depo-
nieren:
Festanmeldung Schweizer Staatsangehörige
– Heimatschein
– Versicherungsbestätigung der Krankenkasse
Wochenaufenthalt Schweizer Staatsangehörige
– Wohnsitzausweis der Wohnsitzgemeinde
Ausländische Staatsangehörige
– Reisepass oder Personalausweis
– Ausländerausweis (wenn vorhanden)
– Gesuch Ausländerbewilligung A1/B1
– Versicherungsbestätigung der Krankenkasse
Abmeldung
Personen, die aus der Gemeinde Falera wegziehen, ha-
ben sich im Voraus abzumelden und das Wegzugs-
datum sowie die neue Wohnadresse anzugeben.
Umzug
Umzüge innerhalb der Gemeinde Falera müssen eben-
falls innert 14 Tagen der Gemeindekanzlei gemeldet
werden. Diese Meldepflicht besteht auch bei Umzug
innerhalb desselben Gebäudes.
Meldepflicht Vermieter
Vermieter von Wohnhäusern, Wohnungen, Zimmern,
Maiensässhütten usw. haben der Gemeindekanzlei je-
den Ein- und Auszug von Mietern zu melden.
Weitere Informationen betreffend der Meldepflicht
finden Sie auf unserer
Homepage www.falera.net.

Einwohnerkontrolle Falera

la fermata Falera

Occurrenzas/Veranstaltungen
Vorverkauf/Prevendita: www.lafermata.ch

2026
Fevrer/Februar
28 Pippo Pollina mit kammermusikalischem Quartett

December/Dezember
27 Vernissascha exposiziun d’art
29 Concert festiv / Orchesterkonzert

Uniun da dunnas Falera

4. turnier da plausch da trer rudellas
Sonda, ils 28-02-2026 ha liug a Falera silla plazza da
glatsch, il 4. turnier da plausch da trer rudellas, organi-
saus dalla IG Flem Laax Falera. Enschatta ei allas 11
uras, ils giugs finals han liug allas 15 uras. Nus menein
l’ustria sil plaz ed ei vegn purschiu carn dil grill, sand-
wichs, pettas e bubrondas. Nus selegrein sin in diver-
teivel di e numerusas visetas.

4. Eisstock-Plauschturnier
Am Samstag, 28.02.2026, findet das 4. Eisstock
Plauschturnier der IG Flims Laax Falera auf dem Eis-
feld Falera statt: Spielbeginn 11 Uhr, Finalspiele ab 15
Uhr. Wir führen die Festwirtschaft, sorgen für gute
Stimmung mit Grilladen, Sandwiches, Kuchen und di-
versen Getränken. Also kommt vorbei, geniesst und
feuert die Teams an!
Wir freuen uns auf einen unterhaltsamenTag und zahl-
reiche Besucher.

Viseta museum regiunal Surselva
Venderdis, ils 20 da mars 2026 visitein nus l’exposizi-
un speciala el museun regiunal Surselva «Wir Frauen -
nus fagein e basta!». Sentupada ei las 17.00 sin plaz pos-

ta. Suenter la guida mein nus communablamein a
tscheina. Annunzias bugen tochen ils 10 da mars 2026
tier Sabina Arpagaus 079 216 85 50.

ILANZ/GLION
www.ilanz-glion.chTelefon 081 920 15 15

Votaziuns dils 8 da mars 2026

Votaziun per correspondenza
Sin igl attest da votar ei la procedura dalla votaziun per
correspondenza declarada. La cuviarta ei da returnar
per posta (drova negina francatura supplementara) ni
da fierer ella scaffa da brevs dalla vischnaunca dad
Ilanz/Glion en casa cumin a Glion e quei entochen du-
mengia, ils 8 da mars 2026 allas 11.00. La scaffa da
brevs dall’administraziun communala dad Ilanz/
Glion vegn svidada la davosa gada dumengia, ils
8 da mars 2026 dallas 11.00.

Nus fagein attents Vus ch’igl attest da votar sto esser
suttascrets en cass d’ina votaziun per corresponden-
za. Schiglioc ei la votaziun nunvaleivla.

Persunas cun dretg da votar che possedan aunc buc il
material da votar, san s’annunziar duront las uras da
spurtegl tier la controlla da habitonts a Glion ni il pli
tard la dumengia da votaziuns entochen las 11.00 en
casa cumin a Glion per retscheiver ils cedels da votar.
Tenor artechel 11 al. 1 dall’ordinaziun davart ils dretgs
politics el cantun Grischun (ODP; DG 150.200) ston
persunas cun dretg da votar far valer ch’ellas hagien bu-
ca survegniu ni ch’ellas hagien piars ils cedels da votar.

Gratuit per posta: La votaziun per correspondenza sin
via postala ei gratuita per las votantas ed ils votants cun
domicil en Svizra. Aschia basegna ei negina francatura
sin la cuviarta da votaziun.

Temps d’avertura dallas urnas:

Controlla da habitonts, casa cumin a Glion
Gievgia, ils 5 da mars 2026 08.30 – 11.00
Vendergis, ils 6 da mars 2026 08.30 – 11.00

14.00 – 16.00
Dumengia, ils 8 da mars 2026
Glion casa cumin (all’entrada) 09.15 – 09.45

Riein/Sevgein/Castrisch
Riein avon resgia 08.30– 09.00
Sevgein casa communala 09.15– 09.45
Castrisch casa da scola 10.00 –10.30

Pitasch/Duvin/Luven
Pitasch casa da scola 08.00 – 08.30
Duvin casa da scola 09.00 – 09.30
Luven avon Pistrin 10.00 – 10.30

Ladir/Ruschein/Schnaus
Ladir avon il tschaler da schurmetg civil

08.30 – 09.00
Ruschein casa da scola 09.15 – 09.45
Schnaus casa communala 10.00 – 10.30

Pigniu/Siat/Rueun
Pigniu casa communala 08.15 – 08.45
Siat casa Sentupada 09.15 – 09.45
Rueun casa communala 10.00 – 10.30

Suprastonza communala Ilanz/Glion



WERTE ERHALTEN

immobilias.ch · Poststrasse 1 · 7130 Ilanz · info@immobilias.ch · www.immobilias.ch

LAAX MURSCHETG

eine tolle 4-Zimmer-Wohnung an bester
Lage, mit Ski-in und Ski-out, ruhig und
sonnig gelegen, schöner Raumaufteilung
und grossem Balkon. Eine Wohnung, die
begeistert.

CHF 1140 000.–
inkl. Stellplatz Tiefgarage

LAAX «LA FRAGOLA»

sonnige 3.5-Zimmer-Gartenwohnung, in
unmittelbarer Nähe zur Skidestination
Flims-Laax-Falera, lädt zum Wohnen und
Entspannen ein. Nur wenige Schritte entfernt,
erreichen Sie den Skibus und das Postauto.

CHF 1170 000.–
Zwei Stellplätze in der Tiefgarage á
CHF 40 000.–

LAAX MURSCHETG

die sehr attraktive 1-Zimmer-Wohnung
mit separater Küche, geräumigem Wohn-/
Schlaf- und Essbereich liegt sonnig und
ruhig mit Ski-in und Ski-out.

CHF 485 000.–
inkl. Mobiliar
Stellplatz Tiefgarage 40 000.–

Wenn Ideenblühen,
wird gecodet
Ferien mal anders: Im Code Camp wirst du zum Programmierprofi – ganz ohne Vorwissen.
Kreativ, spannend und bestens betreut.

Jetzt anmelden und dabei sein:

codecampworld.ch

St. Gallen,
FH Ost

15.–17. April
2026

Chur,
Medienhaus
Somedia

20.–24. April
2026

Vaduz,
Universität

Liechtenstein
13.–15. April

2026

Freienbach,
Gemeinschafts-

zentrum
6.–8.Mai
2026

Rapperswil SG,
FH Ost

13.–15. April
2026

Chur,
Medienhaus
Somedia

13.–17. April
2026
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Abstimmungen vom 8. März 2026

Briefliche Stimmabgabe Auf dem Stimmrechtsausweis 
ist das Vorgehen für die briefliche Stimmabgabe erläu-
tert. Die ausgefüllten Stimmzettel mit dem unterzeich-
neten Stimmrechtsausweis sind im Couvert (benötigt 
keine zusätzliche Frankatur) entweder der Post zu über-
geben oder in den Briefkasten der Gemeinde Ilanz/Gli-
on beim Rathaus in Ilanz bis Sonntag, dem 8. März 
2026, um 11.00 Uhr einzuwerfen. Die letzte Leerung 
des Briefkastens der Gemeindeverwaltung Ilanz/
Glion erfolgt am Sonntag, dem 8. März 2026, um 
11.00 Uhr.
 
Wir möchten Sie darauf aufmerksam machen, dass 
bei der schriftlichen Stimmabgabe der Stimmrechts-
ausweis zu unterschreiben ist. Ansonsten ist die 
Stimmabgabe ungültig.
 
Stimmberechtigte Personen, welche noch nicht im Be-
sitze des Abstimmungsmaterials sind, können sich 
während den Schalteröffnungszeiten der Einwohner-
kontrolle in Ilanz oder spätestens am Abstimmungs-
sonntag bis 11.00 Uhr im Rathaus in Ilanz melden, um 
die Stimmzettel zu erhalten. Gemäss Art. 11 Abs. 1 der 
Verordnung über die politischen Rechte im Kanton 
Graubünden (VPR; BR 150.200) müssen stimmbe-
rechtigte Personen den Nichtempfang oder Verlust der 
Stimmzettel glaubhaft machen können.
 
Kostenlos per Post: Die briefliche Stimmabgabe per 
Post ist für Stimmberechtigte mit Wohnsitz in der 
Schweiz kostenlos. Somit
können die Stimmcouverts bei der Post ohne Franka-
tur aufgegeben werden.
  
Urnenöffnungszeiten:
 
Einwohnerkontrolle, Rathaus in Ilanz
Donnerstag, dem 5. März 2026  08.30 – 11.00 Uhr
Freitag, dem 6. März 2026  08.30 – 11.00 Uhr
  14.00 – 16.00 Uhr
 
Sonntag, dem 8. März 2026
Ilanz Rathaus (Eingangshalle) 
  09.15 – 09.45 Uhr
 
Riein/Sevgein/Castrisch
Riein vor der Sagi  08.30 – 09.00 Uhr
Sevgein Gemeindehaus  09.15 – 09.45 Uhr
Castrisch Schulhaus  10.00 – 10.30 Uhr
 
Pitasch/Duvin/Luven
Pitasch Schulhaus  08.00 – 08.30 Uhr
Duvin Schulhaus  09.00 – 09.30 Uhr
Luven avon Pistrin  10.00 – 10.30 Uhr
 
Ladir/Ruschein/Schnaus
Ladir vor dem Luftschutzkeller  08.30 – 09.00 Uhr
Ruschein Schulhaus  09.15 – 09.45 Uhr
Schnaus Gemeindehaus  10.00 – 10.30 Uhr
 
Pigniu/Siat/Rueun
Pigniu Gemeindehaus  08.15 – 08.45 Uhr
Siat Casa Sentupada  09.15 – 09.45 Uhr
Rueun Gemeindeha 10.00 – 10.30 Uhr 
 Gemeindevorstand Ilanz/Glion

Damondas da baghegiar

Exposiziun publica dils plans
02 da mars 2026 entochen ils 21 da mars 2026 

Liug d’exposiziun
Duront ils temps d’avertura ordinaris, Vischnaunca 
Ilanz/Glion, Casa Cumin, 3. alzada, partiziun planisa-
ziun e construcziun

Recuors
Recuors da dretg public en scret e motivau entochen ils 
21 da mars 2026  agl Uffeci da baghegiar, Vischnaun-
ca Ilanz/Glion, Plazza Cumin 9, 7130 Glion

Patrun da construcziun
Claudio Christoffel, Rheinfelsstrasse 25, 7000 Cuera
Object
Midada d’intent senza mesiras da construcziun
Via Alp da Riein 52.1, 7128 Riein 
parcella nr. 8293
Zona
Zona d’agricultura
Lubientschas supplementaras
che ston vegnir coordinadas
Uffeci per il svilup dil territori

Patrun da construcziun
Ziad Al Khoory, Hartenfelsstrasse 15, 6030 Ebikon 
Tarek Al Khoory, Schöntalstrasse 31, 8004 Turitg
Object
Renovaziun / sanaziun habitaziun 2. alzada e plaun sut 
il tetg, sanaziun dil scaldament cun nova pumpa da  
calira d’aria/aua, 
Via Sut Catieni 7a, 7154 Ruschein, 
parcella nr. 9196
Zona
Zona dil vitg
Lubientschas supplementaras
che ston vegnir coordinadas
Damonda per ina lubientscha dalla polizia da fiug

Patrun da construcziun
Claustra dallas dominicanas, Klosterweg 16, 
7130 Glion
Object
Midada da project niev remplazzament punt ual da  
Ruschein
Via Depuoz, 7130 Glion
parcella nrn. 37, 15399
Zona
Zona d’agricultura, Ulteriur territori communal
Lubientschas supplementaras
che ston vegnir coordinadas
Uffeci per il svilup dil territori

Patrun da construcziun
Daniel Thuli, Giessli 11, 7130 Glion
Object
Sanaziun energetica dil tetg ed indrez fotovoltaic  
integrau el letg
Giessli 11, 7130 Glion
parcella nr. 160
Zona
Zona da habitar 3
Lubientschas supplementaras
che ston vegnir coordinadas
Damonda per ina lubientscha dalla polizia da fiug

Patrun da construcziun
Gion Cajochen, Via Sut Catieni 3, 7154 Ruschein

Object
Installaziun dil bogn
Via Sut Catieni 3, 7154 Ruschein 
parcella nr. 9197
Zona
Zona dil vitg
Lubientschas supplementaras
che ston vegnir coordinadas
Damonda per ina lubientscha dalla polizia da fiug

Patrun da construcziun
Daniel Cavigelli, Via Suro 19, 7157 Siat
Object
Sanaziun dil tetg
Via Suro 19, 7157 Siat 
parcella nr. 14057
Zona
Zona dil vitg
Lubientschas supplementaras
che ston vegnir coordinadas
Damonda per ina lubientscha dalla polizia da fiug

Baugesuche

Öffentliche Planauflage
02. März 2026 bis 21. März 2026 

Auflageort
Während den ordentlichen Öffnungszeiten, Gemeinde 
Ilanz/Glion, Rathaus, 3. OG, Abteilung Planung und Bau

Einsprachen
Öffentlich-rechtliche schriftlich und begründet bis am 
21. März 2026 an das Bauamt, Gemeinde Ilanz/Glion, 
Plazza Cumin 9, 7130 Ilanz

Bauherrschaft
Claudio Christoffel, Rheinfelsstrasse 25, 7000 Chur
Bauobjekt
Zweckänderung ohne bauliche Massnahmen 
Via Alp da Riein 52.1, 7128 Riein 
Parzelle Nr. 8293
Zone
Landwirtschaftszone 
Koordinationsbedürftige Zusatzbewilligungen
Amt für Raumentwicklung

Bauherrschaft
Ziad Al Khoory, Hartenfelsstrasse 15, 6030 Ebikon 
Tarek Al Khoory, Schöntalstrasse 31, 8004 Zürich
Bauobjekt
Umbau / Sanierung Wohnung 2. OG und DG,  
Heizungssanierung neue Luft/Wasser-Wärmepumpe, 
Via Sut Catieni 7a, 7154 Ruschein, 
Parzelle Nr. 9196
Zone
Dorfzone 
Koordinationsbedürftige Zusatzbewilligungen
Gesuch für eine feuerpolizeiliche Bewilligung 

Bauherrschaft
Kloster der Dominikanerinnen, Klosterweg 16, 7130 Ilanz
Bauobjekt
Projektänderung Ersatzneubau Überführung Ruschei-
nerbach
Via Depuoz, 7130 Ilanz
Parzelle Nrn. 37, 15399
Zone
Landwirtschaftszone, Zone übriges Gemeindegebiet
Koordinationsbedürftige Zusatzbewilligungen
Amt für Raumentwicklung

Bauherrschaft
Daniel Thuli, Giessli 11, 7130 Ilanz



Delta Möbel ehrt Mitarbeiter
Die Delta Möbel lud Ende Januar
zur traditionellen Jahresfeier in den
Landgasthof «Seelust» nach Eg-
nach ein. Für einmal gehört der
Abend ganz den Mitarbeiterinnen
undMitarbeitern, welche sonst das
ganze Jahr im Möbelhaus mit viel
Engangement und Herzblut für die
Kunden da sind. Im Mittelpunkt
stand dabei der grosse Dank an die
Belegschaft.

Ein besonderer Höhepunkt des
Abends war die Ehrung mehrerer
langjähriger Mitarbeitenden, die im
Jahr 2025 sowie Anfang 2026 ein
spezielles Jubiläum bei Delta Mö-
bel feiern durften. Für ihre Treue
und ihren grossen Einsatz für Delta
Möbel wurden geehrt v.l.n.r.: Ad-
nan Muranovic (5 J.), Martin Uhl (10

J.), Andrea Bartholet (30 J.), Benaja
Giaimo (5 J.), Jasmin Eggenberger
(20 J.), Stefanie Spescha (20 J.) so-
wie Jris Bärtsch (25 J.).

Die Geschäftsleitung von Delta Mö-
bel bedankte sich herzlich bei al-
len Mitarbeitenden für ihr tägliches
grosses Engagement und ihren
wertvollen Beitrag zum Unterneh-
menserfolg. Die Jahresfeier bot ei-
ne willkommene Gelegenheit, ge-
meinsam zurückzublicken, den
Teamgeist zu stärken und die Wert-
schätzung gegenüber den Mitar-
beitenden zum Ausdruck zu brin-
gen.

Delta Möbel AG, Rütistrasse 5, HaagDelta Möbel AG, Rütistrasse 5, HaagDelta Möbel AG, Rütistrasse 5, HaagDelta Möbel AG, Rütistrasse 5, Haag
www.delta-moebel.chwww.delta-moebel.chwww.delta-moebel.chwww.delta-moebel.ch
Tel. 081 772 22 11Tel. 081 772 22 11Tel. 081 772 22 11Tel. 081 772 22 11
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Tauche ein in dieWelt der Spielsachen,
direkt in deinem Laden ums Eck.

Vielfältige Auswahl, liebevoll ausgewählte
Produkte und kostenlose Beratung von
Fachpersonal.

geniallokal-initiative.ch

Fit in den Frühling mit casty
Auf die kalte Winterbrise folgt
schon bald das laue Frühlingslüft-
chen – Zeit, dem Garten wieder
mehr Aufmerksamkeit zu schen-
ken. Denn draussen sein macht so
richtig Freude. Damit Ihre Garten-
geräte auch einwandfrei funktio-
nieren, ist ein Service unerlässlich
– auch um eventuelle Schäden
frühzeitig zu erkennen und kost-
spielige Reparaturen zu vermeiden.
Um Ihnen die Organisation zu ver-
einfachen, bieten wir auch in die-
sem Jahr den beliebten «Fit-in-
den-Frühling»-Service an. Bei uns
erhalten Sie nebst einem einwand-
freien und fachmännischen Service
auch einen kostenlosen Hol- und
Bringservice. Es ist ganz einfach –
an den vorgegebenen Daten holen
wir Ihren Rasenmäher/Aufsitzmä-

her, Trimmer/Freischneider, Bläser
und Ihre Motorsäge bei Ihnen zu
Hause ab. Wir machen den Service
in unserer Werkstatt und bringen
die Geräte einsatzbereit wieder zu-
rück. Das alles erhalten Sie zu ei-
nem Fixpreis – unkompliziert,
transparent und fair. Weitere Infor-
mationen sind auf casty-
passt.ch/News zu finden.
Eine Anmeldung ist möglich per
E-Mail, telefonisch oder auch bei
einem Besuch in unserem Shop –
dies bis zum 27. Februar 2026. Bei
Fragen sind wir gerne für Sie er-
reichbar.

casty outdoor & workwear agcasty outdoor & workwear agcasty outdoor & workwear agcasty outdoor & workwear ag
Rossbodenstrasse 15 I 7000 ChurRossbodenstrasse 15 I 7000 ChurRossbodenstrasse 15 I 7000 ChurRossbodenstrasse 15 I 7000 Chur
081 635 14 38 I 078 635 14 38081 635 14 38 I 078 635 14 38081 635 14 38 I 078 635 14 38081 635 14 38 I 078 635 14 38
info@casty-shop.ch I casty-passt.chinfo@casty-shop.ch I casty-passt.chinfo@casty-shop.ch I casty-passt.chinfo@casty-shop.ch I casty-passt.ch

Chor Surselva – Konzert
Dieses Jahr widmet sich der Chor
Surselva mit seinen Konzerten ei-
nem länder- und kontinentüber-
greifenden Musikprogramm. Dies
geschieht in einer Zeit, in der glo-
bal auf Zusammenarbeit ausge-
richtete Entwicklungen bedauerli-
cherweise rückläufig sind und sich
Nationalstaaten wieder stärker
voneinander abgrenzen.

Der Chor möchte mit seiner Musik
ein Zeichen für völkerübergreifende
Verständigung setzen und daran
erinnern, dass Musik Menschen
verbindet und nicht an nationalen
Grenzen haltmachenmuss.
Der musikalische Exkurs startet in
Graubünden mit Werken von Gion
Antoni Derungs.

Ergänzt wird das Programm durch
klangvolle Lieder aus Norwegen,
Südafrika, der Ukraine, den USA,
den Philippinen und Italien.

Die getragenen, textlich schlichten
Stücke ermöglichen eine tiefe Be-
gegnung mit verschiedenen Kultu-
ren und unterstreichen die Kern-
aussage des Chors: «Musik über-
schreitet Grenzen und vereint.»

Termine:
14.3.2026, 19.30 Uhr,
in der kath. Kirche Ilanz
15.3.2026, 17.00 Uhr,
in der kath. Kirche Ilanz

www.chorsurselva.chwww.chorsurselva.chwww.chorsurselva.chwww.chorsurselva.ch

Marktplatz
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Bauobjekt
Energetische Dachsanierung und Photovoltaik Indach-
Anlage 
Giessli 11, 7130 Ilanz 
Parzelle Nr. 160

Zone
Wohnzone 3
Koordinationsbedürftige Zusatzbewilligungen
Gesuch für eine feuerpolizeiliche Bewilligung 

Bauherrschaft
Gion Cajochen, Via Sut Catieni 3, 7154 Ruschein
Bauobjekt
Einbau Bad
Via Sut Catieni 3, 7154 Ruschein
Parzelle Nr. 9197
Zone
Dorfzone 
Koordinationsbedürftige Zusatzbewilligungen
Gesuch für eine feuerpolizeiliche Bewilligung

Bauherrschaft
Daniel Cavigelli, Via Suro 19, 7157 Siat
Bauobjekt
Dachsanierung
Via Suro 19, 7157 Siat 
Parzelle Nr. 14057
Zone
Dorfzone
Koordinationsbedürftige Zusatzbewilligungen
Gesuch für eine feuerpolizeiliche Bewilligung 

Decisiun dil parlament communal Ilanz/Glion 
cun dretg da referendum

A caschun dalla sesida dils 18 da fevrer 2026 ha il par-
lament communal Ilanz/Glion priu la suandonta deci-
siun ch’ei suttamessa al dretg da referendum facultativ:
– revisiun parziala lescha da taglia dalla vischnaunca 

Ilanz/Glion.

Tenor art. 32 e 33 dalla constituziun communala san 
150 votantas e votants far diever dil dretg da referendum 
encunter quella decisiun enteifer 30 gis dapi la publica-
ziun. Ils acts corrispundents stattan a disposiziun sin la 
pagina d’internet dalla vischnaunca sut www.ilanz-glion.
ch ni san vegnir retratgs tier l’administraziun communa-
la Ilanz/Glion. 
 Parlament communal Ilanz/Glion

Beschluss des Gemeindeparlaments Ilanz/
Glion mit Referendumsrecht

Das Gemeindeparlament Ilanz/Glion hat anlässlich der 
Sitzung vom 18. Februar 2026 folgenden Beschluss ge-
fasst, der dem fakultativen Referendum unterliegt:
– Teilrevision Steuergesetz der Gemeinde Ilanz/Glion.

Gemäss Art. 32 und 33 der Gemeindeverfassung können 
150 Stimmberechtigte innert 30 Tagen seit der Publika-
tion das Referendum dagegen ergreifen. Die entsprechen-
den Unterlagen sind auf der Webseite der Gemeinde unter 
www.ilanz-glion.ch aufgeschaltet oder können bei der Ge-
meindeverwaltung Ilanz/Glion bezogen werden. 
 Gemeindeparlament Ilanz/Glion

Audienza cun il president communal

Per porscher in post da consultaziun nuncumplicau stat 
il president communal a disposiziun a vischinas e vi-
schins. Aschia san habitontas e habitonts exprimer lur 
damondas a moda nunbirocratica. L’audienza ha min-
tgamai liug gievgia dallas 17.00 entochen las 19.00  

en casa cumin a Glion. In’annunzia preliminara via 
info@ilanz-glion.ch ni 081 920 15 15 ei necessaria cun 
cuorta indicaziun dalla tematica (cavazzin).
Ils termins per igl onn 2026 ein:
5 da mars 2026
7 da matg 2026
11 da zercladur 2026
6 d’uost 2026
3 da settember 2026
1. d’october 2026
5 da november 2026
3 da december 2026 
 Suprastonza communala Ilanz/Glion

Sprechstunde mit dem Gemeindepräsidenten

Um für die Bevölkerung eine unkomplizierte Anlauf-
stelle zu bieten, gibt es eine Sprechstunde mit dem Ge-
meindepräsidenten. So können Einwohnerinnen und 
Einwohner ihre Anliegen direkt und unbürokratisch 
anbringen. Die Sprechstunde findet jeweils am Don-
nerstag von 17.00 bis 19.00 Uhr im Rathaus in Ilanz 
statt. 
Eine vorgängige Anmeldung unter info@ilanz-glion.ch 
oder 081 920 15 15 mit Angabe der Thematik (Stich-
wort) ist erforderlich.
Die Termine für das Jahr 2026 sind:
5. März 2026
7. Mai 2026
11. Juni 2026
6. August 2026
3. September 2026
1. Oktober 2026
5. November 2026
3. Dezember 2026 
 Gemeindevorstand Ilanz/Glion

Lenna da brisch 

La vischnaunca Ilanz/Glion venda la suandonta lenna 
da brisch:
– Lenna pégn, liunga, sper via d’uaul, CHF 45.00 

per m3

– Lenna dira, liunga, sper via d’uaul, CHF 60.00 
per m3 (quantum limitaus) 

Interessents san drizzar lur empustaziun cun indicar lur 
adressa, il quantum e la specia entochen ils 20 da mars 
2026 al menaschi forestal Ilanz/Glion, 
Via Perpionas 41, 7156 Rueun, tel. 081 920 15 79, 
e-mail: gian.tschuor@ilanz-glion.ch.
Tier eventualas empustaziuns cun retard vegnan las  
expensas supplementaras messas a quen. 
 Vischnaunca Ilanz/Glion

Brennholz

Die Gemeinde Ilanz/Glion bietet folgendes Brennholz 
zum Verkauf an:
– Fichte, lang, an Waldweg für CHF 45.00 pro m3

– Hartholz, lang, an Waldweg für CHF 60.00 pro m3 
(limitierte Menge)

Interessenten richten Ihre Bestellung unter Angabe 
Ihrer Adresse, der Menge und der Holzart bis am  
20. März 2026 an den Forstbetrieb Ilanz/Glion,  
Via Perpionas 41, 7156 Rueun, Tel. 081 920 15 79,  
e-mail: gian.tschuor@ilanz-glion.ch.
Bei allfällig späterer Bestellung wird der Mehraufwand 
in Rechnung gestellt. 
 Gemeinde Ilanz/Glion

Preavis rimnada rumien bloccont ella 
vischnaunca dad Ilanz/Glion onn 2026 
 
Voranzeige Sperrgutannahme in der 
Gemeinde Ilanz/Glion Jahr 2026

Castrisch
Sonda/Samstag,  25.04.2026
Sonda/Samstag,  24.10.2026
Duvin
Sonda/Samstag,  09.05.2026
Glion/Ilanz
Sonda/Samstag,  28.03.2026
Sonda/Samstag,  19.09.2026
Ladir
Sonda/Samstag,  03.10.2026
Luven
Gliendisgis/Montag,  04.05.2026
Gliendisgis/Montag,  05.10.2026
Pigniu
Sonda/Samstag,  03.10.2026
Pitasch
Sonda/Samstag,  02.05.2026
Riein
Sonda/Samstag,  02.05.2026
Rueun
Sonda/Samstag,  03.10.2026
Ruschein
Sonda/Samstag,  25.04.2026
Schnaus
Sonda/Samstag,  19.09.2026
Sevgein
Sonda/Samstag,  25.04.2026
Siat
Sonda/Samstag,  25.04.2026
Mintga convischin/a ha la pusseivladad da deponer il ru-
mien bloccont en tut las fracziuns ils datums publicai.
Jede/r Einwohner/in hat die Möglichkeit das Sperrgut in al-
len Fraktionen an den publizierten Daten zu deponieren.
 Gemeinde Ilanz/Glion

Seras d’informaziun uorden da parcar dad 
Ilanz/Glion

La vischnaunca Ilanz/Glion informescha davart igl uor-
den da parcar ch’ei previus sin intschess dad Ilanz/Glion. 
Bugen informein nus las convischinas ed ils convischins 
sco era ulteriurs interessai davart igl uorden da parcar. 
Las occurrenzas d’informaziun han liug sco suonda:
gievgia, ils 12 da mars 2026 allas 19.30 ella stanza da 
sesida dil baghetg plurivalent a Rueun
vendergis, ils 13 da mars 2026 allas 19.30 ella sala dil 
luvratori communal a Castrisch 
 Vischnaunca Ilanz/Glion

Informationsveranstaltungen Parkordnung von 
Ilanz/Glion

Die Gemeinde Ilanz/Glion informiert über die geplan-
te Parkordnung auf dem gesamten Gebiet von Ilanz/
Glion. Gerne informieren wir die Einwohnerschaft  
sowie weitere Interessierte über die Parkordnung. Die 
Informationsveranstaltungen finden wie folgt statt:
Donnerstag, 12. März 2026, um 19.30 Uhr im  
Sitzungszimmer des Mehrzweckgebäudes in Rueun
Freitag, 13. März 2026, um 19.30 Uhr im Saal des 
Werkhofs in Castrisch 
 Gemeinde Ilanz/Glion

Fiera a Glion

Mesjamna, ils 4 da mars 2026, ei fiera a Glion. La via 
Centrala naven dalla cruschada Hotel Rätia, la via dil 
Glogn entochen avon la Moda Decurtins sco era l’entira 
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AKTUELLE NACHRICHTEN
AUS DER SÜDOSTSCHWEIZ
Schnell, zuverlässig und auf den Punkt
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Plazza Cumin ein serradas per tut il traffic naven dallas 
06.00 entochen las 19.00 (era per habitontas e habitons 
en quei perimeter).
Fagei diever dalla purschida gratuita dil bus Glion – Sur-
saissa sco era Glion – Vrin. Tut ils parcadis publics ein 
gratuits quei gi. Fagei stem ch’ils parcadis dalla vart seni-
astra dil Rein ein meins populai. Ulteriurs parcadis se-
sanflan egl areal Fontanivas tier il bogn aviert.
Nus engraziein per Vossa capientscha e selegrein sin in 
seveser alla fiera a Glion.  Vischnaunca Ilanz/Glion

Warenmarkt in Ilanz

Am Mittwoch, dem 4. März 2026, findet der Waren-
markt in Ilanz statt. Wir bitten Sie, die Verkehrsbehinde-
rungen im Stadtzentrum zu beachten. Die Via Centrala 
ab Kreuzung Hotel Rätia und die Glennerstrasse bis vor 
der Moda Decurtins, sowie der gesamte Landsgemeinde-
platz sind von 06.00 bis 19.00 Uhr für jeglichen Verkehr 
gesperrt (auch für Anwohnerinnen und Anwohner).
Bitte benutzen die kostenlosen Busverbindungen auf 
den Linien Ilanz – Obersaxen sowie Ilanz – Vrin. Die 
öffentlichen Parkplätze sind an diesem Tag kostenlos 
nutzbar. Linksseitig des Rheins und beim Schwimm-
bad im Areal Fontanivas stehen Ihnen weitere Parkplät-
ze zur Verfügung.
Wir danken für Ihr Verständnis und freuen uns auf 
Ihren Besuch am Ilanzer Warenmarkt. 
 Gemeinde Ilanz/Glion

Fracziuns Ruschein e Ladir: Regulaziun  
davart la retratga da tariffas d’indigens  
01-05-2026 – 30-04-2027

Il niev abonnament da stad 2026 + unviern 2026/27 
per la tariffa d’indigens sa vegnir cumpraus naven digl 
01 da mars 2026. Per saver profitar dalla prevendita 
ston la retratga ed il pagament succeder entochen e cun 
ils 30 d’avrel 2026.
 
Informaziun davart la valeivladad dallas cartas da 
stagiun sin il stabiliment FlemX
Il FlemX ei inclus mo en tut ils abonnaments da stagi-
un regulars, sco il TOPCARD, ed en tut las cartas  
regularas dil gi e da plirs gis.
 
Abonnaments
Stad 2026 + unviern 2026/27 abonnament
Valeivladad 01-05-2026 – 30-04-2027
 
Prevendita tochen ils 30 d’avrel 2026
Persunas carschidas naven da 18 onns  CHF 530.00
Affons/giuvenils 6 – 17 onns  CHF 455.00
 
Cumpra naven digl 1. da matg 2026
Persunas carschidas naven da 18 onns  CHF 680.00
Affons/giuvenils 6 – 17 onns  CHF 542.50
 
Stad 2026 abonnament
Valeivladad 01-05-2026 – 31-10-2026
Persunas carschidas naven da 18 onns  CHF 210.00
Affons/giuvenils 6 – 17 onns  CHF 122.50
 
Unviern 2026/27 abonnament
Valeivladad 01-11-2026 – 30-04-2027
Persunas carschidas naven da 18 onns  CHF 530.00
Affons/giuvenils 17 onns CHF 455.00
Affons/giuvenils scolars tochen 16 onns  CHF 0.00
 
Abonnament supplementar/augment FlemX
Cunquei ch’il stabiliment FlemX ei buca inclus en ils 
abonnaments d’indigens, han las persunas indigenas la 
pusseivladad d’acquistar mintgamei in upgrade per la 
stad e per igl unviern.

Stad 2026
FlemX viandar carschi naven da 18 onns  CHF 100.00
FlemX viandar + bike carschi naven da 18 onns 
 CHF 200.00
FlemX viandar affons/giuvenils tochen 17 onns 
 CHF 50.00
FlemX viandar + bike affons/giuvenils tochen 17 onns 
  CHF 100.00

Unviern 2026/27
FlemX carschi naven da 18 onns  CHF 100.00
FlemX affons/giuvenils tochen 17 onns  CHF 0.00*
*Tier ils abonnaments d’indigens affons/giuvenils ei du-
ront igl unviern 2026/27 igl augment dil FlemX, en il senn 
dalla promoziun dil sport per giuvenils, inclus gratuit.
 
Regulaziun davart la retratga
Per retrer ils abonnaments ed ils bigliets singuls sto adi-
na vegnir presentau il certificat d’indigens cun in bul 
valeivel dalla vischnaunca (bul in onn valeivels).
Las reducziuns d’indigens crodan cun la partenza dalla 
vischnaunca.
 
Stad 2026
La stad 2026 san ils bigliets singuls per la tariffa d’indi-
gens vegnir retratgs vinavon per tut ils indrezs dallas pen-
dicularas Arena Alva SA – cun excepziun dil FlemX.
Per viadis cun il FlemX valan las tariffas regularas pu-
blicadas.
 
Unviern 2026/27
Igl unviern 2026/27 san ins retrer vinavon cartas dil gi 
e da plirs gis per la tariffa d’indigens. Valeivel per tut ils 
indrezs inclusiv FlemX. 
 Vischnaunca Ilanz/Glion

Fraktionen Ruschein und Ladir: 
Regelung zum Bezug von Einheimischen-
Tarifen 01.05.2026 – 30.04.2027

Ab dem 1. März 2026 kann das neue Sommer 2026 + 
Winter 2026/27 Abonnement zum Einheimischen-Ta-
rif erworben werden. Um vom Vorverkauf zu profitie-
ren, muss der Bezug und die Bezahlung bis und mit  
30. April 2026 erfolgen.
 
Information zur Gültigkeit der Saisonkarten auf der 
Anlage FlemX
Der FlemX ist nur in allen regulären Saisonabonne-
ments, wie der TOPCARD, und in allen regulären  
Tages- und Mehrtageskarten inkludiert.
 
Abonnemente
Sommer 2026 + Winter 2026/27 Abonnement
Gültigkeit 01.05.2026 – 30.04.2027
 
Vorverkauf bis 30. April 2026
Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 530.00
Kinder/Jugendliche 6 – 17 Jahre  CHF 455.00
 
Kauf ab 1. Mai 2026
Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 680.00
Kinder/Jugendliche 6 – 17 Jahre  CHF 542.50
 
Sommer 2026 Abonnement
Gültigkeit 01.05.2026 – 31.10.2026
Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 210.00
Kinder/Jugendliche 6 – 17 Jahre  CHF 122.50
 
Winter 2026/27 Abonnement
Gültigkeit 01.11.2026 – 30.04.2027
Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 530.00
Kinder/Jugendliche 17 Jahre CHF  455.00
Kinder/Jugendliche Schüler bis 16 Jahre  CHF 0.00

Zusatzabonnement/Upgrade FlemX
Da die Anlage FlemX in den Einheimischen Abonne-
ments nicht inkludiert ist, haben Einheimische die 
Möglichkeit, pro Sommer und pro Winter jeweils ein 
Upgrade zu erwerben.

Sommer 2026
FlemX Wandern Erwachsene ab 18 Jahren 
 CHF 100.00
FlemX Wandern + Biken Erwachsene ab 18 Jahren 
  CHF 200.00
FlemX Wandern Kinder/Jugendliche bis 17 Jahre  
 CHF 50.00
FlemX Wandern + Biken Kinder/Jugendliche bis 17 Jahre
  CHF 100.00
 
Winter 2026/27
FlemX Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 100.00
FlemX Kinder/Jugendliche bis 17 Jahre  CHF 0.00*
*Bei den einheimisch Abonnement Kinder/Jugendli-
che ist im Winter 2026/27 die Nutzung des FlemX, im 
Sinne der Jugendsportförderung, kostenlos inkludiert.
 
Regelung Bezug
Für den Bezug der Abonnemente und Einzeltickets 
muss immer der Einheimisch-Ausweis mit gültigem 
Stempel der Gemeinde vorgezeigt werden (Stempel ein 
Jahr gültig). Die Einheimisch-Reduktionen verfallen 
beim Wegzug aus der Gemeinde.
 
Sommer 2026
Im Sommer 2026 können Einzeltickets zum Einheimi-
schen-Tarif weiterhin für alle Anlagen der Weisse Are-
na Bergbahnen AG – mit Ausnahme des FlemX – be-
zogen werden. Für Fahrten mit dem FlemX gelten die 
publizierten regulären Tarife.
 
Winter 2026/27
Im Winter 2026/27
können weiterhin Tages- und Mehrtageskarten zum 
Einheimischen-Tarif bezogen
werden. Gültig für alle Anlagen inklusive FlemX. 
 Gemeinde Ilanz/Glion

Fracziuns Pigniu, Rueun, Schnaus e Siat: 
Regulaziun davart la retratga da tariffas 
d’indigens 01-05-2026 – 30-04-2027

Il niev abonnament da stad 2026 + unviern 2026/27 
per la tariffa d’indigens sa vegnir cumpraus naven digl 
01 da mars 2026. Per saver profitar dalla prevendita 
ston la retratga ed il pagament succeder entochen e cun 
ils 30 d’avrel 2026.
 
Informaziun davart la valeivladad dallas cartas da 
stagiun sin il stabiliment FlemX
Il FlemX ei inclus mo en tut ils abonnaments da stagi-
un regulars, sco il TOPCARD, ed en tut las cartas re-
gularas dil gi e da plirs gis.
 
Abonnaments 
Stad 2026 + unviern 2026/27 abonnament
Valeivladad 01-05-2026 – 30-04-2027
 
Prevendita tochen ils 30 d’avrel 2026
Persunas carschidas naven da 18 onns  CHF 780.00
Affons/giuvenils 6 – 17 onns  CHF 455.00
 
Cumpra naven digl 1. da matg 2026
Persunas carschidas naven da 18 onns  CHF 930.00
Affons/giuvenils 6 – 17 onns  CHF 542.50
 
Stad 2026 abonnament
Valeivladad 01-05-2026 – 31-10-2026



 •  1/22 Klosters (vergriffen)  •  2/22 Tourismus-Highlights  •  3/22 Brücken und Stege  •  4/22 Wald  •  5/22 Ideenreiches 
Graubünden

 •  6/22 Häuser der Kunst

 •  1/23 Steinreiches  
Graubünden

 •  2/23 Die Südtäler  •  3/23 200 Jahre  
Commercialstrasse

 •  4/23 UNESCO-Welt erbe 
RhB (vergriffen)

 •  5/23 Rund um den 
Calanda

 •  6/23 Historische 
Gaststätten

 •  1/24 Ferienland  
Graubünden

 •  2/24 500 Jahre Freistaat 
der Drei Bünde

 •  3/24 Rheinwelten 
(vergriffen)

 •  4/24 75 Jahre Pro Raetia  •  5/24 Hoch hinaus  •  6/24 Tief hinab

 •  1/25 Weisse Arena  •  2/25 Bündnerteller  •  3/25 100 Jahre Automobil 
Graubünden (vergriffen)

 •  4/25 Forschen und 
bewahren

 •  5/25 Bündner Luft  •  6/25 Kunst im Freien

Bestellen Sie Ihre Wunschnummer  
und entdecken Sie die faszinierende  
Vielseitigkeit Graubündens!

Heftpreise
CHF 15.– 

Auf Anfrage
5. Vorjahr und älter (keine Lagergarantie)

Gewünschte Ausgabe(n) ankreuzen und  
Bestelltalon einsenden an:
Somedia Production AG, «Terra Grischuna»
Postfach 491, CH-7007 Chur, Tel. 081 255 50 65

Onlinebestellung 
www.terragrischuna.ch

Name

Vorname

Strasse/Nr.

PLZ/Ort

Telefon

E-Mail

«TERRA GRISCHUNA»-HEFTE BLEIBEN AKTUELL



Fegl ufficial Surselva • Amtsblatt Surselva Venderdis, ils 27 da fevrer 2026   22 

Persunas carschidas naven da 18 onns  CHF 210.00
Affons/giuvenils 6 – 17 onns  CHF 122.50
 
Unviern 2026/27 abonnament
Valeivladad 01-11-2026 – 30-04-2027
Persunas carschidas naven da 18 onns  CHF 780.00
Affons/giuvenils 17 onns  CHF 455.00
Affons/giuvenils scolars tochen 16 onns  CHF 0.00
 
Abonnament supplementar/augment FlemX
Cunquei ch’il stabiliment FlemX ei buca inclus en ils 
abonnaments d’indigens, han las persunas indigenas la 
pusseivladad d’acquistar mintgamei in upgrade per la 
stad e per igl unviern.
 
Stad 2026
FlemX viandar carschi naven da 18 onns  CHF 100.00
FlemX viandar + bike carschi naven da 18 onns 
 CHF 200.00
FlemX viandar affons/giuvenils tochen 17 onns 
 CHF 50.00
FlemX viandar + bike affons/giuvenils tochen 17 onns 
  CHF 100.00
 
Unviern 2026/27
FlemX carschi naven da 18 onns  CHF 100.00
FlemX affons/giuvenils tochen 17 onns  CHF 0.00*
*Tier ils abonnaments d’indigens affons/giuvenils ei duront 
igl unviern 2026/27 igl augment dil FlemX, en il senn dal-
la promoziun dil sport per giuvenils, inclus gratuit.
 
Regulaziun davart la retratga
Per retrer ils abonnaments ed ils bigliets singuls sto adi-
na vegnir presentau il certificat d’indigens cun in bul 
valeivel dalla vischnaunca (bul in onn valeivels).
Las reducziuns d’indigens crodan cun la partenza dalla 
vischnaunca.
 
Stad 2026
La stad 2026 san ils bigliets singuls per la tariffa d’indi-
gens vegnir retratgs vinavon per tut ils indrezs dallas pen-
dicularas Arena Alva SA – cun excepziun dil FlemX.
Per viadis cun il FlemX valan las tariffas regularas pu-
blicadas.
 
Unviern 2026/27
Igl unviern 2026/27 san ins retrer vinavon cartas dil gi 
e da plirs gis per la tariffa d’indigens. Valeivel per tut ils 
indrezs inclusiv FlemX. 
 Vischnaunca Ilanz/Glion

Fraktionen Pigniu, Rueun, Schnaus und Siat: 
Regelung zum Bezug von Einheimischen-
Tarifen 01.05.2026 – 30.04.2027

Ab dem 1. März 2026 kann das neue Sommer 2026 + 
Winter 2026/27 Abonnement zum Einheimischen-Ta-
rif erworben werden. Um vom Vorverkauf zu profitie-
ren, muss der Bezug und die Bezahlung bis und mit  
30. April 2026 erfolgen.
 
Information zur Gültigkeit der Saisonkarten auf der 
Anlage FlemX
Der FlemX ist nur in allen regulären Saisonabonne-
ments, wie der TOPCARD, und in allen regulären  
Tages- und Mehrtageskarten inkludiert.
 
Abonnemente
Sommer 2026 + Winter 2026/27 Abonnement
Gültigkeit 01.05.2026 – 30.04.2027
 
Vorverkauf bis 30. April 2026
Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 780.00
Kinder/Jugendliche 6 – 17 Jahre  CHF 455.00

Kauf ab 1. Mai 2026
Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 930.00
Kinder/Jugendliche 6 – 17 Jahre  CHF 542.50

Sommer 2026 Abonnement
Gültigkeit 01.05.2026 – 31.10.2026
Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 210.00
Kinder/Jugendliche 6 – 17 Jahre  CHF 122.50
 
Winter 2026/27 Abonnement
Gültigkeit 01.11.2026 – 30.04.2027
Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 780.00
Kinder/Jugendliche 17 Jahre  CHF 455.00
Kinder/Jugendliche Schüler 6 – 16 Jahre  CHF 0.00
 
Zusatzabonnement/Upgrade FlemX
Da die Anlage FlemX in den Einheimischen Abonne-
ments nicht inkludiert ist, haben Einheimische die 
Möglichkeit, pro Sommer und pro Winter jeweils ein 
Upgrade zu erwerben.
 
Sommer 2026
FlemX Wandern Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 100.00
FlemX Wandern + Biken Erwachsene ab 18 Jahren 
  CHF 200.00
FlemX Wandern Kinder/Jugendliche bis 17 Jahre  
 CHF 50.00
FlemX Wandern + Biken Kinder/Jugendliche bis  
17 Jahre  CHF 100.00
 
Winter 2026/27
FlemX Erwachsene ab 18 Jahren  CHF 100.00
FlemX Kinder/Jugendliche bis 17 Jahre  CHF 0.00*
*Bei den einheimisch Abonnement Kinder/Jugendli-
che ist im Winter 2026/27 die Nutzung des FlemX, im 
Sinne der Jugendsportförderung, kostenlos inkludiert.
 
Regelung Bezug
Für den Bezug der Abonnemente und Einzeltickets 
muss immer der Einheimisch-Ausweis mit gültigem 
Stempel der Gemeinde vorgezeigt werden (Stempel ein 
Jahr gültig). Die Einheimisch-Reduktionen verfallen 
beim Wegzug aus der Gemeinde.
 
Sommer 2026
Im Sommer 2026 können Einzeltickets zum Einheimi-
schen-Tarif weiterhin für alle Anlagen der Weisse Are-
na Bergbahnen AG – mit Ausnahme des FlemX –  
bezogen werden. Für Fahrten mit dem FlemX gelten 
die publizierten regulären Tarife.
 
Winter 2026/27
Im Winter 2026/27 können weiterhin Tages- und 
Mehrtageskarten zum Einheimischen-Tarif bezogen 
werden. Gültig für alle Anlagen inklusive FlemX.
  Gemeinde Ilanz/Glion

Controlla da habitonts Ilanz/Glion

Obligaziun d’annunzia per locaturs
Las administraziuns d’immobilias ed ils locaturs ston an-
nunziar enteifer 14 gis alla vischnaunca l’arrivada dallas 
locatarias e dils locataris. Plinavon ston els annunziar las 
partenzas e las midadas da casa. Quei vala era, sch’enzat-
gi mida habitaziun enteifer il medem edifeci.
 
Annunzia e deposiziun dallas scartiras
Tgi che pren domicil ella vischnaunca dad Ilanz/Glion 
sto annunziar sia arrivada enteifer 14 gis e deponer ils 
screts da legitimaziun.
 
Partenza
Tgi che banduna la vischnaunca dad Ilanz/Glion sto 
annunziar ordavon sia partenza.

Midada da casa
Tgi che mida casa enteifer la vischnaunca sto annunzi-
ar quei enteifer 14 gis alla vischnaunca. Quella obliga-
ziun d’annunzia vala era per midadas da casa resp. per 
midadas da habitaziun enteifer il medem edifeci.
 
Ulteriuras informaziuns e formulars anfleis Vus sut 
www.ilanz-glion.ch.
 Controlla da habitonts Ilanz/Glion

Einwohnerkontrolle Ilanz/Glion

Meldepflicht Vermietende
Liegenschaftsverwaltungen und Vermietende haben 
der Gemeinde die Mietenden innert 14 Tagen ab deren 
Zuzug zu melden. Ebenso sind Weg- und Umzüge zu 
melden. Dies gilt auch für Umzüge innerhalb derselben 
Liegenschaft.
 
Anmeldung und Schriftenabgabe
Wer in der Gemeinde Ilanz/Glion Wohnsitz nimmt, 
hat sich innert 14 Tagen seit dem Zuzug anzumelden 
und die Ausweisschriften zu hinterlegen.
 
Abmeldung
Wer aus der Gemeinde Ilanz/Glion wegzieht, hat sich 
im Voraus abzumelden.
 
Umzug
Wer innerhalb der Gemeinde umzieht, hat dies innert 
14 Tagen der Gemeinde zu melden. Diese Meldepflicht 
besteht auch bei Umzug bzw. Wohnungswechsel inner-
halb desselben Gebäudes.
 
Weitere Informationen und Formulare finden Sie unter 
www.ilanz-glion.ch. 
 Einwohnerkontrolle Ilanz/Glion

Concert da scolars 

– vendergis, ils 13-03-2026, allas 19.00 a Castrisch 
(casa da scola)

– sonda, ils 14-03-2026, allas 19.00 a Sevgein  
(halla polivalenta)

mintgamai cun restauraziun.
Nus selegrein sin vossa viseta.
  scolarets, scolar*as e persunas d’instrucziun

Schülerkonzert

– Freitag, den 13.03.2026, um 19.00 Uhr  
in Castrisch (Schulhaus)

– Samstag, den 14.03.2026, um 19.00 Uhr  
in Sevgein (Mehrzweckhalle)

jeweils mit Restauration.
Wir freuen uns auf ihren Besuch! 
 Kindergärtler, Schüler*innen und Lehrerteam

Quei e tschei
Dies und Das
Secziun da catschadurs Bostg 

Preit da trofeas
La sonda dils 28-2-2026 ei la preit da trofeas en l’arca 
da Siat aviarta per in e scadin denter las 13:00 e las 
16:00. Pils affons dat ei giugs. L’ustria dall’arca ei me-
demamein aviarta.

Per la secziun Bostg ils catschadurs da Siat
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zezzaneera

Il Klassik Festival Arosa sin visetas a Glion. Vender-
dis, 06.03.2026, 19.30, Kollekte, Kirche St. Margare-
then, Ilanz/Glion. Ina cooperaziun da zezzaneera e Klas-
sik Festival Arosa.
Il program CANTO D’ITALIA dils premiai cul premi 
Hans Schaeuble tonscha da tuns sacrals commovents dil 
roman Allegri sur ovras splendurontas da Vivaldi da Ve-
nezia e melodias vivas da Boccherini da Lucca en Tosca-
na, entochen tier la musica sensibla dil superstar milanès 
Verdi e dils tocs captivonts dil Sicilian Giovanni Sollima. 
Strusch in autra tiara dil mund po semiserar cun offerir 
al publicum in viadi aschi multifar! Mira inserat!

Das Klassik Festival Arosa zu Gast in Ilanz,  
Fr, 06.03.2026, 19.30 Uhr, Kollekte, Kirche St. Marga-
rethen, Ilanz/Glion. Eine Kooperation von zezzaneera 
und Klassik Festival Arosa.
Das Programm CANTO D’ITALIA der Hans Schaeu-
ble-Preisträger:innen reicht von berührenden sakralen 
Klängen des Römers Allegri über glanzvolle Werke Vi-
valdis aus Venedig und lebhafte Melodien Boccherinis 
aus dem toskanischen Lucca bis zur gefühlsstarken Mu-
sik des Mailänder Superstars Verdi und den mitreissen-
den Stücken des Sizilianers Giovanni Sollima.

Siehe Inserat!

Uniun da pescadurs Castrisch  

Radunonza generala, venderdis, ils 6 da mars 2026, 
allas 19.30 el luvratori communal Castrisch.
 
Tractandas:

1. Beinvegni
2. Elecziun da dus dumbravuschs
3. Protocol dalla davosa radunonza generala
4. Rapport dil president
5. Quen annual
6. Rapport dils revisurs
7. Commembers novs ed extradas
8. Elecziuns
– Cassier
– Dus assessurs
– Substitut guardia laghet

9. Program annual 2026
10. Approbaziun dallas propostas dallas secziuns per 

mauns dalla radunonza da delegai cantunala 2026
11. Contribuziun annuala
12. Orientaziun tratga da peschs
13. Propostas suprestonza Uniun Da Pescadurs
14. Hochseefischen 2026
15. Viadi da giubileum 
16. Varia
 
Commembers novs san s`annunziar tier il president 
entochen ils 5 da mars, 076 461 99 10. Extradas ston 
vegnir inoltradas a scret tochen ils 5 da mars tier il pre-
sident. Suenter la radunonza ein tut ils commembers 
activs e passivs envidai tier in puschegn ed ina revista 
dallas activitads dil davos onn. la suprastonza

Fischerverein Castrisch

Generalversammlung, Freitag, 6. März 2026, 
19.30 Uhr im Werkhof Castrisch
 
Traktanden:

1. Begrüssung
2. Wahl von zwei Stimmenzählern
3. Protokoll der letzten GV
4. Jahresbericht des Präsidenten
5. Jahresrechnung
6. Revisorenbericht

7. Ein- und Austritte
8. Wahlen
– Kassier
– Zwei Beisitzer
– Stellvertreter Teichaufsicht

9. Jahresprogramm 2026
10. Zustimmung der Anträge der Sektionen zu 

Handen der kant. DV 2026
11. Jahres- und Mitgliederbeitragbeitrag
12. Orientierung Fischaufzucht
13. Anträge Vorstand Uniun da Pescadurs
14. Hochseefischen 2026
15. Jubiläumsreise
16. Varia
Neumitglieder können sich beim Präsidenten bis am  
5. März anmelden, 076 461 99 10. Austritte müssen 
schriftlich bis am 5. März dem Präsidenten zugestellt 
werden. Nach der GV sind alle Aktiv- und Passivmit-
glieder zu einem Imbiss und einer Rückschau über die 
Vereinsaktivitäten des letzten Jahres eingeladen.

Der Vorstand

Fontanivas Castrisch

Invit alla radunonza generala ils 10 da mars 2026  
allas 20.15 en casa da scola Castrisch.
 
Tractandas

1. Beinvegni
2. Elecziun da dumbravuschs
3. Protocol dalla radunonza 2025
4. Rendaquen e rapport dallas revisuras
5. Rapport annual
6. Entradas/extradas
7. Proposta da credit : CHF 8’000.00
8. Program annual
9. Contribuziun annuala

10. Varia
Novas commembras ein cordialmein envidadas da se-
participar alla radunonza. La contribuziun annuala 
vegn incassada suenter la radunonza. Tier damondas 
stat nossa presidenta Doris Cabalzar (078 828 73 10) 
bugen a disposiziun. La suprastonza

Einladung zur Generalversammlung am 10. März 
2026 um 20.15 Uhr im Schulhaus Castrisch
 
Traktanden

1. Begrüssung
2. Wahl der Stimmenzähler
3. Genehmigung des Protokolls der GV 2025
4. Kassa- und Revisorenbericht
5. Jahresbericht
6. Ein- und Austritte
7. Kreditantrag: CHF 8’000.00
8. Jahresprogramm
9. Jahresbeitrag

10. Varia
Neumitglieder sind herzlich eingeladen an der Ver-
sammlung teilzunehmen. Der Jahresbeitrag wird nach 
der Versammlung einkassiert. Bei Fragen oder Unklar-
heiten gibt Präsidentin Doris Cabalzar (078 828 73 10) 
gerne Auskunft. Der Vorstand

Protecziun d’utschals Surselva

Invitaziun per la quarta radunonza generala dil VPUS
Vendergis, ils 6 da mars allas 20:00 ha nossa quarta 
radunonza generala liug en la sala da la casa pervenda 
reformada a Glion. L’invitaziun cun la gliesta da trac-
tandas ei pinada da cargar giu sin nossa pagina d’inter-
net «vogelschutz-surselva.ch». Beinvegni ein era inter-
essai che ein (aunc) buca commembers. Per damondas 
stat Helen Riedi (081 925 62 18) bugen a disposiziun.

Vogelschutz Protecziun d’utschals Surselva

Einladung zur 4. Generalversammlung des VPUS
Am Freitag, 6. März 2026, um 20:00 Uhr findet 
unsere vierte Generalversammlung im Saal des evange-
lischen Pfrundhauses in Ilanz statt. Die Einladung mit 
der Traktandenliste steht auf unserer Website «vogel-
schutz-surselva.ch» zum Download bereit. Herzlich 
willkommen sind auch Interessierte, die (noch) keine 
Mitglieder sind. Fragen zur Versammlung oder zum 
Verein beantwortet Helen Riedi (081 925 62 18) gerne.

Frauenverein Ilanz 

Secondhand Laden LA TRUCCA
Annahme Kleiderspenden: Termin März 2026 
Der Frauenverein Ilanz betreibt seinen Secondhand 
Kleiderladen «LA TRUCCA» an der Städtlistrasse 5 in 
Ilanz. 
Wir nehmen gerne Kleiderspenden entgegen (saubere 
und gut erhaltene Kleider und Schuhe für Kinder, Da-
men und Herren; wir betreiben keine Börse!).
Der nächste Termin für die Annahme von Kleiderspen-
den ist am Freitag, 6. März 2026. Von 9.00–11.00 
Uhr und von 14.00–16.00 Uhr können Kleider im 
Pfrundhaus in Ilanz (Eingang Städtlistrasse 16) abgege-
ben werden. 
Für Spenden ausserhalb dieser Termine kontaktieren 
Sie bitte 076 536 82 88. 
Der Erlös der Einnahmen ist für wohltätige Zwecke be-
stimmt.  
Wir freuen uns auf alle Besucherinnen und Besucher.

Vorstand und Projektleitung LA TRUCCA

Aktion zum Winterschluss /Termine Kleiderspenden 
Im Hinblick auf den Sortiments-Wechsel von Winter 
auf Frühling/Sommer gibt es in der TRUCCA an der 
Städtlistrasse 5 in Ilanz vom 11. März bis am 21. März 
2026 alles zum halben Preis! Am Samstag, 21. März 
2026 gibt es den doppelten halben Preis.
Infolge Sortimentswechsel bleibt der Laden vom 25. 
bis am 28. März 2026 geschlossen. 
Ab dem 01. April 2026 ist dann die neue Frühlings-/
Sommerkollektion parat. 
Kommt vorbei, schaut herein! 
Nächste Termine für Kleiderspenden: Freitag, 06. März 
2026 / Freitag, 21. August 2026 / Freitag, 20. Novem-
ber 2026 (von 9 – 11 Uhr und von 14 – 16 Uhr im 
Pfrundhaus an der Städtlistrasse 16). Der Erlös der 
Einnahmen ist für wohltätige Zwecke bestimmt. 
Wir freuen uns, Sie in unserem Secondhand Laden an 
der Städtlistrasse 5 in Ilanz zu begrüssen. Ein Besuch 
lohnt sich auf jeden Fall. 

Einladung zur 25. ordentlichen Jahresversamm-
lung, Freitag, 27. März 2026, 20 Uhr im Pfrundhaus 
Ilanz.
 
Traktanden 

1. Begrüssung
2. Wahl der Stimmenzählerinnen 
3. Ein-/Austritte
4. Vorlegen der Jahresberichte: Vorstand, Weltgebet, 

Seniorengruppe
5. Rechnungs- und Revisorinnen Bericht / 

Entlastung des Vorstandes
6. La Trucca: Jahresbericht, Rechnung, Budget, 

Spendenvorschläge 
7. Festsetzen des Mitgliederbeitrags
8. Wahlen 
9. Jahresprogramm

10. Anträge (sind bis am 17. März 2026 bei der 
Präsidentin einzureichen) 

11. Varia
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Protokoll, Rechnungs-, Revisorinnen Bericht und Be-
richt zur Trucca liegen ab Mittwoch, 4. März 2026 in
unserem Laden La Trucca zur Einsicht/Mitnahme auf.
Diese Unterlagen können auch bei der Kassierin Vreni
Caduff angefordert werden und liegen an der JV auf.
Bitte meldet euch bis spätestens am Sonntag, 22. März
2026 an, bei Lucrezia Berther, 076 368 65 87,
info@frauenverein-ilanz.ch. Informationen auf: www.
frauenverein-ilanz.ch. Frauen, die nicht an der JV teil-
nehmen können, sollen bitte melden, ob sie einer
Hock-Gruppe zugeteilt werden wollen. Vielen Dank.
Interessierte und Neumitglieder sind herzlich willkom-
men! Auf eine zahlreiche Teilnahme freuen sich die
Vorstandsfrauen

Lucrezia, Mengia, Tania, Vreni

Pro Senectute Grischun

Meisa da miezdi a Glion
Pro Senectute Surselva organisescha ensemen cun l’AR-
GO mintg’jamna ina meisa da miezdi. Sche Vus steis
avon la pensiun ni essas gia en quella vegliadetgna, cor-
dial beinvegni!

Liug: ARGO Cafeteria, Via La Pumera 12, Glion
Datum: mesjamna, ils 4 da mars 2026, 12.00
Annunzia: per l’organisaziun ei ina annunzia indispen-
sabla. Annunzias mintgamai il mardis dallas 8.00–
10.00, Tel. 081 920 01 44

Mittagstisch in Ilanz
Pro Senectute Surselva organisiert zusammen mit der
ARGO einen wöchentlichen Mittagstisch. Herzlich
eingeladen sind pensionierte oder vor der Pensionie-
rung stehende Frauen und Männer.
Ort: ARGO Cafeteria, Via La Pumera 12, Ilanz
Datum: Mittwoch, 4. März 2026, 12 Uhr
Für die Organisation ist eine Anmeldung unerlässlich.
Anmeldung jeweils am Dienstag von 8–10 Uhr,
Tel. 081 920 01 44

Stadtmusik Ilanz/Musica sa Glion

Am Sonntag, 1. März 2026, konzertiert die Stadtmu-
sik Ilanz/Musica da Glion traditionsgemäss zum Kran-
kensonntag. Um 13.45 Uhr werden wir beim Regio-
nalspital Surselva und ab 15.00 Uhr beim Alters- und
Pflegeheim «La Pumera» in Ilanz einige Musikstücke
zum Besten geben.

Nus sperein da saver far in plascher als malsauns ed als
cussedents dalla casa da vegls cun nossas producziuns
musicalas e selegrein sin vossa viseta.

Stiftung der Ilanzer Dominikanerinnen

Silenzi religius – silenzi mundial: Patratgs dil di
La historia dil silenzi ei in fascinont viadi tras las cultu-
ras. Dapi ch’ins seregorda enquaran ils humans il silen-
zi ed emprovan da dar a quel ina fuorma. Sia muntada
ei carschida en la canera dil mund hectic d’ozildi. Oz
enqueran biaras persunas sapientivamain il silenzi per
reducir il stress. Ei il silenzi religius auters ch’il silenzi
mundial? Co sai jeu far atgnas experientschas el silenzi?
Hai jeu il spazi per il silenzi? Ina sera per reflectar, scu-
vierer far paus el mintgadi! Cun sora Ingrid Grave (So-
ra Dominicana da Glion ed anteriura moderatura
dall’emissiuin dalla dumengia «Sternstunde»), Fritz
Schoch (autur dil cudisch «Stille – Tagesgedanken»,
Schänis) e Marius Hublard (creatur ed illustratur dil
cudisch, Glion). Contribuziun voluntara per cuvrir ils
cuosts. Cordiala invitaziun! Gievgia, ils 5 da mars
2026, a las 19.30 en la claustra da Glion

Religiöse Stille – weltliche Stille: Tagesgedanken
Die Geschichte der Stille ist eine faszinierende Reise
durch Kulturen. Seit Menschengedenken wird die Stil-
le gesucht und zu gestalten versucht. Ihre Bedeutung
im Lärm unserer hektischen Welt hat zugenommen.
Viele Menschen suchen heute bewusst nach Stille, um
Stress abzubauen. Ist religiöse Stille anders als weltliche
Stille? Wie kann ich Stille für mich erlebbar machen?
Habe ich Raum für die Stille? Ein Abend zum Nach-
denken, Innehalten und Entdecken im Alltag!Mit Sr.
Ingrid Grave (Ilanzer Dominikanerin und ehemalige
TV-Moderatorin der sonntäglichen «Sternstunde»),
Fritz Schoch (Autor des Buches «Stille – Tagesgedan-
ken», Schänis) und Marius Hublard (Gestalter des Bu-
ches und Illustrator, Ilanz). Freiwilliger Unkostenbei-
trag. Herzliche Einladung! Donnerstag, 5. März
2026, 19.30 Uhr im Kloster Ilanz

TCS Sektion Graubünden
Regionalgruppe Surselva

Einladung zur 66. Generalversammlung, Freitag,
20. März 2026, 19.30 Uhr im Restaurant Lukmanier,
Via S. Clau Sura 11, 7130 Ilanz.

Traktanden:
1. Begrüssung und Wahl der Stimmenzähler
2. Protokoll der GV vom 11. April 2025 in Disentis
3. Jahresbericht 2025
4. Jahresrechnung 2025
5. Revisorenbericht
6. Entlastung der Organe
7. Jahresprogramm 2026
8. Voranschlag 2026
9. Anträge von Mitgliedern
10. Ehrungen
11. Verkehrsregeln besser verstehen
12. Varia

Allfällige Anträge von Mitgliedern an die Generalver-
sammlung sind bis spätestens Samstag, 7. März 2026
zuhanden des Präsidenten (Gion Petschen, Via Darvel-
la 3, 7166 Trun) zu stellen. Im Anschluss an die Gene-
ralversammlung offerieren wir unseren Mitgliederin-
nen und Mitgliedern ein gemeinsames Nachtessen.
Wir bitten um Anmeldung: Anmeldefrist bis 13. März
2026 an gion.petschen@bluewin.ch oder 079 944 25
00. Der Vorstand freut sich auf eine rege Teilnahme.

Gion Petschen, Präsident

Di d’oraziun mundiala a Castrisch

Nus envidein tuttas e tuts da celebrar communablamein il
di d’oraziun mundiala venderdis, ils 6 da mars 2026
allas 19:00 en baselgia a Castrisch. La liturgia cul tetel
,,Vegni tier mei! Jeu vi rinforzar vus.» deriva uonn da dun-
nas dallaNigeria, in grond stadi ell’AfricaOccidentala. Las
dunnas raquentan da lur grev buordi dil mitgadi e sco la
cardientscha rinforza ellas. Ei vegn rimnau ina collecta per
differents projects per dunnas dalla Nigeria e dad autras
tiaras. Silsuenter purschin nus in sitg cun petta.
Sin ina stedia participaziun (era umens ein beinvegni)
selegra la gruppa da preparaziun Sevgein/Castrisch

Weltgebetstag in Castrisch

Wir laden alle herzlich zurWeltgebetstagsfeier am Frei-
tag, den 6. März 2026 um 19:00 Uhr in der Kirche in
Castrisch ein. Die diesjährige Liturgie mit dem Titel
,,Ich will euch stärken, kommt!» stammt von Frauen
aus Nigeria, dem grossen, bevölkerungsreichsten Staat
in Afrika. Die Frauen erzählen von ihren alltäglichen
Lasten und wie sie im Glauben Kraft finden. Mit der
Kollekte unterstützen wir Projekte für Frauen aus Ni-

geria und anderen Ländern. Nach der Liturgie laden
wir zu einer Stärkung mit Kaffee, Tee und Gebäck ein.
Auf eine rege Teilnahme (auch Männer sind herzlich
willkommen) freut sich

die Vorbereitungsgruppe Sevgein/Castrisch

28avel turnier d’unihoc

Caras giugaduras e giugadurs,
L’Uniun da Giuventetgna Sevgein envida vus cordial-
main al 28avel turnier dad unihoc. Il turnier ha liug
sonda, ils 7 da mars 2026 en halla plurivalenta a Sev-
gein, L’entschatta ei dallas 16:00h. Sche vus deis uni-
hockey ni sche vus essas fans – ei spetga ina sera plein
emoziuns e plascher.
Suenter il turnier dat ei puspei nossa party el foyer. Per
tuttas e tuts quels che vulan separtizipar ei la registrazi-
un online pusseivla.
Nus selegrein sin ina sera plein tensiun e legria ensemen
cun vus. Uniun da Giuventetgna Sevgein

28. Unihockey-Turnier

Liebe Freundinnen und Freunde,
die Uniun da Guventetgna Sevgein lädt euch herzlich
zum 28. Unihockey-Turnier ein! Wir treffen uns am
07. März 2026 in der Turnhalle Sevgein, Start ist um
16:00 Uhr. Egal ob Spielerinnen und Spieler oder Fans
– es erwartet euch ein spannender Nachmittag voller
Action und Teamgeist.
Im Anschluss lassen wir den Abend bei unserer After-
party gemeinsam ausklingen. Für alle, die teilnehmen
möchten, ist die Anmeldung online möglich.
Wir freuen uns auf einen tollen, fröhlichen Abend mit
euch und können es kaum erwarten, gemeinsam Zeit
zu verbringen, Spaß zu haben und schöneMomente zu
teilen! Uniun da Guventetgna Sevgein

LAAX
www.laax-gr.ch

Revisiun constituziun communala

En connex culla revisiun dalla constituziun communa-
la da Laax ha la populaziun survegniu la pusseivladad
d’inoltrar posiziuns ad ina consultaziun publica. La su-
prastonza communala ha survegniu tut las posiziuns in-
oltradas ed engrazia per la cooperaziun activa. Las reac-
ziuns vegnan examinadas e presentadas ad ina radunon-
za communala. Damai ch’ei setracta dad ina fatschenta
da gronda impurtonza e che drova temps da presentar
ha la suprastonza communala decidiu da tractar quella
tractanda a caschun dad ina radunonza communala ex-
traordinaria, ils 12 da zercladur 2026.
Grazia fetg per Vossa enconuschientscha.
27-02-2026 Suprastonza communala

Revision Gemeindeverfassung

Im Rahmen der Verfassungsrevision der Gemeinde
Laax wurde der Bevölkerung die Möglichkeit einge-
räumt, sich im Rahmen einer öffentlichen Vernehm-
lassung einzubringen. Der Gemeindevorstand hat
sämtliche eingegangenen Stellungnahmen erhalten
und bedankt sich für die aktive Mitwirkung. Die
Rückmeldungen werden nun sorgfältig geprüft und
anschliessend an einer Gemeindeversammlung prä-
sentiert. Da es sich um ein Geschäft von grosser Trag-
weite handelt und für dessen Präsentation sowie Be-
handlung entsprechend Zeit benötigt wird, hat der
Gemeindevorstand beschlossen, dieses Traktandum
an einer ausserordentlichen Gemeindeversammlung
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am 12. Juni 2026 zu behandeln.
Vielen Dank für Ihre Kenntnisnahme.
27.02.2026     Gemeindevorstand Laax

Plattafuorma eBau /  
damonda da baghegiar electronica / 
Inoltrei la damonda da baghegiar sin via 
electronica – spert, sempel e cumadeivel

La vischnaunca Laax drova egl’ avegnir la plattafuorma 
electronica eBau dil cantun Grischun per elaborar da-
mondas da baghegiar en fuorma digitala. Perquei pon 
damondas da baghegiar vegnir inoltradas naven dils 27 
da fevrer 2026 digitalmein sin https://ebau.gr.ch.
 
In gudogn per Vus
La software accumpogna Vus pass per pass tras il pro-
cess da registraziun. La logica en il formular digital mu-
ossa mo las damondas
relevantas per il project da construcziun e metta a dis-
posiziun texts d’explicaziun intenziunai.
In gudogn per la vischnaunca
Aschispert che Vus haveis inoltrau la damonda da cons-
trucziun daventa la lavur pli sempla era per las autor-
itads. Vossa damonda
da construcziun po perquei vegnir tractada a moda pli 
effizienta. Plinavon pudeiss Vus prender envesta da tut 
temps dil stadi da l’elaboraziun.
En cass da damondas sustenin nus bugen Vus:

Uffeci da baghegiar dalla vischnaunca da Laax

eBau-Plattform / Digitales Baugesuch / 
Reichen Sie Ihr Baugesuch ab sofort 
elektronisch ein – schnell, einfach und 
komfortabel

Die Gemeinde Laax nutzt künftig die eBau-Plattform 
für die Bearbeitung von Baugesuchen in digitaler 
Form. Deshalb können Baugesuche in unserer Ge-
meinde ab 27. Februar 2026 unter https://ebau.gr.ch 
erfasst und eingereicht werden.
Ein Gewinn für Sie
Für Sie als Gesuchstellerin oder Gesuchsteller wird die 
Arbeit damit deutlich einfacher:
Die Software begleitet Sie Schritt für Schritt durch den 
Erfassungs-prozess. Verschiedene Daten zum Grund-
stück, wie z. B. GIS-Daten, werden automatisch einge-
fügt. Pläne können Sie als PDF hochladen. Bei Fragen 
stehen Ihnen Hilfestellungen zur Verfügung und zu-
letzt wird Ihr Gesuch auf Vollständigkeit geprüft.
Ein Gewinn für die Gemeinde
Auch für uns als prüfende Behörde sowie für die kan-
tonalen Fachstellen wird die Arbeit einfacher. Ihr Bau-
gesuch kann deshalb effizienter bearbeitet werden. Zu-
dem können Sie jederzeit den Bearbeitungsstand Ihres 
Gesuchs einsehen.
Bei Fragen unterstützen wir Sie gerne:

Bauamt der Gemeinde Laax

Declaronza da taglia 2025

L’administraziun cantunala da taglia ha tarmess in scri-
ver partenent inoltrar la declaronza da taglia 2025. Tgi 
che ha obteniu negin avis, ni ha formulars che maun-
can, sa retrer tals tier igl uffeci communal da taglia.
Tgi che giavischa ils formulars en pupi sa empustar 
quels per telefon ni per e-mail tier la vischnaunca. Ils 
auters san far diever dil program «SoftaxGR2025» ni 
surdar il scriver obteniu cun la numera da register al bi-
ro fiduziari ni alla persuna che tschenta ora la declaron-
za da taglia.
Il program «SofTaxGR2025» saveis cargar giu dalla pa-
gina d’internet www.stv.gr.ch ed installar sin vies com-
puter.

Termins per inoltrar las declaronzas da taglia:
Ils 31 da mars 2026 per persunas cun activitad da gu-
dogn dependenta, students, pensiunai, disoccupai e cu-
minonzas d’artavels.
Ils 30 da settember 2026 per persunas cun activitad da 
gudogn independenta e persunas domiciliadas ordeifer 
il cantun Grischun cun immobilias el cantun Gri-
schun.
La declaronza da taglia ei d’inoltrar 
alla suandonta adressa:
Steuerverwaltung des Kantons Graubünden
Verarbeitungszentrum 1/KO
Steinbruchstrasse 18
7001 Chur
Prolungaziun dil termin:
Damondas per ina prolungaziun dil termin per inoltrar 
la declaronza da taglia ein da far avon ch’il termin d’in-
oltraziun croda e quei suandontamein;
– online: www.stv.gr.ch
– per e-mail: fristgesuche@stv.gr.ch
Las damondas vegnan rispundidas mo sche quellas san 
buca vegnir risguardadas.
Informaziuns:
Davart eventualas damondas s’annunziei tier igl uffeci 
da taglia Laax; 081 921 51 13 ni steueramt@laax-gr.ch.
Informaziuns e formulars anfleis vus sut www.stv.gr.ch. 
27-02-2026      Uffeci da taglia Laax

Steuererklärung 2025

Der Versand der Aufforderung zur Einreichung der 
Steuererklärung 2025 wurde durch die kantonale 
Steuerverwaltung Graubünden vorgenommen. Wer 
keine Formulare erhalten hat, kann diese beim Ge-
meindesteueramt anfordern.
Personen, welche die Steuererklärung 2025 in Papier-
form wünschen, können die Formulare telefonisch 
oder per E-Mail bei der Gemeinde bestellen. Ansons-
ten steht die Deklarationssoftware «SoftaxGR2025» 
zum Download bereit. Sofern ein Treuhandbüro oder 
eine andere Fachperson die Steuererklärung ausfüllt, 
kann einfach nur das erhaltene Schreiben mit der Re-
gisternummer abgegeben werden.
Die Deklarationssoftware «SofTax GR 2025» kann 
unter www.stv.gr.ch heruntergeladen werden.
Fristen für die Einreichung der Steuererklärungen:
31. März 2026 für Unselbstständigerwerbende, voll-
jährige Schüler und Studenten, Rentner, Erwerbslose 
sowie Erbengemeinschaften.
30. September 2026 für Selbstständigerwerbende, ein-
fache Gesellschaften und für ausserhalb des Kantons 
wohnhafte Personen mit Betriebsstätten oder mit Lie-
genschaften in Graubünden.
 
Die Steuererklärung ist an
folgender Adresse einzureichen:
Steuerverwaltung des Kantons Graubünden
Verarbeitungszentrum 1/KO
Steinbruchstrasse 18
7001 Chur
Fristverlängerungen:
Fristerstreckungsgesuche sind vor Ablauf der Deklara-
tionsfrist wie folgt einzureichen;
– online: www.stv.gr.ch
– per E- Mail: fristgesuche@stv.gr.ch
Die Gesuche werden nur dann beantwortet, wenn die-
se nicht entsprochen werden können.
Auskunft:
Über allfällige Fragen erteilt das Gemeindesteueramt 
Laax; 081 921 51 13 oder steueramt@laax-gr.ch gerne 
Auskunft.
Informationen und Formulare finden sie unter 
www.stv.gr.ch.
27.02.2026 Gemeindesteueramt Laax

Biblioteca Laax

Lesung / Prelecziun mit Erwin Caduff 
Sonntag, 1. März um18:30 Uhr im Saal der «Casa de 
Mont» stellt Erwin Caduff sein Buch «Da war noch was 
- heitere, traurige und andere Geschichten rund um 
den Jakobsweg» vor. Der Eintritt ist frei. Es ist keine 
Anmeldung nötig. Nus selegrein sin vossa viseta!

Meisa da miezdi Laax

La meisa da miezdi da senioras e seniors ha liug la mes-
jamna, ils 11 da mars 2026 el Laaxerhof. Nus selegrein 
da beneventar vus allas 12.00 e da guder cun vus la cu-
minonza legreivla e la cuschina gustusa dalla ustria Laaxer-
hof. Annunzias per favur entochen ils 10 da mars 2026, 
las 08.00 sut la numera tel. 076 310 07 50 ni 081 921 
54 75 mo era via e-mail: eliwaller@gmx.ch.
Nus selegrein sin vus.

Erwin ed Elisabeth Schmid Waller

Mittagstisch Laax

Der nächste Mittagstisch der Laaxer Senioren findet 
am Mittwoch, den 11.3.2026 im Laaxerhof statt.
Wir freuen uns, euch um 12 Uhr zu begrüssen und mit 
euch die immer frohe Gemeinschaft und die herrliche 
Gastfreundschaft und feine Küche des Rest. Laaxerhof 
zu geniessen.
Anmeldungen sind unbedingt am Vortag bis 08 Uhr 
nötig Tel. Nr. 081 921 5475 od. 076 3108750 od.  
eliwaller@gmx.ch
Wir freuen uns auf euch.

Erwin und Elisabeth Schmid Waller

LUMNEZIA
www.lumnezia.ch

Votaziun federala e cantunala dils  
08 da mars 2026

Il material da votar ei vegnius repartgius entras la posta.
 
Pusseivladads da votar
all’urna a Vella en casa communala
– mesjamna entochen venderdis, ils 04/03/ - 

06/03/2026 duront las uras da spurtegl
– dumengia, ils 08/03/2026 denter las 10.00 e  

las 11.00
 
per correspondenza en las scaffas da brevs dallas an-
teriuras casas communalas 
els vischinadis da Cumbel, Degen, Lumbrein, Morissen, 
Suraua, Vella, Vignogn, Vrin
– entochen dumengia, ils 08/03/2026 allas 10.00
 
per correspondenza via posta
– entochen venderdis, ils 06/03/2026. La brev ei da 

surdar alla posta baul avunda per che la distribuzi-
un sappi succeder avon il gi da votaziun.

 
per E-Voting
– entochen sonda, ils 07/03/2026, all’urna electronica
 
Per la votaziun all’urna eis ei da presentar il certificat dil 
dretg da votar. Mintga votant/a sto ir persunalmein a 
votar, substituziuns ein buca lubidas.
Tier la votaziun per correspondenza ei d’emplenir ora 
ils cedels da votar e metter quels en la cuviarta da votar 
grischa. Suttascriver la declaronza sil certificat dil dretg 
da votar. Senza suttascripziun ei la votaziun nunva-
leivla. Metter la cuviarta cun ils cedels da votar ed il 
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certificat dil dretg da votar en la cuviarta alva che haveis 
retschiert.
Las persunas ch’ein s’annunziadas per igl E-Voting  
retscheivan mintgamai il cedel da legitimaziun cun las 
indicaziuns necessarias per posta.
Correcturas d’adressas ni giavischs per retrer las docu-
mentaziuns da votar en in auter lungatg ein da commu-
nicar en
scret alla canzlia communala Lumnezia. 
Las scaffas da brevs els vischinadis stattan vinavon a dis-
posiziun per las votaziuns.
  Administraziun communala Lumnezia

Eidgenössische und kantonale Abstimmung 
vom 08. März 2026

Das Stimmrechtsmaterial wurde per Post verteilt.
 
Abstimmungsmöglichkeiten
an der Urne im Gemeindehaus Vella
– Mittwoch bis Freitag, 04/03/ - 06/03/2026  

während der Schalterstunden
– Sonntag, 08/03/2026 zwischen  

10.00 und 11.00 Uhr
 
brieflich im Briefkasten der ehemaligen Gemeinde-
häuser
der Nachbarschaften Cumbel, Degen, Lumbrein,  
Morissen, Suraua, Vella, Vignogn, Vrin
– bis Sonntag, 08/03/2026 um 10.00 Uhr
 
brieflich per Post
– bis Freitag, 06/03/2026. Der Brief ist früh genug 

der Post zu übergeben, damit
– die Verteilung vor dem Abstimmungstag erfolgen 

kann.
 
E-Voting
– bis Samstag, 07/03/2026 um 12.00 Uhr, an der 

elektronischen Urne
 
Für die Abstimmung an der Urne ist der Stimmrechts-
ausweis vorzuweisen. Jeder Stimmbürger muss persön-
lich abstimmen, eine Stellvertretung ist nicht erlaubt.
Bei der brieflichen Abstimmung sind die ausgefüllten 
Stimmzettel in das graue Abstimmungscouvert zu le-
gen. Die Erklärung auf dem Stimmrechtsausweis ist zu 
unterschreiben. Ohne Unterschrift ist die Stimmabga-
be ungültig. Das Couvert mit den Stimmzetteln und 
der Stimmrechtsausweis sind in das weisse Couvert zu 
legen und der Gemeinde abzugeben.
Angemeldete E-Voterinnen und E-Voter erhalten vor 
der Abstimmung ihren Stimmrechtsausweis für die 
elektronische Stimmabgabe und ein Merkblatt.
Adressänderungen oder Wünsche, das Stimmrechtsma-
terial in einer anderen Sprache zu erhalten, sind der 
Gemeindeverwaltung Lumnezia schriftlich mitzuteilen.
 
Bemerkungen
Die Briefkästen in den Nachbarschaften stehen weiter-
hin für Abstimmungen zur Verfügung. 
 Gemeindeverwaltung Lumnezia

Damonda da baghegiar

2025-215
Datum dalla publicaziun: 27.02.2026
Petents: Martina e Andreas Leupin, 

Kretzgasse 2,5416 Kirchdorf
Proprietaris Martina e Andreas Leupin,
da terren:  Kretzgasse 2,5416 Kirchdorf
Object: Sanar la fatschada e barcuns, baghetg 

nr. d’ assicuranza 4- 13 sin parcella nr. 
242, a Cumbel 

Zona: Zona dil vitg (art. 21 LPTGR) 
Lubientschas supplementaras che ston vegnir
coordinadas: neginas

Protestas:
Concernent il dretg public enteifer 20 dis dapi il datum 
da publicaziun en scret alla suprastonza communala 
Lumnezia, Palius 32D, 7144 Vella. La damonda da 
baghegiar cun ils plans ei deponida en canzlia commu-
nala Lumnezia a Vella. Interessents san prender enves-
ta da quella duront il temps da spurtegl, ordeifer las 
uras da spurtegl tenor cunvegnientscha cugl uffeci da 
baghegiar.
L’envesta publica cuoza 20 dis dapi il datum da publi-
caziun.
7144 Vella, ils 27 da fevrer 2026 
 Uffeci communal Lumnezia

Radunonza communala Lumnezia 2026/01

La proxima radunonza communala dalla vischnaunca 
Lumnezia ha liug venderdis, ils 13 da mars 2026 allas 
20.00 ell’aula dalla casa da scola Sutvitg a Vella.
 
Tractandas

1. Avertura ed elecziun dils dumbravuschs
2. Protocol dalla radunonza communala dils  

17 d’october 2025 (2025/03)
3. Protocol dalla radunonza communala dils 12 da 

december 2025 (2025/04)
4. Sanaziun indrezs da producziun d’energia a 

Schanaus Sut vischinadi Lumbrein   
a) Approbaziun dil project      
b)Concessiun dil credit da frs. 1’100’000

5. Sanaziun pegna casa da scola a Lumbrein 
a) Approbaziun dil project         
b) Concessiun dil credit da frs. 325’000

6. Concessiun credit da planisaziun project 
infrastructura da sport Bual a Vella      
a) Credit da frs. 265’000

7. Varia
  Suprastonza communala Lumnezia

Infra Mundaun SA - Invitaziun all’occurrenza 
d’informaziun

Dapi la fin digl onn vargau ein las lavurs vid ils projects 
dall’Infra Mundaun SA (sendas tematicas, purschidas 
da bike, tuor da reiver e plazza da giugs Triel, engron-
daziun digl indrez d’ennavar) s’avanzai. Bugen vul il 
cussegl d’administraziun informar tuttas persunas inte-
ressadas davart il stan dil project e la finanziaziun pre-
vida. L’occurrenza d’informaziun communabla dallas 
vischnauncas Lumnezia e Sursaissa Mundaun ha liug 
sco suonda:
– mesjamna, ils 4 da mars 2026
– 20.00 uras
– sala dalla casa da scola a Vella
La finamira dall’occurrenza ei d’informar, discuorer e 
preparar las votantas ed ils votants dallas vischnauncas 
Lumnezia e Sursaissa Mundaun sin las radunonzas 
communalas che suondan.
Bugen envidein nus Vus da prender part e selegerein sin 
in interessant brat da meinis. 
 Cussegl d’administraziun Infra Mundaun SA

Infra Mundaun AG - Einladung zur 
Informationsveranstaltung

Die Arbeiten an den Projekten der Infra Mundaun AG 
(Themenwege, Bikeangebote, Kletterturm und Spiel-
platz Triel, Erweiterung Beschneiung) sind seit Ende 
des letzten Jahres weiter fortgeschritten. Gerne möchte 
der Verwaltungsrat alle Interessierten über den Projekt-

stand und die vorgesehene Finanzierung informieren. 
Die gemeinsame Informationsveranstaltung für beide 
Gemeinden findet wie folgt statt:         
– Mittwoch, 04. März 2026
– 20.00 Uhr
– Mehrzweckhalle Vella
Die Informationsveranstaltung dient zur Information 
und Diskussion sowie zur Vorbereitung der Stimmbür-
gerinnen und Stimmbürger von Lumnezia und Ober-
saxen Mundaun auf die kommenden Gemeindever-
sammlungen.
Gerne laden wir Sie dazu ein und freuen uns auf einen 
spannenden Austausch.  VR Infra Mundaun AG

Informaziun aua da beiber dil provediment 
d’aua Lumnezia 2025

Giudicaziun generala:
Igl onn 2025 ein vegnidas intercuridas 24 emprovas 
microbiologicas e 8 emprovas chemicas. L’aua da beiber 
ei higienicamein da fetg buna qualitad e corrispunda al-
las pretensiuns dall’aua da beiber conform alla lescha.
Derivonza dall’aua:
L’aua da beiber dalla vischnaunca Lumnezia deriva a 
100% ord fontaunas.
Tractament dall’aua: Negin
Direzia totala e cuntegn da nitrat 
(valeta da toleranza: 40 mg/l):
Provediment d’aua, Direzia totala (°fH), 
Cuntegn da nitrat (mg/l)
Cumbel,  29.0, 2.2
Degen,  33.2, < 2.0
Lumbrein vitg,  16.2, < 2.0
Morissen,  24.6, 2.7
Uors, Surcasti,  26.2, 4.6
Vattiz,  26.9, < 2.0
Vella,  34.8, <2.0
Vignogn,  40.4, < 2.0
Vrin vitg/dado, Cons, Surin,Pruastg, Silgin, 
 40.0, < 2.0
mg/l = milligram per liter
°fH = grad da direzia franzos
 
Grad da direzia dall’aua:
° fH                         Denotaziun
0 entochen 7           fetg lom
7 entochen 15         lom
15 entochen 25       miez-dir
25 entochen 32       ualti dir
32 entochen 42       dir
dapli che 42            fetg dir
 
Ulteriurs sclariments:               
Vischnaunca Lumnezia, Remo Arpagaus, 7144 Vella, 
079 706 62 70  Vischnaunca Lumnezia

Information Trinkwasser der 
Wasserversorgung Lumnezia 2025

Allgemeine Beurteilung:
Im Jahr 2025 wurden 24 mikrobiologische und 8 che-
mische Proben untersucht. Das Trinkwasser ist hygie-
nisch einwandfrei und entspricht den gesetzlichen An-
forderungen an Trinkwasser.
Herkunft des Wassers:
Das Trinkwasser der Gemeinde Lumnezia stammt zu 
100% aus Quellen.
Behandlung des Wassers: Keine
Gesamthärte und Nitratgehalte 
(Toleranzwert: 40 mg/L):
Wasserversorgung, Gesamthörte (°fH), Nitratgehalt (mg/l)
Cumbel,  29.0, 2.2
Degen,  33.2, < 2.0
Lumbrein vitg,  16.2, < 2.0
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Morissen, 24.6, 2.7
Uors, Surcasti, 26.2, 4.6
Vattiz, 26.9, < 2.0
Vella, 34.8, <2.0
Vignogn, 40.4, < 2.0
Vrin vitg/dado, Cons, Surin,Pruastg, Silgin

40.0, < 2.0
mg/L= Milligramm pro Liter
°fH = französischer Härtegrad
Wasserhärtegrade:
°fH Bezeichnung
0 bis 7 sehr weich
7 bis 15 weich
15 bis 25 mittelhart
25 bis 32 ziemlich hart
32 bis 42 hart
grösser 42 sehr hart
Weitere Auskünfte:
Gemeinde Lumnezia, Remo Arpagaus, 7144 Vella, 079
706 62 70 Gemeinde Lumnezia

Lavurs egl Uaul da Suloms

Muort lavurs en connex cun in tagl da lenna ei la via
d’uaul en la regiun digl Uaul da Suloms a Lumbrein
serrada. Nus supplichein sil plaz da scargar da suandar
las instrucziuns dil persunal forestal.
Las lavurs cuozzan prevedentamein entochen la fin
mars 2026.
Nus engraziein per Vossa capientscha.

Uffeci forsetal Lumnezia

Club da skis Sezner

70 onns Club da skis Sezner
A caschun da nies giubileum da 70 onnsmenein nus atras
ina cuorsa da scarsolas da glina pleina ils 28-02-2026.
Partenza: Nulaus allas 19.00 (ca. 20 min a pei)
Arrivada: Prau Grond - Vignogn
Suenter la cuorsa purschin nus a Vus ina buna tscheina
ella Sentupada a Vignogn. La rangaziun ha liug suenter
la tscheina ella Sentupada.
Bob / scarsola, cazzola da tgau ei caussa da mintgin. Il
CSS pren negina responsabladad per incaps. Annunzi-
as prendin bugen encunter sut 079 660 07 55, laura-
casanova@windowslive.com
Sin stedia partizipaziun ed ina biala fiasta selegra

La suprastonza

Cumbiniala per seniors

Suentermiezgi da jass el da casa val Lumnezia per
senioras e seniors, vendergis, ils 27 da fevrer 2026
naven dallas 14.00.

Jassnachmittag im da casa val Lumnezia für Seniorin-
nen und Senioren, Freitag, 27. Februar 2026, ab
14.00 Uhr. Uniun/Verein Cumbiniala

Uniun da pescadurs/as Lumnezia

Program annual 2026
13.03.2026: radunonza generala las 20.00 uras,

Hotel Pellas Vella
25.04.2026: manteniment e schubergiar il dutg val

Tiarm tiarza part
02.05.2026: prender ora pèschs e dislocar quels el

Glogn ed els dutgs laterals.
Il zercladur vegn mess en giuvens pèschs el medem

tschancun. Tut las lavurs vegnan sur-
vigiladas dil guardia pesca Roland
Tomaschett.

11.07.2026: concurenza da pesca
16.08.2026: Gentar e rangaziun el Hotel Pellas Vella

22 08.2026: Pesca da recreaziun el lag sil pass Alpsu.
L’uniun ha reservau la tegia per star ensemen e guder
ina buna tschavera.

Jahresprogramm 2026
13.03.2026: Generalversammlung um 20.00 Uhr,

Hotel Pellas Vella
25.04.2026: Bachreinigung Val Tiarm dritter Teil
02.05.2026: Abfischen des gereinigten Teils, die

Fische werden im Glenner sowie in den
Nebenbächen wieder ausgesetzt.

Im Juni werden Sömmerlinge in diesem Teil
eingesetzt. Diese Arbeiten werden vom
Fischereiaufseher Roland Tomaschett
begleitet.

11.07.2026: Wettfischen
16.08.2026: Fischessen und Rangierung vom Wett-

fischen im Hotel Pellas Vella
22.08 2026: Fischen am Oberalpsee. Der Verein

mietet die Hütte am See um gemein-
sam nach dem Fischen gemütlich den
Tag ausklingen zu lassen.

Naturalmein ein novs/as commembers/as beinvegni.
Natürlich sind neue Mitglieder/innen herzlich will-
kommen.
S’annunziar tier / Anmeldung bei
Robert Derungs, 079 755 62 46
Reto Jost, 079 469 47 72

Uniun samaritana Lumnezia

Exercezi da fuffergnadi. Gliendisdis, ils 2 da mars
2026, allas 20.00 ha liug igl exercezi samaritan da fufferg-
nadi en casa da scola a Lumbrein. Tgi che vul emprender
d’enconuscher meglier la lavur dall’uniun e ses commem-
bers ed engrondir sia savida d’emprem agid ei cordialmein
envidaus da prender part. Igl exercezi ei aviarts per tuttas
e tuts e pretenda negina enconuschientscha dil fatg. Nus
selegrein da beneventar persunas interessadas.

Uniun da tratga da biestga Lumnezia

Exposiziun da biestga Lumnezia 2026, ils 11.04.2026
allas 09:00 a Vella.
L’uniun selegra da beneventar la populaziun ed ils ex-
positurs dalla Lumnezia all’exposiziun da biestga a Vella.

Program dil gi
Rangaziun partiziuns (stiarlas, mugias, genetschas, vaccas)
Pausa da miezgi
Occurrenza d’affons cun lur animals preferi (vadi-
als,cauras...)
Cup da menaschi
Elecziun «Miss Genetica»
Elecziun pli biala muossa
Elecziun bi iver giuvnas
Elecziun bi iver veglias
Elecziun «Champion 2026»
Elecziun «Miss OB 2026»
Elecziun «Miss Lumnezia 2026»

Annunzias biestga
Las annunzias ein d’inoltrar entochen ils 08.03.2026
sur il «SchauNet» silla pagina d’internet: www.braun-
vieh.ch ni a Patric Capaul, Via Survitg 3, 7115 Surcas-
ti. Annunziar cun ina copia dil scret (actual) da deri-
vonza. Annunzias che vegnan inoltradas pli tard vegnan
buca risguardadas pli. Ils animals annunziai astgan bu-
ca vegnir remplazzai cun auters. Ils animals ston sil pli
tard esser en possess digl elevatur il gi d’annunzia.

Annunzias occurrenza d’affons
Ils animals preferi (vadials, cauras...) dils affons san vegnir

annunziai entochen ils 08.03.2026 a Marcel Caduff,
Vonporta 103, 7143 Morissen (natel 079 795 63 23).
L’ustria vegn organisada dall’uniun. Nus selegrein sin
bia annunzias ed aspectaturs.
Cordialmein envida la suprastonza

Casa d’Angel
Midada da perspectiva

In dialog denter Chasper Pult e Verner Soler en connex
cun sia exposiziun «Ritmus d’in vitg»
Dumengia, ils 08-03-2026, allas 14.15 en Casa d’Angel

Casa d’Angel
Perspektivenwechsel

Ein Gespräch zwischen Chasper Pult und Verner Soler
zu seiner Ausstellung «Rhythmen eines Dorfes»
Sonntag, den 08.03.2026, um 14.15 Uhr in der Casa
d’Angel

MEDEL/LUCMAGN
www.medel.ch

Votaziuns federalas

Dumengia, ils 8 da mars 2026 han quater votaziuns
federalas liug.
Ei vegn dau caschun da votar sco suonda:
– L’urna ei postada en canzlia communala:
gievgia, ils 5 da mars 2026, 15.00–17.00
venderdis, ils 6 da mars 2026, 15.00–17.00

– Avon il survetsch divin eis ei mintgamai caschun da
votar avon baselgia. Substituziun ei buca lubida.

Igl attest da votar ei da dar giu persunalmein all’urna.

Votaziun per correspondenza
Tier ina votaziun per correspondenza sto igl attest da
votar esser suttascrets. Schiglioc ei la votaziun nunva-
leivla.
Il material da votar sa vegnir mess directamein en scaf-
fa da brevs dalla canzlia ni vegnir surdaus gratuit alla
posta (senza francar).
Per ulteriurs detagls fagein nus attents sil material da
votar che mintgin ha retschiert.
La documentaziun da votar duess mintga votant/a ha-
ver obteniu. Cass cuntrari san ins s’annunziar tier l’ad-
ministraziun communala (tel. 081 920 33 66).

Suprastonza communala Medel/Lucmagn

Declaronza da taglia 2025

Dacuort ha l’administraziun cantunala da taglia tar-
mess l’invitaziun d’inoltrar la declaronza da taglia
2025. Tgi che ha buca survegniu quella brev, sa s’an-
nunziar tier la canzlia.
Tgi che tschenta ora manual la declaronza da taglia, sa
retrer ils formulars en pupi tier la vischnaunca. Tut ils
auters san far diever dil program «SofTax GR» ni sur-
dar il scriver obteniu alla persuna che tschenta ora la
declaronza da taglia.

Survetsch d’emplenir ora la declaronza
L’administraziun communala segida culs convischins
d’emplenir ora la declaronza da taglia. Tgi che less far
diever da quei survetsch sto s’annunziar ordavon per tele-
fon tier l’administraziun communala (081/920 33 66).
Far diever da quei survetsch san mo pagataglias indigens.

Informaziuns
– Las declaronzas da taglia ein da tarmetter entochen
ils 31 da mars 2026 alla suandonta adressa:
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Steuerverwaltung des Kantons GR,
Verarbeitungszentrum 1 / KO,
Steinbruchstrasse 18, 7001 Chur

– Damondas da prolungaziun ein d’inoltrar avon ch’il
termin d’inoltraziun scada, e quei suandontamein:

online: www.stv.gr.ch
per mail: info@medel.ch
ni a scret: Uffeci da taglia Medel/Lucmagn,

Via Lucmagn 32, 7184 Curaglia

Las damondas vegnan rispundidas mo sch’il termin da
prolungaziun sa buca vegnir acceptaus.
Ulteriuras informaziuns anfleis vus sut ww.stv.gr.ch.
Per ulteriurs sclariments stein nus bugen a disposiziun
(tel. 081/920 33 66 ni e-mail info@medel.ch).

Administraziun communala Medel/Lucmagn

Pupi vegl

Duront il temps d’avertura dalla deponia a Fadretsch sa
naven d’immediat era vegnir furniu pupi vegl. Il pupi
sto esser ligiaus ensemen ferm cun corda.
La deponia ei aviarta mintga emprema e tiarza gievgia
dil meins dallas 16:00 – 18:00 (priu ora firaus).
L’Uniun samaritana Medel organisescha era vinavon
supplementarmein dus dis da rimnada duront igl onn
(primavera ed atun). Ils datums vegnan communicai el
Fegl ufficial Surselva.
Bien engraziament per vossa collaboraziun.

Suprastonza communala Medel/Lucmagn

Biblioteca Mustér e contuorn

Pokémon - Buorsa da brat
Neu era ti ella biblioteca e bratta tias cartas da Poké-
mon cun auters fans da quels pigns monsters! Gievgia,
ils 5 da mars 2026 allas 16.00-17.30 uras. Sin tia viseta
selegra il team dalla biblioteca

Versets, historias e canzuns (Buchstart)
Vegni e tedlei versets, historias e canzuns pil pigns!
Gievgia, ils 5 da mars 2026 allas 9.30–10.00 uras per
mummas ni babs, tats ni tattas cun affons pigns da
1 entochen 4 onns.
Nus selegrein sin vossa viseta.

Maxi, la tartaruga ed il team dalla biblioteca

Cass d’urgenza tier affons pigns

El cuors emprendis Vus co agir en in cass d’urgenza cun
in affon pign. Il focus dil cuors schai sil secuntener cor-
rect e tractament d’emprem agid tier affons pigns.
Sonda, ils 14 da mars 2026, 08:30-12:00 e 13:00-
16:15. Ulteriur sclariment ed annunzias tochen ils 8 da
mars 2026 tier:
Martina Giger, martina.casanova@gmx.ch

Notfälle bei Kleinkindern

Im Kurs Notfälle bei Kleinkindern erlernen Sie siche-
res Handeln im Umgang mit Kindern in Notfallsitua-
tionen. Insbesondere liegt der Fokus des Kurses auf
dem korrekten Vorgehen und der Anwendung von Ers-
te-Hilfe-Massnahmen bei Kindern.
Samstag, 14. März 2026, 08:30-12:00 und 13:00-
16:15. Weitere Informationen und Anmeldungen bis
am 8. März 2026 bei:
Martina Giger, martina.casanova@gmx.ch

Dumengia da suppa

Dumengia, igl 1. da mars organisein nus in gentar da
suppa en sala da scola a Curaglia. Igl intent ei da parter

simbolicamein in sempel gentar cun nos concarstgauns
basigneivels. Il recav da quei di va en favur dalla cano-
ra e scola Urpi Wasi a Cusco/Peru, fundada e menada
dapi 35 onns da Barbara Casanova da Sursaissa. Il pro-
ject vegn presentaus pli detagliadamein il di da suppa
da Manuela Dermon e Sandra Decurtins. Il chor mi-
schedauMedel conta enzacontas canzuns ed ei dat aunc
ina pintga tombola. Nus sperein cun stedia participazi-
un ed enzacontas bialas uras en cumpignia. Nus seleg-
rein da beneventar vus naven dallas 11:30 uras tier nies
sempel gentar da cureisma.

Uniun da dunnas e suprastonza da pleiv Medel

TCS Sektion Graubünden
Regionalgruppe Surselva

66. Generalversammlung
Siehe unter Ilan/Glion!

OBERSAXEN MUNDAUN
www.obersaxenmundaun.swiss

Eidgenössische Volksabstimmung
vom 8. März 2026

Wir verweisen auf die Bekanntmachung unter «Kan-
ton» am Anfang des Amtsblatts Surselva. Stimmbe-
rechtigte, welche noch nicht im Besitz des Abstim-
mungsmaterials sind, können dieses bis Donnerstag,
5. März 2026, bei der Gemeindeverwaltung beziehen.
Die Urnen sind zu folgenden Zeiten aufgestellt:
Gemeindehaus
Donnerstag, 05.03.2026,

10.00–12.00 Uhr / 15.30–17.00 Uhr
Freitag, 06.03.2026,

10.00–12.00 Uhr / 15.30–17.00 Uhr
Meierhof, Kirche
Sonntag, 08.03.2026, 09.00–09.25 Uhr
Flond Mehrzweckanlage
Sonntag, 08.03.2026, 09.35–10.05 Uhr
Surcuolm Dorfplatz
Sonntag, 08.03.2026, 10.15–10.45 Uhr
St. Martin, Kirche
Sonntag, 08.03.2026, 10.30–11.00 Uhr

Bitte beachten Sie, dass Stellvertretung bei der Stimmab-
gabe nicht gestattet ist. Es dürfen nur die eigenen
Stimmzettel in die Urnen gelegt werden. Bei der Stimm-
abgabe ist der mit dem Abstimmungsmaterial zugestell-
te Stimmrechtsausweis mit Unterschrift abzugeben.
Ohne Unterschrift ist die Stimmabgabe ungültig.
Briefliche Stimmabgabe
Auf dem Stimmrechtsausweis ist das Vorgehen für die
briefliche Stimmabgabe erläutert. Die briefliche
Stimmabgabe kann bis spätestens Sonntag, 8. März
2026, 10.30 Uhr, mit Einwurf in den Briefkasten der
Gemeinde beim Gemeindehaus in Meierhof vorge-
nommen werden.
Nochmaliger Hinweis: Ohne Unterschrift auf dem
Stimmrechtsausweis ist die Stimmabgabe ungültig.

Gemeinde Obersaxen Mundaun

Votaziuns federalas dil pievel
dils 8 da mars 2026

Nus rendein attents alla publicaziun ella part «Cantun»
all’entschatta dil Fegl ufficial Surselva. Votantas e vo-
tants che han buca retschiert il material da votar san re-
trer quel dall’administraziun communala entochen
gievgia, ils 5 da mars 2026.

Las urnas ein postadas sco suonda:
Casa communala
Gievgia, ils 05-03-2026,

10.00–12.00 / 15.30–17.00
Venderdis, ils 06-03-2026,

10.00–12.00 / 15.30–17.00
Meierhof, baselgia
Dumengia, ils 08-03-2026, 09.00–09.25
Flond, edifeci polivalent
Dumengia, ils 08-03-2026, 09.35–10.05
Surcuolm, plaz cadruvi
Dumengia, ils 08-03-2026, 10.15–10.45
St. Martin, baselgia
Dumengia, ils 08-03-2026, 10.30–11.00

Nus supplichein da respectar che substituziun tier la
votaziun all’urna ei buca lubida. Ei astga vegnir vu-
schau mo cun ils cedels da votar agens. Alla votaziun ei
da dar giu igl attest da votar cun suttascripziun, il qual
ei vegnius distribuius cun il material da votar.
Senza suttascripziun ei la votaziun nunvaleivla.
Votaziun per correspondenza
Sin igl attest da votar ei la procedura dalla votaziun per
correspondenza declarada. La votaziun per correspon-
denza sa vegnir fatga entochen il pli tard la dumengia,
ils 8 da mars 2026, 10.30, ella scaffa da brevs dalla
vischnaunca che sesanfla avon la casa communala a
Meierhof.
Attenziun: Senza suttascripziun sin igl attest da votar
ei la votaziun nunvaleivla.

Vischnaunca Obersaxen Mundaun

Baugesuche

Tag der Publikation: 27.02.2026
Bauherrschaft: Hugo Allemann,

Tumigerstrasse 8, 8606 Greifensee
Vertreter/ Berther Partner AG,
Architekt: Meierhof 28, 7134 Obersaxen
Bauvorhaben: Einbau Balkontüre 2. OGWest
Parzelle: Nr. 2069, Affeier
Baugespann: Entfällt
Auflageort: Gemeindeverwaltung,

Vorstadt 26, 7134 Obersaxen
Auflagefrist: 2. März 2026 bis 23. März 2026

Tag der Publikation: 27.02.2026
Bauherrschaft: STWEG Apparthotel Panorama,

Cresta 98, 7134 Obersaxen, c/o
Confidar Treuhand AG,
Schulstrasse 59, Postfach 98,
7130 Ilanz

Vertreter/ SPREITER, Architektur und
Architekt: Bauleitung,

Via Nova 14, 7017 Flims Dorf
Bauvorhaben: Projektänderung Lüftungszentrale auf

Dach
Parzelle: Nr. 65, Cresta Allmei
Baugespann: Erstellt
Auflageort: Gemeindeverwaltung,

Vorstadt 26, 7134 Obersaxen
Auflagefrist: 2. März 2026 bis 23. März 2026

Tag der Publikation: 27.02.2026
Bauherrschaft: Anselm Casanova,

Giraniga 8, 7134 Obersaxen
Vertreter/ Berther Partner AG,
Architekt: Meierhof 28, 7134 Obersaxen
Bauvorhaben: Neubau EFH
Parzelle: Nr. 750, Giraniga
Baugespann: Erstellt
Auflageort: Gemeindeverwaltung,

Vorstadt 26, 7134 Obersaxen
Auflagefrist: 2. März 2026 bis 23. März 2026
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Einsprachen:
Öffentlich-rechtliche Einsprachen sind innerhalb der 
Zeit der öffentlichen Auflage schriftlich und begründet 
an den Gemeindevorstand zu richten.
 Der Gemeindevorstand

Damondas da baghegiar

Di dalla publicaziun: 27-02-2026
Patrun: Hugo Allemann,  

Tumigerstrasse 8, 8606 Greifensee
Representant: Berther Partner AG,  

Meierhof 28, 7134 Obersaxen
Project: Montascha esch da balcun secunda 

alzada vest
Parcella: Nr. 2069, Affeier
Profilaziun: Negina profilaziun
Liug: Administraziun communala, 
d’exposiziun  Vorstadt 26, 7134 Obersaxen
Termin Ils 2 da mars 2026 entochen 
d’exposiziun:  ils 23 da mars 2026

Di dalla publicaziun: 27-02-2026
Patrun: STWEG Apparthotel Panorama, 

Cresta 98, 7134 Obersaxen,  
c/o Confidar Treuhand AG, 
Schulstrasse 59, Postfach 98,  
7130 Glion

Representant: SPREITER, Architektur und 
Bauleitung,  
Via Nova 14, 7017 Flims Dorf

Project: Midada da project centrala da 
ventilaziun sil tetg

Parcella: Nr. 65, Cresta Allmei
Profilaziun: Tschentada
Liug Administraziun communala, 
d’exposiziun:  Vorstadt 26, 7134 Obersaxen
Termin Ils 2 da mars 2026 entochen 
d’exposiziun:  ils 23 da mars 2026

Di dalla publicaziun: 27-02-2026
Patrun: Anselm Casanova,  

Giraniga 8, 7134 Obersaxen
Representant: Berther Partner AG,  

Meierhof 28, 7134 Obersaxen
Project: Construcziun d’ina nova casa d’ina 

famiglia
Parcella: Nr. 750, Giraniga
Profilaziun: Tschentada
Liug Administraziun communala, 
d’exposiziun:  Vorstadt 26, 7134 Obersaxen
Termin Ils 2 da mars 2026 entochen 0
d’exposiziun:  ils 23 da mars 2026

Protestas:
Protestas dil dretg public ein d’inoltrar en scret e cun 
indicar ils motivs enteifer il temps dall’exposiziun pu-
blica alla suprastonza commun
 La suprastonza communala

Infra Mundaun AG; Einladung zur 
Informationsveranstaltung

Die Arbeiten an den Projekten der Infra Mundaun AG 
(Themenwege, Bikeangebote, Kletterturm und Spielplatz 
Triel, Erweiterung Beschneiung) sind seit Ende des letzten 
Jahres weiter fortgeschritten. Gerne möchte der Verwal-
tungsrat alle Interessierten über den Projektstand und die 
vorgesehene Finanzierung informieren. Die gemeinsame 
Informationsveranstaltung für beide Gemeinden
findet wie folgt statt:
– Mittwoch, 4. März 2026
– 20.00 Uhr
– Mehrzweckhalle Vella

Die Informationsveranstaltung dient zur Information 
und Diskussion sowie zur Vorbereitung der Stimmbür-
gerinnen und Stimmbürger von Lumnezia und Ober-
saxen Mundaun auf die kommenden Gemeindever-
sammlungen.
Gerne laden wir Sie dazu ein und freuen uns auf einen 
spannenden Austausch.
 
Die Gemeinde Obersaxen Mundaun organisiert eine 
Fahrgelegenheit ab Meierhof nach Vella (mit Zustieg in 
Chummenbühl, Affeier, Flond). Interessierte melden 
sich bitte bis Montag, 2. März 2026, bei der Gemein-
deverwaltung Obersaxen Mundaun, 081 920 50 80. 
 Verwaltungsrat Infra Mundaun AG

Infra Mundaun SA; Invitaziun all’occurrenza 
d’informaziun

Dapi la fin digl onn vargau ein las lavurs vid ils projects 
dall’Infra Mundaun SA (sendas tematicas, purschidas da 
bike, tuor da reiver e plazza da giugs Triel, engrondaziun 
digl indrez d’ennavar) s’avanzai. Bugen vul il cussegl d’ad-
ministraziun informar tuttas persunas interessadas davart 
il stan dil project e la finanziaziun previda. L’occurrenza 
d’informaziun communabla dallas vischnauncas Lumne-
zia ed Obersaxen Mundaun ha liug sco suonda:
– Mesjamna, ils 4 da mars 2026
– 20.00
– Sala dalla casa da scola a Vella
 
La finamira dall’occurrenza ei d’informar, discuorer e 
preparar las votantas ed ils votants dallas vischnauncas 
Lumnezia ed Obersaxen Mundaun sin las radunonzas 
communalas che suondan.
Bugen envidein nus Vus da prender part e selegerein sin 
in interessant brat da meinis.
 
La vischnaunca dad Obersaxen Mundaun organisescha 
ina pusseivladad dad ir cun in auto/bus naven da 
Meierhof a Vella (cun stops a Chummenbühl, Affeier, 
Flond). Interessai s’annunzien per plascher entochen 
gliendisgis, ils 2 da mars 2026, tier l’administraziun 
communala Obersaxen Mundaun, 081 920 50 80. 
 Cussegl d’administraziun Infra Mundaun SA

Rechtsauskunft Bündnerischer 
Anwaltsverband, Region Bündner Oberland

Der Bündnerische Anwaltsverband gibt Rechtsaus-
kunft am Donnerstag, 5. März 2026, in Ilanz (Rathaus, 
Sitzungszimmer, 4. Stock) von 18.00 bis 19.00 Uhr.
Beitrag pro Rechtsauskunft: CHF 10.00/15 Minuten
Nächste Termine:
07.05.2026
02.07.2026
03.09.2026
05.11.2026
Weitere Informationen: www.grav.ch/rechtsauskunft
  Gemeindeverwaltung Obersaxen Mundaun

Informaziuns da dretg dall’uniun grischuna 
d’advocats, regiun Surselva

L’uniun grischuna d’advocats dat informaziuns da 
dretg gievgia, ils 5 da mars 2026, a Glion (Casa Cumin, 
stanza da sesidas, 4. alzada) naven dallas 18.00 entochen 
las 19.00.
Contribuziun per informaziun da dretg: 
CHF 10.00/15 minutas
Proxims termins:
07-05-2026
02-07-2026
03-09-2026
05-11-2026

Ulteriuras informaziuns: www.grav.ch/rechtsauskunft 
 Administraziun communala Obersaxen Mundaun

Feuerwehr Obersaxen Mundaun

Dienstag, 3. März 2026, 20.00 Uhr
Feuerwehrübung Sanitätszug in Surcuolm.
Entschuldigungen werden nur schriftlich und begrün-
det innert 10 Tagen entgegengenommen an Feuerwehr 
Obersaxen Mundaun, Vorstadt 26, 7134 Obersaxen. 
Für allfällige Entschuldigungen ist das entsprechende 
Formular auszufüllen. Dieses kann auf der Website 
www.obersaxenmundaun.swiss heruntergeladen oder 
bei der Gemeindeverwaltung Obersaxen Mundaun be-
zogen werden.
  Feuerwehrkommando Obersaxen Mundaun

Pumpiers Obersaxen Mundaun

Margis, ils 3 da mars 2026, 20.00
Exercezi da pumpiers dall’equipa da sanitad a Surcuolm.
Perstgisas vegnan pridas encunter mo en scret e cun ar-
guments fundai enteifer 10 gis a Pumpiers Obersaxen 
Mundaun, Vorstadt 26, 7134 Obersaxen. Per eventua-
las perstgisas ei d’emplenir ora il formular corrispun-
dent. Quel san ins retrer dalla pagina da web www.
obersaxenmundaun.swiss ni dall’administraziun com-
munala Obersaxen Mundaun. 
 Commando da pumpiers Obersaxen Mundaun

Club da skis Mundaun

Parallelslalom für Kinder und Erwachsene in 
Obersaxen Misanenga
Am Freitag, 27. Februar 2026, findet tagsüber der 
Kinderparallelslalom und abends bei Flutlicht der 
Nachtparallelslalom für Erwachsene statt.
Mit Festwirtschaft!
Kinder: Kategorien Jahrgänge 2010 und jünger, in je 
5 Kategorien
Nummernausgabe: Ab 9.00–9.45 Uhr, 
2. Dachgeschoss Restaurant Rufalipark
Start: 10.30 Uhr Qualifikationslauf,
anschliessend Rennen nach K.O.-System. 
Rangverkündigung: nach Rennschluss im Zielgelände
Erwachsene: Kategorien: Damen und Herren ab Jahr-
gang 2012 und älter
Nummernausgabe: ab 17:45 bis 18:30 im Zielraum
Start: 18:30 bis 19:15 Qualifikationslauf, anschliessend 
Rennen nach K.O.-System. 
Versicherung: Ist Sache der Teilnehmer
Anmeldung: swiss-ski-kwo.ch oder gansner@solnet.ch 
bis 25. Februar 2026, 12:00 Uhr
Information: skiclub-mundaun.ch oder 
Tel. 076 322 75 52
Wir freuen uns auf viele Teilnehmende, spannende 
Läufe und einen tollen Tag/Abend im Schnee! 

Der Vorstand 

Frauenverein Obersaxen

Seniorenchränzli
Das Seniorenchränzli findet am Donnerstag, 12. März 
2026 statt. Um 13.30 Uhr beginnt die Heilige Messe 
in der Kapelle Franziskus im Steinhauser Zentrum. Im 
Anschluss gibt es ein gemütliches Beisammensein mit 
Unterhaltung.
Alle Seniorinnen und Senioren ab 65 Jahren aus Ober-
saxen Mundaun sind herzlich eingeladen.

Der Vorstand
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SAGOGN
www.sagogn.ch

Votaziuns dils 8 da mars 2026

Nus rendein attents sin la publicaziun all’entschatta dil
fegl ufficial.
L’urna ei tschentada dumengia, ils 8 da mars 2026
dallas 09.30 – 10.30 en canzlia communala.
Tgi che votescha a scret sto suttascriver la declaronza
sin la legitimaziun da votar, autruisa ei la votaziun nun-
valeivla.
Sagogn, 27-02-2026 Suprastonza communala Sagogn

Volksabstimmung vom 8. März 2026

Wir verweisen auf die diesbezügliche Bekanntmachung
am Anfang des Amtsblatts.
Die Urne ist am Sonntag 8. März 2025 von 09:30 –
10:30 Uhr in der Gemeindekanzlei aufgestellt.
Bei brieflicher Stimmabgabe unbedingt den Stimmaus-
weis unterzeichnen, andernfalls sind die Stimmzettel
ungültig.
Sagogn, 27.02.2026 Gemeindevorstand Sagogn

Damonda da baghegiar

Nr. 2026-210
Gi da publicaziun: Vendergis, ils 27 da fevrer 2026
Patrun da Urs Niklaus e Sandra Durrer,
construcziun: Glorihöchi 6, 6403 Küssnacht am Rigi
Representant: Caduff Haustechnik AG,

Via Santeri 1, 7130 Glion
Object/adressa: Parcella nr. 858, Via Sur Vilada 2,

7152 Sagogn
Zona: Zona d’agricultura
Intent: Remplazzar scaldament cun pumpa

da scaldar cun aria ed aua
Lubientschas supplementaras che ston vegnir

coordinadas:
Damonda da permissiun dalla polizia
da fiug

Publicaziun: 27-02-2026 entochen 19-03-2026

Protestas:
Ils plans stattan sut www.ebau.gr.ch per investa a dis-
posiziun. Protestas dil dretg public ein d’inoltrar a scret
e fundau alla suprastonza communala enteifer 20 gis
naven dil datum da publicaziun.Sagogn, 27-02-2026

Suprastonza communala Sagogn

Baugesuch

Nr. 2026-210
Tag der Ausschreibung: Freitag, 20. Februar 2026
Bauherrschaft: Urs Niklaus und Sandra Durrer,

Glorihöchi 6,
6403 Küssnacht am Rigi

Vertreter: Caduff Haustechnik AG,
Via Santeri 1, 7130 Ilanz

Bauobjekt/ Heizungsersatz durch Luft-Wasser
Adresse: Wärmepumpe
Zone: Landwirtschaftszone
Zweck: Heizungsersatz durch Luft-Wasser

Wärmepumpe
Zusatzbewilligungen:

Feuerpolizeiliche Bewilligung
Publikation: 27.02.2026 bis 19.03.2026

Einsprachen:
Die Baupläne stehen unter www.ebau.gr.ch zur Ein-
sicht bereit. Einsprachen sind schriftlich und begrün-

det innert 20 Tagen ab Publikationsdatum an den Ge-
meindevorstand einzureichen.
Sagogn, 27.02.2026 Gemeindevorstand Sagogn

Audienzas cun la presidenta communala

La presidenta communala desista d’audienzas fixas per
ils burgheis. Termins san vegnir fixai da tut temps per
mail cun indicar la tematica. Ils detagls da contact an-
fleis Vus sin nossa pagina d’internet.
Cordial engraziament per prender enconuschientscha.
Sagogn, 27-02-2026 Suprastonza communala Sagogn

Sprechstunden mit der Gemeindepräsidentin

Die Gemeindepräsidentin verzichtet auf fixe Bürger-
sprechstunden. Termine können jederzeit unter Anga-
be des Anliegens per E-Mail vereinbart werden. Die
Kontaktdetails finden Sie auf unserer Webseite.
Vielen Dank für die Kenntnisnahme.
Sagogn, 27.02.2026 Gemeindevorstand Sagogn

Radunonza dalla vischnaunca burgheisa
Sagogn

Tractandas
1. Beinvegni
2. Elecziun da dumbravuschs
3. Protocol dalla radunonza vischnaunca burgheisa

dils 11.03.2025
4. Quen annual 2025
5. Rapport dils revisurs ed approbaziun dil quen
6. Elecziun d’in commmeber dalla cumissiun da

quen e gestiun
7. Damonda da naturalisaziun
8. Ecco Jägger SA – adattaziuns dils plans
9. Repower – nova lingia da tension aulta
10. Orientaziuns
11. Varia

Suentermiezgi da giugs 60+

Mesjamna, 4 da mars 2026, 14.00, sala pervenda
Cresta, Sagogn
dein nus puspei giugs da cumpignia.
Cordial invit a tut tgi che dat bugen giugs!

Spielnachmittag 60+

Am Mittwoch, 4. März 2026, 14,00 Uhr, Kirchge-
meindesaal Cresta, Sagogn spielen wir wieder ge-
meinsam.
Alle, die gerne spielen sind herzlich willkommen!

SCHLUEIN
www.schluein.ch

Appel al(la)s possessur(a)s da tgauns

La vischnaunca supplichescha tut(ta)s possessur(a)s da
tgauns da tener lur tgauns vid la corda e buca da schar
ir els persuls.
Bien engraziament per Vossa cooperaziun e capien-
tscha.
Schluein, ils 27 da fevrer 2026

Suprastonza communala Schluein

Aufruf an alle Hundehalter/innen

Die Gemeinde bittet alle Hundehalter/innen ihren
Hund an der Leine zu führen und diesen nicht frei he-
rumlaufen zu lassen.

Besten Dank für Ihre Mitarbeit und Ihr Verständnis.
Schluein, 27. Februar 2026

Gemeindevorstand Schluein

Votaziuns dils 8 da mars 2026

Nus rendein attents alla publicaziun ella part generala
dil Fegl ufficial Surselva.
Local da votar:Casa communala Schluein, Via Veglia 11
Temps da votar: Dumengia, ils 8 da mars 2026 dallas
09.30–10.00
Dretg da votar: Il dretg da votar han tuttas Svizras e
Svizzers che han cumpleniu 18 onns il di dalla votaziun
(excepziun art. 369 CCS).
Substituziun: La substituziun ei buca lubida (excepzi-
un: per invalids cun plenipotenza). Il biro electoral
controllescha ils cedels e cumpletescha mintgin cul bul
dalla vischnaunca.
Votar a scret: Las votantas ed ils votants ston suttascri-
ver la legitimaziun da votar (mira declaraziun), cass
cuntrari ei la votaziun a scret nunvaleivla.
Schluein, ils 20 da fevrer 2026

Administraziun communala Schluein

Volksabstimmung vom 8. März 2026

Wir verweisen auf die Publikation im vorderen Teil des
Amtsblattes der Surselva.
Stimmlokal: Gemeindehaus Schluein, Via Veglia 11
Abstimmungstermin: Sonntag, 8. März 2026, 09.30–
10.00 Uhr
Stimmrecht: Stimmberechtigt sind Schweizerinnen
und Schweizer die am Abstimmungstag das 18. Alters-
jahr erfüllt haben (Ausnahme Art. 369 ZGB).
Stellvertretung: Die Stellvertretung ist nicht gestattet
(ausgenommen Behinderte mit Vollmacht). DasWahl-
büro kontrolliert die Zettel und ergänzt diese mit dem
Gemeindestempel.
Schriftliche Stimmabgabe: Die Stimmbürgerinnen
und Stimmbürger müssen Ihren Stimmrechtsausweis
unterzeichnen (siehe Erklärung), andernfalls ist die
schriftliche Abstimmung ungültig.
Schluein, 20. Februar 2026

Gemeindeverwaltung Schluein

Abonnaments stad ed unviern Arena Alva,
sesiun 2026/27

Ils novs abonnaments d’indigens per la sesiun da stad
ed unviern 2026/27 san vegnir retratgs naven digl 1. da
mars 2026 allas cassas dallas pendicularas. Per saver
profitar dil tarif dalla prevendita sto igl abonnament
vegnir retratgs e pagaus entochen ils 30 d’avrel 2026.

Mintga persuna indigena ei obligada da mussar sia carta
d’indigen (carta cotschna). La canzlia communala
tschenta ora quella per frs. 10.00. La carta ei valeivla
5 onns, sto denton vegnir prolunghida mintg’onn ent-
ras la canzlia communala. La reducziun d’indigens sca-
da schigleiti che la persuna banduna Schluein.

Cundiziuns specialas FlemX
Il FlemX ei mo includius els abonnaments da stagiun
regulars (p.ex.TOPCARD) sco era en tuttas cartas re-
gularas dil di e plirs dis. Egl abonnament d’indigens ei
il diever buc includius. La populaziun da Schluein
basegna d’in abonnament supplementar per saver
far diever dil FlemX e quei per mintga stagiun sepa-
radamein, pia in per la stad ed in pigl unviern.

Singuls bigliets - stad 2026
La stad 2026 eisi pusseivel da retrer singuls bigliets per
tariffas d’indigens per tut ils implonts cun excepziun dil
FlemX. Per lez vala las tariffas regularas publicadas.



Fegl ufficial Surselva • Amtsblatt Surselva Venderdis, ils 27 da fevrer 2026 31

Singuls bigliets – unviern 2026/27
Igl unviern 2026/27 eisi pusseivel da retrer cartas dil di
e da plirs dis per la tariffa d’indigens. Valeivel per tut ils
implonts, inclusivamein il FlemX.

Per ulteriuras informaziuns stat l’administraziun com-
munala da Schluein sco era il persunal dallas cassas dal-
las pendicularas Arena Alva SA bugen a disposiziun.
Schluein, ils 20 da fevrer 2026

Administraziun communala Schluein

Sommer + Winter-Abonnemente
Weisse Arena, Saison 2026/27

Ab dem 1. März 2026 kann das neue Sommer 2026 +
Winter 2026/27 Abonnement zum Einheimischen-Ta-
rif erworben werden. Um vom Vorverkauf zu profitie-
ren, muss der Bezug und die Bezahlung bis und mit
30. April 2026 erfolgen.

Die Bergbahnen verlangen, dass jeder Einheimische
seinen Einheimisch-Ausweis (rote Karte) vorweist.
Die Gemeindekanzlei stellt diesen gegen eine Gebühr
von Fr. 10.00 aus. Dieser ist 5 Jahre gültig, muss jedoch
jedes Jahr von der Gemeindekanzlei verlängert werden.
Die Einheimisch-Reduktion verfällt beim Wegzug aus
der Gemeinde.

Gültigkeit der Saisonkarten auf der Anlage FlemX
Der FlemX ist nur in allen regulären Saisonabonne-
ments, wie der TOPCARD, und in allen regulären Ta-
ges- und Mehrtageskarten inkludiert. Die Bevölke-
rung von Schluein benötigt pro Sommer und pro
Winter ein zusätzliches Abonnement.

Einzeltickets – Sommer 2026
Im Sommer 2026 können Einzeltickets zum Einheimi-
schen-Tarif weiterhin für alle Anlagen der Weisse Are-
na Bergbahnen AG –mit Ausnahme des FlemX – be-
zogen werden. Für Fahrten mit dem FlemX gelten die
publizierten regulären Tarife.

Einzeltickets –Winter 2026/27
Im Winter 2026/27 können weiterhin Tages- und
Mehrtageskarten zum Einheimischen-Tarif bezogen
werden. Gültig für alle Anlagen inklusive FlemX.

Die Gemeindeverwaltung Schluein sowie das Kassen-
personal der Weisse Arena Bergbahnen AG stehen bei
Fragen gerne zur Verfügung.
Schluein, 20. Februar 2026

Gemeindeverwaltung Schluein

SUMVITG
www.sumvitg.ch

Informaziun publica davart dil project dalla
sanaziun dalla via cantunala Surrein,
tschancun Rabius-Curtins

Igl Uffeci cantunal da construcziun bassa e la supras-
tonza communala informeschan la populaziun davart
dil project dalla sanaziun dalla via cantunala da Rabius
– Surrein, tschancun Rabius-Curtins.
CU: mesjamna, ils 04-03-2026 allas 19.00 uras
NUA: halla dalla casa da scola Rabius

Igl Uffeci da construcziun bassa e la suprastonza com-
munala selegran da Vossa preschientscha.
Uffeci da construcziun bassa e Suprastonza communala

Votaziuns federalas dils 08-03-2026
mira pagina 3 da quest FUS

L’urna ei aviarta (en canzlia communala)
gievgia e venderdis mintgamai duront las uras da spur-
tegl dumengia, ils 08-03-2026, dallas 10.00–11.00 uras

Sonda e dumengia, ils 7 e 8 da mars 2026 mintga-
mai avon il survetsch divin en las fracziuns.

Ils cedels da votar ein vegni distribui. Tgi ch’ei aunc
buc en possess da tals ei supplicaus da s’annunziar tier
l’administraziun communala.

Adatg!
Il certificatda legitimaziunei adinadapresentar.Tier vo-
taziuns cun posta ei il certificat da legitimaziun da sutta-
scriver. Senza suttascripziun ei la votaziun nunvaleivla.
Nus supplichein da consultar las informaziuns che Vus
anfleis sin la cuviarta e sil certificat pil dretg da votar.
per E-Voting
– entochen sonda, ils 07-03-2026, all’urna electronica
Las persunas ch’ein s’annunziadas per igl E-Voting ret-
scheivan mintgamai il cedel da legitimaziun cun las in-
dicaziuns necessarias per posta. Biro electoral

Inoltraziun declaronza da taglia 2025

Tuttas persunas naturalas cun dimora fiscala en visch-
naunca ni schischom ein obligadas d’inoltrar ina decla-
ronza da taglia.

Termins per inoltrar la declaronza da taglia
Ils suandonts termins ein da risguardar per inoltrar la
declaronza da taglia:
– 31 da mars 2026 per persunas cun activitad da
gudogn dependenta, scolars, students, pensiunai,
disoccupai.

– 30 da settember 2026 per persunas cun activitad
da gudogn independent, societads semplas e persu-
nas domiciladas ordeifer il cantun cun interpresas
el Grischun.

– 30 da settember 2026 per persunas domiciladas
ordeifer il cantun cun immobilias en vischnaunca
(obligaziun limitada da pagar taglia).

Impurtont
Las declaraziuns da taglia 2025 ein d’inoltrar sco suonda:
Administraziun da taglia dil cantun Grischun
Verarbeitungszentrum 1/KO
Steinbruchstrasse 18, 7001 Cuera

Damondas da prolungaziun dil termin d’inoltrar la de-
claraziun da taglia ein d’inoltrar sco suonda:
– online: www.stv.gr.ch (Fristenerstreckung)
– Las damondas da prolungaziun ein d’inoltrar cun
las suandontas indicaziuns: numera da register
cumpletta (inclus numera da vischnaunca 673- per
Sumvitg e 696- per Trun), num, prenum e visch-
naunca da domicil.

– Ils termins concedi vegnan buca confirmai ed ein
en general buca prolungabels. En cass singuls e mo-
tivai sa in ulteriur termin excepziunalmein vegnir
dumandaus.

– L’allianza da taglia Trun-Sumvitg supplichescha da
prender enconuschientscha da quellas midadas.

Ulteriuras informaziuns
Persunas che han buca retschiert la declaronza da taglia
ston tuttina ademplir lur obligaziun ed inoltrar la de-
claronza da taglia enteifer il termin sura menziunau
(art. 127 LT). Tgi che ha buca survegniu ils formulars
sa pretender quels tier l’allianza da taglia Trun-Sumvitg
(081 920 25 01).

Conjugals che vivan giuridicamein ed effectivamein en
ina lètg nunseparada ein suttamess communablamein
alla taglia. Las entradas e la facultad vegnan summadas
senza risguardar il stadi dils beins.
Davart ulteriuras damondas stat l’allianza da taglia
Trun-Sumvitg a disposiziun.

Allianza da taglia Trun-Sumvitg

Taglia da tgauns 2026

Il quen per la taglia da tgauns 2026 vegnan tarmess tier
directamein allas possessuras ed als possessurs da
tgauns. Nus supplichein d’annunziar tgauns novs ni
mutaziuns entochen ils 27 da fevrer 2026 all’adminis-
traziun communala Sumvitg. La taglia munta pigl
emprem tgaun frs. 75.– e per mintga ulteriur tgaun el
medem tenercasa frs. 200.–.
Nus engrazien per prender enconuschientscha.

Administraziun communala

Vignettas per mopeds ed e-bikes

Dapi igl 1. da schaner 2023 ei igl Uffeci per il traffic sin
via il post d’emissiun per vignettas e per numeras d’im-
matriculaziun per mopeds (velos a motor) e per e-bikes.
Tier la vischnaunca san neginas vignettas e numeras
vegnir retratgas. Novs possessurs da mopeds san seregis-
trar cul formular ufficial digl Uffeci per il traffic sin via.
Ulteriur sclariment sut www.stva.gr.ch ni 081 257 80
00. Bien engraziament per l’enconuschientscha.

Administraziun communala

Exposiziun publica dil project da vias 723.30
Via da Surrein

Sanaziun Rabius-Curtins km 0.000 - km 0.711
Project d’exposiziun nr. 723.45.4068 dil schaner
2026
1. Liug e durada da l’exposiziun
Ils acts dil project ein exponi naven dils 02-03-2026
entochen ils 02-04-2026 tier l’administraziun com-
munala, vischnaunca Sumvitg, Via Quadras Su 10,
7175 Sumvitg, per prender investas (art. 20 dalla le-
scha cantunala davart las vias, LVias; DG 807.100).
Duront quei temps d’exposiziun san ils documents
era vegnir consultai e cargai giu sut www.tiefbauamt.
gr.ch > Rumantsch > Actualitads > Exposiziun pu-
blica dals projects. L’axa nova dalla via (mellen) ei
marcada ella cuntrada.

2. Damondas per lubientschas specialas
Las suandantas damondas fan part dil project
exponiu:

– Damonda per lubientscha d’endutgar e schar sfun-
drar las auas piarsas tenor art. 7 al. 1 dalla lescha fe-
derala dalla protecziun dallas auas.

– Damonda per lubientscha d’endutgar auas buc
tschuffas tenor art. 7 al. 2 dalla lescha federala dalla
protecziun dallas auas.

– Damonda per lubientscha da cuvierer ni da metter
en bischels aua currenta tenor art. 38 al. 2 dalla le-
scha federala dalla protecziun dallas auas.

– Damonda per reducir la spertadad maximala generala
tenor art. 3 al. 4 dalla lescha federala dil traffic sin via.

– Damonda per la lubientscha tenor la lescha da pe-
sca per far intervenziuns tecnicas en las auas tenor
art. 8 al. 1 dalla lescha federala da pesca.

– Damonda per lubientscha per la correcziun dil cu-
ors d’aua tenor art. 22 al. 1 dalla lescha cantunala
da la correcziun dils cuors d’aua.

3. Restricziun dil dretg da disponer
Naven dil di che l’exposiziun ei vegnida publicada
ufficialmein basegnan tut ils projects da baghegiar en
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il territori cumpigliau ina lubientscha dil Departa-
ment d’infrastructura, energia e mobilitad dil Gri-
schun. La lubientscha vegn concedida sch’il project da
baghegiar ha neginas consequenzas engraviontas per
la cumpra da terren ni per la realisaziun dil project.

4. Protestas
4.1 Legitimaziun
Tgi ch’ei pertucaus dil project exponius e tgi che sa
far valer in interess giustificau protegiu per abolir ni
midar quel ha il dretg da far protesta. Dretg da far
protesta han vinavon la vischnaunca pertuccada e tgi
ch’ei autorisaus tenor dretg federal da far quei.

4.2 Objecziuns
San vegnir fatgas valer:
a) objecziuns encunter il project d’exposiziun ed en-
cunter las damondas per ulteriuras lubientschas ch’ein
colligiadas cun quel sco era encunter expropriaziuns
previdas ed encunter la dimensiun da quellas;
b) damondas d’indemnisaziun, en special pretensi-
uns per ils dretgs che vegnan fatgs valer e per autras
pretensiuns che resultan dil dretg cantunal d’expro-
priaziun. La rectificaziun da quellas damondas ha
lieug suenter l’approbaziun dil project en la procedu-
ra per igl acquist da terren.

4.3 Termin ed adressat
Protestas ston vegnir inoltradas enteifer il temps
d’exposiziun cun ina cuorta motivaziun al Departa-
ment d’infrastructura, energia e mobilitad dal Gri-
schun, Ringstrasse 10, 7001 Cuera. Sche pretensiuns
d’indemnisaziun vegnan fatgas valer posteriuramain,
ston vegnir observadas las consequenzas da la negli-
gientscha tenor l’art. 17 da l’ordinaziun cantunala
d’expropriaziun (OExp; DG 803.110).

Departament d’infrastructura,
energia e mobilitad dil Grischun Cuera

dr. Carmelia Maissen, cussegliera guvernativa

Uffeci civil Surselva

Mortori
Candinas Martin, naschius ils 03-01-1972, morts ils
16-02-2026, staus sesents a Surrein.

Controlla da habitonts

Uniun Rabius anavon

Invit alla radunonza generala, gievgia, ils 05-03-26
allas 20:00 ell’aula dalla casa da scola a Rabius. Tuttas
commembras e tuts commembers sco era hosps ed
interessai ein cordialmein envidai.

Tractandas:
1. beinvegni
2. elecziun da dus dumbravuschs
3. protocol dalla radunonza generala dils 12-03-25
4. rapport dil president
5. rendaquen e rapport dils revisurs
6. fixar la contribuziun annunala 2026
7. elecziuns:
– reelecziuns
– elecziuns
8. informaziuns Plaz Cadruvi
9. nominaziuns per in/a candidat/a per la cumissiun

da baghegiar
10. program da lavur 2026
11. varia

La suprastonza

Uniun da dunnas VINAVON

Zambergiar per Pastgas il suentermiezdi
Has ti gust da zambergiar enzatgei per Pastgas e quei en cum-
pignia dad auters affons? Lu neu ils 25damars 2026. 13:30
– 16:00 o Cumpadials, casa da scola veglia. La sala semida
quei di en in atelier per affons cun fantasia e creativitad.
Separticipar san affons da 5 –12 onns. Il diember da plaz
ei limitaus. Annunzias tochen ils 6-3-2026 bugen tier Ni-
cole, 076 464 48 21.
Dapli infos sut: www.dunnasvinavon.ch ni instagram:
uniundadunnas_vinavon.
Tscha curascha neu era ti. Nus selegrein sin tei! Per vus
cars geniturs, ei nossa «stivetta da cafe» aviarta.

la suprastonza

Oster- Bastel- Nachmittag
Hast du Lust etwas für Ostern zu basteln und dies ge-
meinsam mit anderen Kindern? Dann komm am
25. März 2026 im 13:30 – 16:00 Uhr nach Cumpadi-
als, altes Schulhaus. Der Saal verwandelt sich dann in
ein Atelier für Kinder voller Fantasie und Kreativität.
Teilnehmen können Kinder von 5 – 12 Jahren. Die
Platzzahl ist beschränkt. Anmeldung bis am 6.3.26 ger-
ne bei Nicole, 076 464 48 21. Weitere Infos unter:
www.dunnasvinavon.ch oder instagram:
uniundadunnas_vinavon.
Tscha curascha, komm auch du. Wir freuen uns auf
dich! Für Euch liebe Eltern, ist unsere «stivetta da cafe»
offen. die Vorstandsfrauen

Uniun samaritana Sumvitg-Trun

Acziun da spender saung
Gliendisdis ils 02 da mars 2026 naven dallas 17:30
entochen las 19:30 (adatg novas uras) en sala dil center
communal a Trun. L’uniun samaritana selegra sin ste-
dia participaziun.

TCS Sektion Graubünden
Regionalgruppe Surselva

66. Generalversammlung
Siehe unter Ilan/Glion!

TRUN
www.trun.ch

Votaziuns federalas

L’urna principala en canzlia communala ei aviarta sco
suonda:
Gievgia, ils 05-03-2026, 09.30-11.30, 15.30-17.30
Venderdis, ils 06-03-2026, 09.30-11.30, 15.30-17.00
Dumengia, ils 08-03-2026, 09.00-10.30
La documentaziun da votar duess mintga votant/a ha-
ver obteniu. Cass cuntrari san ins s’annunziar immedia-
tamein, denton il pli tard entochen venderdis, ils 6 da
mars 2026 allas 17.00 tier l’administraziun commu-
nala (tel. 081 920 20 40).

Levgiament da votar
Mintga votant/a ha la pusseivladad da dar giu sia vusch
a scret. En gliez mument sto el/la observar il suandont:
1. Emplenir ora ils cedels da votar a maun e metter

quels en la cuviarta da votar grischa e serrar giu ella.
2. Metter la cuviarta da votar grischa ensemen cun il

certificat dil dretg da votar suttascret en la
cuviarta alva, cun la quala Vus haveis obteniu la
documentaziun da votaziun.

3. La cuviarta ch’ei adressada all’administraziun
communala saveis Vus tarmetter cun posta

(gratuitamein) ni directamein fierer en la scaffa da
brevs dalla canzlia communala.

Ils cedels da votar ston esser il pli tard la dumengia, ils
8 da mars 2026 allas 10.30 tier l’administraziun com-
munala.
Aschinavon ch’ei vegn buca risguardau sura instruc-
ziuns da votar, ein ils cedels da votar nunvaleivels.

Suprastonza communala

Damonda da baghegiar

Datum da publicaziun: 27-02-2026
Petenta: Vischnaunca Trun

Via Dulezi 1
7166 Trun

Object: Sanaziun dalla via Resgias sin parcella
2662 a Trun

Zona: Ulteriur territori communal (UTC)

Protestas:
Ils plans ein deponi en canzlia communala. L’investa
publica cuoza 20 dis dapi il datum dapublicaziun.Pro-
testas ein d’inoltrar en scret enteifer 20 dis dapi la pu-
blicaziun alla suprastonzacommunala Trun.

Administraziun communala Trun

Filharmonica da combra Grischun presentan
«Safety Last!»

La vischnaunca daTrun e la filharmonica da combra
Grischun presentan la legendara cumedia «Safety
Last!» – Sonda, ils 28-02-2026 allas 19.00 uras el
center communal
La legendara cumedia «Safety Last!» (1923) cul prota-
gonist principal Harold Lloyd vegn presentada en ina
producziun speciala cun la filharmonia da combra Gri-
schun. La musica cumponida aposta pil film da Robert
Israel dat nova veta e scharm als maletgs. La scena re-
nomada vid l’ura dil sgrataneblas ei in dils puncts cul-
minonts ella historia da film. L’acziun turbulenta d’in
giuven um che crescha muort carezia ed ambiziuns sur
sesez ora inconta entras tempo, humor e stunts impres-
siunonts entochen oz. In eveniment da kino unic el
spért dils onns dad aur ell’era da film.
Empustar bigliets: www.trun.ch

Administraziun communala Trun

Naschientscha

Tuor Flurin, naschius ils 17 da fevrer 2026, affon da
Tuor-Simmen Antonio e Marion.

Controlla da habitonts Trun

Uniun da dunnas Trun/Zignau

Suentermiezdi creativ
Temps d’esser creativs en cumpignia! Nus s’entupein
mesjamna, ils 11 damars 2026 allas 14.00 uras en sco-
la Trun (stanza textil) cun nos projects, giugs ni per star
ensemen da cumpignia. Tgi che sa buc organisar sezza
in taxi, sa s’annunziar tochen dus dis avon tier Manue-
la Schwarz (077 406 21 08). L’Uniun da dunnas envi-
da cordialmein e selegra sche Ti eis era dalla partida.

Uniun samaritana Sumvitg-Trun

Acziun da spender saung
Gliendisdis ils 02 da mars 2026 naven dallas 17:30
entochen las 19:30 (adatg novas uras) en sala dil center
communal a Trun. L’uniun samaritana selegra sin ste-
dia participaziun.
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TCS Sektion Graubünden
Regionalgruppe Surselva

66. Generalversammlung
Siehe unter Ilan/Glion!

VALS
www.vals.ch

Baugesuche

Tag der Publikation: 20.02.2026
Bauherrschaft: Peter Peng,

Mura 112C, 7132 Vals
Vertreter: Schnyder Bauunternehmung AG,

Mura 148F, 7132 Vals
Bauvorhaben: Anbau Garage

Koordinationsbedürftige
Zusatzbewilligungen:
Gesuch für eine feuerpolizeiliche
Bewilligung

Geb. Nr.: 112C
Parzelle: 1087
Nutzungszone: Wohnzone 2
Baugespann: Profile sind erstellt
Planauflage: Gemeindekanzelei

Einsprachen:
Einsprachen sind schriftlich und begründet zu richten
an die Baubehörde Vals, Furra 121, Postfach 17, 7132
Vals, bis 12. März 2026.
Vals, 16.2.2026 Die Baubehörde

Tag der Publikation: 27.02.2026
Bau- Bruno Stoffel und Konrad Berni,
herrschaften: Cartüra 533, 7132 Vals
Vertreter: Bruno Stoffel,

Cartüra 533, 7132 Vals
Bauvorhaben: Ersatz der drei alten Balkongeländer
Geb. Nr.: 533
Parzelle: 89
Nutzungszone: Wohnzone 3
Planauflage: Gemeindekanzlei

Einsprachen:
Einsprachen sind schriftlich und begründet zu richten
an die Baubehörde Vals, Furra 121, Postfach 17, 7132
Vals, bis 19. März 2026.
Vals, 24.2.2026 Die Baubehörde

Tag der Publikation: 27.02.2026
Bauherrschaft: Oscar Caduff, Immobilien AG,

S.Clau 30, 7156 Rueun
Vertreter: Darms Holzbau AG,

Via Principala 2, 7137 Flond
Bauvorhaben: Projektänderung Haus A1,

Überbauung Wissli
Geb. Nr.: 23b
Parzelle: 96
Nutzungszone: Wohnzone 3
Planauflage: Gemeindekanzlei

Einsprachen:
Einsprachen sind schriftlich und begründet zu richten
an die Baubehörde Vals, Furra 121, Postfach 17, 7132
Vals, bis 19. März 2026.
Vals, 24.2.2026 Die Baubehörde

Tag der Publikation: 27.02.2026
Bau- Nikolaus Tönz-Giger / Leo Tönz,
herrschaften: Legi 175, 7132 Vals

Pia Berni-Riz, Legi 178, 7132 Vals

Vertreter: Capaul & Schwarz, Albert Berni,
Zervreilastrasse 189B, 7132 Vals

Bauvorhaben: Ersatzneubau Holzlager
Geb. Nr.: 179
Parzelle: 827 und 813
Nutzungszone: Dorfkernzone
Baugespann: Profile sind erstellt
Planauflage: Gemeindekanzlei

Einsprachen:
Einsprachen sind schriftlich und begründet zu richten
an die Baubehörde Vals, Furra 121, Postfach 17, 7132
Vals, bis 19. März 2026.
Vals, 24.2.2026 Die Baubehörde

Gemeindeversammlung vom 13. März 2026

Die nächste Gemeindeversammlung findet am
13. März 2026 um 20:30 Uhr in der Mehrzweckhalle
Zentrum Glüs statt.

Traktanden:
Der Gemeinderat legt die Traktanden für die Gemein-
deversammlung wie folgt fest:

1. Begrüssung
2. Wahl der Stimmenzählenden
3. Protokoll der letzten Gemeindeversammlung

vom 12. Dezember 2025
4. Neubau Löschwasserbecken Längenerlen;

Kreditantrag CHF 505’000.-
5. Neubau Ökonomiegebäude René und Kevin

Stoffel, Mehrkosten Steinplattendach
CHF 250’000.-:

– a) Beitrag an Mehrkosten; Kreditantrag
CHF 125’000.-

– b) Beitrag an Mehrkosten; Darlehen
CHF 125’000.-

6. Information künftige Adressierung der
Gemeindestrassen

7. Verschiedenes

Zum Traktandum 5 Neubau Ökonomiegebäude René
und Kevin Stoffel, Mehrkosten Steinplattendach, wur-
de eine Botschaft an die Haushaltungen gesendet.
Vals, 23.02.2026

Der Gemeinderat

Fischereivereins Vals

Generalversammlung
Samstag, 14. März, 20.00 Uhr, 2026
«im Café Schnider»

Traktanden:
1. Begrüssung und Wahl der Stimmenzähler
2. Protokoll
3. Jahresbericht des Präsidenten
4. Jahresbericht der technischen Kommission
5. Kassa und Revisorenbericht
6. Wahlen
7. Mitgliederbewegungen
8. Ehrungen
9. Jahresbeiträge
10. Jahresprogramm
11. Selvasee
12. Varia
Für die Bezahlung des Beitrages anlässlich der GV sind
wir Euch dankbar.

Der Vorstand Fischereiverein Vals

Verbilligung Individuelle
Krankenkassen-Prämie 2026 (IPV)

Personen, welche bis zum 31.12.2025 eine Prämien-
Verbilligung erhalten haben, wird für das Jahr 2026 in
der Regel eine Vorschussleistung berechnet, sofern kei-
ne Veränderung der persönlichen Verhältnisse vorliegt.
Nach Vorliegen der Steuerveranlagung 2025 wird der
Anspruch 2026 definitiv berechnet und verfügt. Der
Versand dieser Vorschuss-Mitteilungen ist erfolgt.
Personen ohne Vorschussmitteilung können sich für
den Bezug der Prämienverbilligung 2026 möglichst im
ersten Halbjahr, jedoch bis spätestens 31.12.2026 an-
melden. Die Anmeldung 2026 kann auch direkt online
auf der Homepage (www.sva.gr.ch) erfolgen. Ein auto-
matischer Formularversand an die Bevölkerung erfolgt
nicht mehr.
Personen ohne Internetzugriff erhalten das IPV-For-
mular weiterhin bei der Gemeindekanzlei. Diese An-
meldungen in Papierform sind vollständig ausgefüllt
und mit allen Unterlagen bei der Gemeindekanzlei ein-
zureichen.
Damit können unnötige Verzögerungen undMehrauf-
wand vermieden werden.
Vals, 16.02.2026 AHV-Zweigstelle Vals

Kirchgemeinde Vals

Einladung zur Kirchgemeindeversammlung am
2. März 2026 um 20 Uhr in der Kulturhalle (alte
Turnhalle).

Traktanden:
1. Begrüssung und Wahl der Stimmenzähler
2. Protokoll der Kirchgemeindeversammlung vom

3. März 2025
3. Jahresrechnung 2025
4. Bericht und Antrag der Revisoren
5. Budget 2026
6. Festsetzung Steuerfuss 2027
7. Jahresbericht der Präsidentin
8. Bericht der Baukommission
9. Bericht der Stiftungen
10. Ersatzwahl Revisor Stellvertreter
11. Diverses
Bericht der pfarramtlichen Gelder.
Das Protokoll vom 03.03.2025, die Rechnung 2025
und das Budget 2026 ist auf der Webseite www.kirch-
gemeindevals.ch (Rubrik Kirchgemeinde) oder in der
Dorfkirche einsehbar. Herzliche Einladung!

Pia Berni

Mittagstisch für Senioren

Der Mittagstisch findet am Freitag, 6. März 2026, im
Rovanada statt.
Anmeldung bis Mittwoch, 4. März 2026, bei Alba
Truffer, Tel. 081 935 12 53.
Auf viele Teilnehmer freut sich die Gruppe für soziale
Aufgaben.

TELEFONISCHE
ERREICHBARKEIT

Die Somedia ist telefonisch
von Montag, 10 Uhr, bis Donnerstag,

12 Uhr, für Sie erreichbar und
unterstützt Sie kompetent

bei all Ihren Anliegen.
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District da cant Surselva

District da cant Surselva
06.03. 20.15  Radunonza da delegai en halla Tircal a 

Domat 

Chor Uvriu Danis-Tavanasa 
Turnea da giubileum
14.03. 20.00   en Baselgia a Zuoz
28.03. 20.00  en Baselgia a Danis cun stiva da caffè
29.03. 14.00   en la Sentupada a Vignogn cul chor 

mischedau Vignogn e stiva da caffè

Chor Surselva
14.03. 19.30  baselgia catolica, Glion
15.03. 17.00  baselgia catolica, Glion

Chor mischedau Castrisch
Concert criminal cun Sascha Tischhauser
11.04. 20.15  Concert en casa da scola Castrisch
12.04. 16.00  Concert en casa da scola Castrisch

Chor mischedau Schluein
Chor mischedau Schluein e Picant
11.04. 20.00  Concert primavaun en la scola a 

Schluein cun ustria

Chor viril Lumnezia Jodlerchor Zervreila Vals
18.04. 20.00  Halla plurivalenta Vella
02.05. 20.00  Zentrum Glüs Vals

Chor viril Breil
Concert da giubileum 125 onns ensemen cun Mattiu De-
funs, a Breil
25.04. 20.15  suenter concert ustria

Chor mischedau Sevgein
02.05. 20.00  Concert en halla plurivalenta a Sevgein 

«Tgisà?» cun stiva da caffè
03.05. 17.00  Concert en halla plurivalenta a Sevgein 

«Tgisà»

Chor viril Ligia Grischa
Chor viril Ligia Grischa e Singfrauen Winterthur
30.05. 20.00  Klosterkirche Ilanz

Chor Uvriu Danis/Tavanasa e Cantus Avis
Concert da giubileum
06.06. 20.00  Danis casa da scola
07.06. 17.00  Danis casa da scola

Chor viril Domat
06.06. 20.00  Jahreskonzert in der Mehrzweckhalle 

von Domat/Ems 

District da musica Surselva

Societad da Musica Falera
07.03. 20.00  Conzert en La Fermata
08.03. 19.00  Conzert en La Fermata

Stadtmusik Ilanz
14.03. 20.00  Jahreskonzert

Societad da musica Vignogn
Concert annual
20.03. 20.00  en la Sentupada a Vignogn
21.03. 20.00  cun ustria en la Sentupada a Vignogn

Societad da musica Trun
28.03. 20.00  Concert annual en Sala da cultura, 

Trun, silsuenter «Stiva da café»
29.03. 17.00  Concert annual en Sala da cultura, Trun

Societad da musica Sedrun
28.03. 20.15  Concert annual en sala da scola a 

Sedrun, silsuenter siva da café
29.03. 17.00  Concert annual en sala da scola Sedrun

Societad da musica Suraua
18.04. 20.00  Concert annual ensemen cun la gruppa 

da tamburs Lumnezia en casa da scola ad Uors

Musica Greina Vrin/Societad da musica Lumbrein
concert annual cun la gruppa da tamburs Lumnezia
02.05. 20.30  en halla plurivalenta a Lumbrein
10.05. 14.00  en halla plurivalenta a Vrin

Societad da musica Sumvitg/Cumpadials
09.05. 20.00  Concert annual en casa da scola a 

Sumvitg. 

Musikgesellschaft Obersaxen
23.05. 20.00  Jahreskonzert in der Mehrzweckhalle 

Meierhof

Societad da musica Danis-Tavanasa
Concert da divertiment cun gruppa d’affons dil vitg e no-
va instrumentaziun
24.05. 20.00   en casa da scola Danis, silsuenter stiva 

da caffè

Mintga di/Täglich
Ilanz
• Stiftung der Ilanzer Dominikanerinnen. Kloster 
der Dominikanerinnen. Ausstellung des Fotoclubs Gri-
schuna in den öffentlichen Räumen des Klosters Ilanz: 
«Natur – Augenblicke voller Schönheit». Die sehens-
werten Fotos sind bis 19. Juni täglich von 9 bis 17 Uhr 
zu besichtigen. Herzliche Einladung!

Obersaxen
• Surselva Tourismus Obersaxen. Schneeschuhwan-
dern in Obersaxen Mundaun. Jeden Montag um 16.30 
Uhr. Treffpunkt: Parkplatz (Bergbahnen) in Miraniga. 
Anmeldung bei Surselva Tourismus Info Obersaxen, 
Tel. 081 933 22 22, bis am Durchführungstag, 14.00 
Uhr. Anmeldung erforderlich.
• Surselva Tourismus Obersaxen. Langlauf Classic ge-
meinsam erleben in Flond. Jeden Mittwoch um 10.00 
Uhr. Treffpunkt: Skischulflagge, Loipeneinstieg in 
Flond. Anmeldung bei Surselva Tourismus Info Ober-
saxen, Tel. 081 933 22 22, bis am Vortag, 17.00 Uhr. 
Anmeldung erforderlich.
• Surselva Tourismus Obersaxen. Langlauf Skating 
gemeinsam erleben in Flond. Jeden Mittwoch um 
11.00 Uhr. Treffpunkt: Skischulflagge, Loipeneinstieg 
in Flond. Anmeldung bei Surselva Tourismus Info 
Obersaxen, Tel. 081 933 22 22, bis am Vortag, 17.00 
Uhr. Anmeldung erforderlich.

Vals
• Dorfführung. Dorfführung: Jeden Dienstag ab 
10.30. Anmeldung beim Tourismusbüro Visit Vals. 
Telefon 081 920 70 70. Anmeldung erforderlich.
• Schul- und Gemeindebibliothek Vals. Di, 16–
17.30 Uhr, Fr, 16–18 Uhr, Sa, 9.30–11 Uhr. Leihbü-
cher, DVDs, CDs für Jung und Alt.

• Therme Vals. Montag und Dienstag von 11–18 Uhr 
und Mittwoch bis Sonntag von 11–20 Uhr geöffnet. 
Informationen und Reservationen auf 7132.com.
• Valser Wasserwelt. Montag bis Donnerstag, 10–
11.30 Uhr und 14–16 Uhr. Mittwoch 10 Uhr: Füh-
rung Valser Mineralquellen, Besucherzentrum. Tel. 
081 920 77 70.

Waltensburg/Vuorz
• Kirchenführung. jeweils am Dienstag um 14 Uhr 
auf Voranmeldung, Tel. 081 941 13 31, Center turistic 
Breil oder beim Pfarramt, Tel. 081 941 19 55.

Fevrer/Februar
Sonda/Samstag, 28-2-2026
Falera
• Begleitet von der Cellistin Cecile Grüebler, der Pia-
nistin Elisa Sandrini (am Flügel), dem Klarinettisten 
Roberto Petroli und Gionata Colaprisca, Percussion 
bringt Pippo Pollina im Januar 2026 ein neues Album 
heraus und geht mit diesem kammermusikalischen 
Projekt auf Tour. la fermata, Falera

Mars/März
Gievgia/Donnerstag, 5-3-2026
Ilanz
• 19.30 Religiöse Stille – weltliche Stille: Tagesgedan-
ken zur Stille im Lärm unserer hektischen Welt. Mit Sr. 
Ingrid Grave (Ilanzer Dominik. und ehem. «TV-Non-
ne»), Fritz Schoch (Autor «Stille – Tagesgedanken», 
Schänis) und Marius Hublard (Buchgestalter & Illust-
rator aus Ilanz). Freiw. Unkostenbeitrag.

Venderdis/Freitag, 6-3-2026
Sagogn
• Samuel Bislin präsentiert in der Aula der Schule Sag-
ogn um 19.30 Uhr unter dem Titel  «Von Sagogn ein-
mal um die Welt» die Eindrücke seiner 300-tägigen 
Reise auf Deutsch und Romanisch. Pro Sagogn freut 
sich auf eine zahlreiche Teilnahme. Weitere Infos auf 
www.prosagogn.ch

Sonda/Samstag, 7-3-2026
Sevgein
• 16.00 L’uniun da giuventetgna Sevgein envida al 28. 
turnier d`unihoc. Nus selegrein da vossa viseta e giavi-
schein gia uss in bien turnier. Dapli informaziuns an-
fleis vus sin nossas medias socialas.

Sonda/Samstag, 28-3-2026
Ilanz
• 20.00 TOP-Lotto der Sportschützen Surselva in der 
Aula im Schulhaus Ilanz. Türöffnung ab 18.30 Uhr. 
Attraktive Preise.
Trun
• 16.00-18.00 Vernissascha. L’exposiziun dat investa al-
la relaziun amicabla, muossa ovras da pli baul – denter 
auter la «Cratschla sin finiastra» da Carigiet (1946) – e 
renda vesibla las entschattas figurativas da Spescha 
strusch enconuschentas. La curaziun han Alexa Giger e 
Gieri Venzin.

Occurrenzas • Veranstaltungen
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PLEIVS CATOLICAS
KATH. PFARREIEN

Uffeci parochial                 081 941 17 18
www.pleiv-breil.ch        info@pleiv-breil.ch
Plevon: Sur Sajan, plevon@pleiv-breil.ch, 079 131 45 07
Secretariat: Petronella Meier-Spescha
Mintgamai mardis e gievgia allas 8.30–17.00

PLEIV CATOLICA-ROMANA
BREIL/BRIGELS

Sonda, ils 28 da fevrer
Unfrenda pils basegns dalla pleiv
17.30   Andiast: S. Messa per la dumengia. 
  Mnistrants: Lea, Rilana
19.00   Breil: S. Messa per la dumengia.  

Trentavel per Gliezi Luzi Nicolaus Balett.
  Ministrants: Leon, Lucas
Dumengia, igl 1. da mars
2. dumengia da cureisma
Unfrenda pils basegns dalla pleiv
09.00  Danis: S. Messa. Mf Aluis Spescha-Cavigelli; 

Sabina Gabriel; Gustav Friberg-Wolf; Giusep 
e Pia Spescha-Caduff cun fam. 

  Ministrants: Jarin, Leano
10.30  Dardin: S. Messa. Mf Elisabeth Cathomen-

Albrecht; Guido Mathias Venzin.
  Ministrants: Jenna, Kim
18.00  Breil: Via dalla crusch
Mardis, ils 3 da mars
19.00   Andiast: S. rusari cun aduraziun eucaristica
Mesjamna, ils 4 da mars
S. Casimir
09.30   Breil: S. Messa
11.00   Breil: Batten da Linda Maria, feglia da Sarah 

ed André Cathomen
15.00   Glion: S. Messa en casa da vegls
Venderdis, ils 6 da mars
Di d’oraziun mundiala
18.00   Dardin: Devoziun vegn organisada dalla 

gruppa da preparaziun dallas uniuns da 
dunnas e mummas dalla Vischnaunca da 
Breil, silsuenter vegn ei purschiu in refrestg

Sonda, ils 7 da mars
Unfrenda pils basegns dalla pleiv
17.30   Breil: S. Messa per la dumengia.  

Mf Battesta Bundi-Furger; Maria Barla e Toni 
Defuns-Tenner; Sep Mathias ed Anna 
Maissen-Caduff cun feglia Marianna. 

  Ministrants: Gianna, Alea
19.00   Dardin: S. Messa per la dumengia.  

Mf Luregn Mathias Schlosser
Dumengia, ils 8 da mars
3. dumengia da cureisma
Unfrenda pils basegns dalla pleiv
10.30   Andiast: S. Messa ensemen cun ils 

premcommunicants e lur famiglias. 
  Ministrants: Aline, Robin
17.00   Danis: Via dalla crusch
17.00   Dardin: Via dalla crusch

Uffeci parochial                                  081 931 11 63

www.pleivlumnezia.ch          info@pleivlumnezia.ch 
Plevon: Sur Dirk Jasinski     kath.pfarrlum@bluewin.ch
Secretariat: Yvonne Bundi-Bass
Tel. 081 931 11 17 / 078 619 32 09
Mintgamai mardis allas 9.00–11.00

CUMBEL/PEIDEN
LUMBREIN/SURAUA/VRIN

Dumengia, ils 1 da mars
2.dumengia da Cureisma
10.00  Vrin: Via dalla crusch
Venderdis, ils 6 da mars
1.venderdis dil meins
Di d’oraziun mundiala
17.00  Cumbel: Devoziun per il di d’oraziun mundiala.
 Nus envidein cordialmein tut tgi che sa far peda 

per in mument d’oraziun e solidaritad cun las 
dunnas che uran sigl entir mund. (mira text sut)

Sonda, ils 7 da mars
17.00  Lumbrein: Messa per la dumengia
  Mfp Berta Solèr-Alig
Dumengia, ils 8 da mars
3.dumengia da Cureisma
09.00  Vrin: Eucaristia dalla dumengia
  Mfp Luis Caviezel
  Ministrantas: Olivia ed Alina
10.45  Cumbel: Eucaristia dalla dumengia
  Mfp Mierta Arpagaus
  Ministrants: Tamara ed Alessio
17.00  Camuns: Eucaristia dalla dumengia
  Mfp Robert Derungs
17.00  Vrin: Via dalla crusch
 
Vacanzas da sur Dirk
Naven da gliendisdis, ils 23-02 tochen e cun mesjamna, 
ils 4-03-2026 ei sur Dirk Jasinski en vacanzas.
En cass urgents e da mortori stat il secretariat a vossa 
disposiziun 078 619 32 09.

Di d’oraziun mundiala venderdis, ils 6 da mars
17.00 Cumbel: Devoziun per il di d’oraziun mundiala.
La liturgia ha il comite DORMU dalla Nigeria preparau 
cul tema: « Vegni tier mei! Jeu vi rinforzar vus.»
Leutier envidan nus las dunnas cristianas dalla Nigeria.
L’uniun da dunnas da Cumbel envida cordialmein vischinas 
e vischins da nossas pleivs lumnezianas da prender part 
dalla devoziun e far temps per in mument da solidaritad 
cun las dunnas che uran sigl entir mund per giustia e pasch.

En num dall’uniun da dunnas Cumbel,
las organisaturas Tina, Annarosa e Monika

Uffeci parochial                                    081 931 13 40 

www.pleiv-lumnezia.ch        info@pleiv-lumnezia.ch
Plevon: sur Peter Aregger
aregger.peter@bluewin.ch
Secretariat: Anita Sgier, 079 800 45 57

DEGEN-MORISSEN-
VELLA-VIGNOGN

Venderdis, ils 27 da fevrer
17.00  Vignogn: S. Messa ed uncziun cul s. ieli
Sonda, ils 28 da fevrer
16.00  Vella/Da Casa Val Lumnezia: S. Messa ed 

uncziun cul s. ieli

Dumengia, igl 1. da mars
2. dumengia da cureisma
Dumengia dils malsauns
  9.15  Degen: Eucaristia dalla dumengia
  Mfp Mengia Turtè Capeder
10.30  Morissen: Eucaristia dalla dumengia
  Mfp Cecilia Caduff-Blumenthal
Mardis, ils 3 da mars
17.00  Vella/s. Roc: S. Messa
Venderdis, ils 6 da mars
13.30  Cuorta devoziun e retscheiver la sontga 

communiun ed il s. ieli a s. Roc per quels che 
san buca prender part allas sontgas messas.

  Silsuenter, communiun ed il s. ieli a casa per 
attempai en tuttas pleivs

17.00  Cumbel: Devoziun per il di d’oraziun mundiala
  La liturgia ha il comite DORMU dalla 

Nigeria preparau cul tema: «Vegni tier mei! 
Jeu vi rinforzar vus.» Leutier envidan nus las 
dunnas cristianas dalla Nigeria. L’uniun da 
dunnas da Cumbel envida cordialmein 
vischinas e vischins da nossas pleivs 
lumnezianas da prender part alla devoziun e 
far temps per in mument da solidaritad cun 
las dunnas che uran sin igl entir mund per 
giustia e pasch.

Sonda, ils 7 da mars
16.00  Vella/Da Casa Val Lumnezia: S. Messa
Dumengia, ils 8 da mars
3. dumengia da cureisma
  9.15  Vignogn: Eucaristia dalla dumengia
  Mfp Natalia e Stefan Derungs-Gartmann
10.30  Vella/Pleif: Eucaristia dalla dumengia
  Mfp Alfons e Tresa Cavegn-Lombris,
  Mengia Josefa Cavegn,
  Casper Casanova-Lombris
 
S. ieli, uncziun per malsauns ed attempai
Tgi che giavischa bugen la forza dil s. ieli per tgierp ed 
olma ei cordialmein envidaus allas suandontas 
pusseivladads:
Venderdis, ils 27 da fevrer, allas 17.00 uras duront 
messa a Vignogn
Sonda, ils 28 da fevrer, allas 16.00 uras duront messa el 
Da Casa
Venderdis, ils 6 da mars, allas 13.30, cuorta devoziun e 
retscheiver la sontga communiun ed il s. ieli a s. Roc 
per quels che san buca prender part allas sontgas 
messas.
 
Per purtar il s. ieli tier vus a casa astgeis bugen 
s’annunziar tier sur Peter, 081 931 13 40

DISENTIS/MUSTÉR
Uffeci parochial 081 947 52 41

Plevon: Sur Mathew Kurian, 076 726 35 65  
Secretaria dalla pleiv: Jris Lombris, tel. 076 536 04 03
Collaboratura pastorala:
Rilana Cadruvi Scherrer, tel. 079 623 52 04
e-mail: info@pleivdisentis.ch, www.pleivdisentis.ch

Venderdis, ils 27 da fevrer
s. Gregor da Narak
La messa da marvegl croda
14.00  A s. Gions: Survetsch divin funeral*  

cun sepultura dall’urna dalla defuncta  
Barla Schmed-Manetsch

Pleivs • Pfarreimitteilungen
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Sonda, ils 28 da fevrer
11.00  En caplutta a Cuoz: Batten digl affon  

Gion Flurin Monn, fegl da Pirmin e Christina 
Monn-Mäder (sur Alexi).  

  Cordiala gratulaziun alla famiglia ed al  
Gion Flurin la benedicziun dil Tutpussent

  La sera ei buca messa a Segnas
Dumengia, ils 1 da mars
2.dumengia da cureisma
  9.30  A s. Gions: Messa gronda*;  

m.f.p. Gion Battesta e Laura Lechmann-Lutz 
e fegl Marcel, per Matilda Lim-Gadola e sia 
sora Laurenzia Gadola, per Giusep e Tresa 
Giger-Fry e Rosa Giger, per Felicia e Robert 
Caduff-Flepp, per Luisia Levy-Giger, consort 
ed affons e per Marcus Anton Monn, 
Cavardiras

17.00  En baselgia da Nossadunna: Priedi da 
cureisma da msgr. avat Vigeli Monn

Venderdis, ils 6 da mars
Emprem venderdis dil meins - ss. Cor da Jesus
  9.30  A s. Gions: Messa fundada per Anna Gadola-

Schuoler e per Toni Venzin (priu suenter) e 
per Agatha ed Alexi Venzin-Bergamin ed 
affons e per Giusep Schwarz

19.00  En caplutta dil Center da sanadad Puntreis: 
Devoziun ecumena pil di d’oraziun mundiala, 
preparada da commembras dall’Uniun da 
dunnas Mustér

Sonda, ils 7 da mars
s. Perpetua e s. Felicia, martiras
19.00  A Segnas: Survetsch divin per la dumengia; 

m.f.p. Turtè e Gion Deflorin-Maissen e per 
Placi Sigisbert e Cristgina Maissen-Durschei 
ed affons

Dumengia, ils 8 da mars
3.dumengia da cureisma
  9.30  A s. Gions: Messa gronda*; m.f.p. Guido 

Desax-Cavegn e famiglia, per Flurin  
Maissen-Sac e consorta, per Gregori Maissen-
Tomaschett, per Giusep e Katarina Zazzi-
Laim, per Alfons Giusep e Rosa Riedi-Riedi e 
per Ottilia Schmed-Deplazes

17.00  A Segnas: Via dalla crusch*, preparada dil 
Cussegl pastoral

 
Oraziun mundiala
L’oraziun mundiala che vegn preparada ed organisada 
dall’Uniun da dunnas ha liug uonn ils 6 da mars allas 
19.00 ella caplutta dil Puntreis
Di da suppa
Dumengia, ils 15 da mars organisescha il cussegl 
pastoral il di da suppa.
La messa ha liug allas 10.30, silsuenter vegn surviu a 
tuts in sempel gentar en halla Cons

Klosterkirche Disentis                 081 929 69 00

Samstag, 28. Februar
13.30-17.30 Uhr
Anbetung in der Marienkirche mit Gebetsimpulsen 
Sonntag, 1. März
Zweiter Fastensonntag
Vorabend
18.00  Vesper in der Marienkirche
20.00  Vigil in der Klosterkirche Sonntag          
08.00  Laudes in der Klosterkirche
10.30  Konventamt in der Klosterkirche
12.00  Mittagshore in der Klosterkirche
17.00  Fastenpredigt von Abt Vigeli in der 

Marienkirche
17.45  Vesper in der Klosterkirche
18.30  Abendmesse in der Marienkirche
20.00  Komplet in der Marienkirche

Werktags (ausser Donnerstag)
05.30  Vigil und Laudes in der Klosterkirche
07.30  Konventamt in der Marienkirche
11.45  Mittagshore in der Klosterkirche
18.00  Vesper in der Klosterkirche
20.00  Komplet in der Marienkirche
Donnerstag, 5. März
05.30  Vigil und Laudes in der Klosterkirche
11.45  Mittagshore in der Klosterkirche
Den Glauben vertiefen
Die Botschaft der Psalmen - Psalm 18
15.45  Rosenkranz
16.30  Treffpunkt bei der Klosterpforte
einstündiger geistlicher Impuls
18.00  Vesper in der Klosterkirche
19.30  Konventamt in der Marienkirche
Freitag, 6. März
14.30  Kreuzwegandacht in der Marienkirche
Beichtgelegenheit:
Samstag: 13.30-14.30 Uhr in der Marienkirche
Wer zu anderen Zeiten beichten möchte, wende sich 

an die Pforte
Anbetung:
Stille Anbetung vor dem Allerheiligsten
jeweils am Freitag von 20.30-21.00 Uhr
am Herz-Jesu-Freitag von 19.30-20.00 Uhr 
Rosenkranz:
17.00  Sonntag und Mittwoch in der Marienkirche

FALERA
Uffeci parochial 081 921 41 12

Plevon sur Patrik Brunschwiler
Secretariat: Lea Steiner-Flury, tel. 076 406 41 12

Vendergis, ils 27 da fevrer
19.00  S. Messa
  Mfp Augustin Cathomen-Burkard
Dumengia, igl 1. da mars
2. dumengia da Cureisma - Dumengia dils malsauns
10.15  S. Messa
  Mfp Ursulina Cathomen, Anna Cavelti sco 

era per Anna e Gion Cabrin-Blumenthal
Mesjamna, ils 4 da mars
17.00  S. Messa
  Mfp Antonia Casutt
Vendergis, ils 6 da mars
18.30  Devoziun ecumena a caschun dil «Gi mundial 

d’oraziun» en cuminonza cun ils parochians 
da Laax.

  Suenter la devoziun cordial invit ad in aperitiv 
african en la fermata.

Dumengia, ils 8 da mars
3. dumengia da Cureisma
09.00  S. Messa dil tierz per Georg Rudolf 

Blumenthal-Casutt

ILANZ
Katholisches Pfarramt 081 925 14 13

Alfred Cavelti, Pfarrer 
Flurina Cavegn-Tomaschett, Seelsorgerin
Marcus Flury, mitarbeitender Priester
Stefan Bolli, Jugendseelsorger
Sonntag, 1. März
2. Fastensonntag
Krankensonntag
13.45  Eucharistiefeier der Uniun da Lourdes 

Surselva und der Pfarrei, mit Feier der 
Krankensalbung, anschliessend gemütliches 
Beisammensein im Pfarreisaal

Montag, 2. März
17.00  Rosenkranzgebet
Mittwoch, 4. März
15.00  Gottesdienst im Altersheim La Pumera
Donnerstag, 5. März
09.00  Eucharistiefeier
Freitag, 6. März
19.00  Weltgebetstag in der Klosterkirche
Sonntag, 8. März
3. Fastensonntag
09.30  Familiengottesdienst mit den Firmanden von 

Ilanz und Sevgein
  Jahresgedächtnis Anna Abel-Arpagaus
  Stiftmessen: Julius Calivers-Spescha;  

Marlis und Anselm Quinter-Portmann und 
Daniela Quinter

17.00  Kreuzwegandacht

Klosterkirche Ilanz                       081 926 95 00
www.klosterilanz.ch                  info@klosterilanz.ch
Sonntag, 1. März – 2. Fastensonntag
10.00  Eucharistiefeier
17.30   Abendlob
Montag und Donnerstag     
07.00   Morgenlob und Eucharistiefeier
17.30  Abendlob
Dienstag                    
07.00  Morgenlob
17.30  Abendlob und Eucharistiefeier
Mittwoch und Freitag 
07.00  Morgenlob
17.30  Abendlob
Samstag, 7. März – Weihetag unserer Kirche
07.00  Morgenlob und Eucharistiefeier
17.30  Abendlob

LAAX
Uffeci parochial 081 921 41 12

Plevon sur Patrik Brunschwiler
Secretariat: Lea Steiner-Flury, tel. 076 406 41 12

Dumengia, igl 1. da mars
2. dumengia da Cureisma - Dumengia dils malsauns
09.00  S. Messa
  Mfp Adelheid Maissen-Flossmann
19.00  Rusari
Margis, ils 3 da mars
19.00  S. Messa
Gievgia, ils 5 da mars
09.15  S. Messa
Vendergis, ils 6 da mars
18.30  a Falera: Devoziun ecumena a caschun dil 

«Gi mundial d’oraziun» en cuminonza cun ils 
parochians da Falera

  Suenter la devoziun cordial invit ad in aperitiv 
african en la fermata.

Dumengia, ils 8 da mars
3. dumengia da Cureisma
10.30  S. Messa
  Mfp Elisabeth e Gion Tumasch  

Camathias-Good,  
Agatha Wächli-Camathias sco era  
per Jolanda e Markus Camathias-Caderas

11.30  Batten da Marie Dargel
19.00  Rusari
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LADIR
Uffeci parochial 081 925 13 64

Plevon: Sur Thomas Arkuszewski
Venderdis e dumengia en temps da cureisma - 
via dalla crusch – 17.00

Gievgia, ils 5 da mars
17.00   S. Messa
Sonda, ils 7 da mars
17.00   S. Messa, mfp Ursula Stupf-Maissen

MEDEL/LUCMAGN
Uffeci parochial                                    078 269 90 88 
www.medel.ch                     pleiv.medel@gmail.com
Secretariat: Petronella Meier-Spescha
Mintgamai allas 17.00-19.00

Dumengia, igl 1. da mars
2. dumengia da cureisma / Di da suppa 
10.30  Curaglia: Survetsch divin dil Plaid cun 

communiun en baselgia (gruppa liturgica) 
cun collaboraziun dil chor. Suenter messa 
envidan la Suprastonza da pleiv e l’Uniun 
da dunnas Medel ad in sempel gentar da 
suppa en sala da scola a Curaglia. Il recav va 
en favur dalla fundaziun Urpi Wasi a Cusco/
Peru, la quala vegn presentada duront gentar.

Dumengia, ils 8 da mars
3. dumengia da cureisma
11.00  Platta: Survetsch divin eucaristic cun 

devoziun da penetienzia (sur Mathew Kurian 
e Rilana Cadruvi). M.f.p: Carmelia Venzin 
cun ses nevs e sias niazas; Luis Giger-Giger e 
famiglia; Giachen ed Anna Giger-Truaisch e 
famiglia; Anna e Gion Battesta Venzin-Venzin

17.00  Curaglia: Via dalla crusch

OBERSAXEN-MUNDAUN
Katholisches Pfarramt 081 933 11 16

Pfarrer: Markus Domeisen
Sekretariat: Monika Schmucki, Tel. 081 933 11 27

2. Fastensonntag 
Opfer: Samariterverein GR
Freitag, 27. Februar
Hl. Gregor von Narek
14.30  Rosenkranz
15.00  Hl. Messe, Franziskuskapelle im  

Steinhauser Zentrum
Sonntag, 1. März
Schweizer Krankensonntag
09.30  Hl. Messe in Meierhof mit Krankensalbung
  Lektorin: Ottilia Schwendimann
  Ministranten:  

Sahra Broger und Enya Schneider
11.00  Hl. Messe in St. Martin mit Krankensalbung
  Stiftmessen in der Zeit für  

Melchior Mirer-Casanova;
  Ministranten: Michelle Janka
Dienstag, 3. März
Bussfeier für die Schüler in der Fastenzeit
11.05  4. Klasse
13.10  6. Klasse
14.00  5. Klasse
Beichte für die Firmlinge vor der Firmung
07.30  1.& 2. Oberstufe
14.50  3. Oberstufe

Mittwoch, 4.März
14.45  Hl. Messe, Franziskuskapelle mit 

Krankensalbung im Steinhauser Zentrum
Freitag, 6. März
10.30  Hl. Messe, Franziskuskapelle im Steinhauser 

Zentrum
13.00  Besuch der 1. Kommunikanten in der 

Hostienbäckerei in Cazis
 
Weitere Infos im Pfarrblatt oder auf unserer Homepage.
www.kirchgemeinde-obersaxen-mundaun.ch

RUEUN/RUSCHEIN/
SIAT E PIGNIU

Uffeci parochial                  081 925 13 64

Plevon: Sur Thomas Arkuszewski       pleivs-rrsp@bluewin.ch

Venderdis, ils 27 da fevrer
19.00   a Ruschein: S. Messa
Dumengia, igl 1 da mars
2. da Cureisma
10.30   a Ruschein: S. Messa,  

mfp Gion Vintschegn e Gada Caduff-Derungs, 
mfp Filomena Cadruvi-Casanova  
mfp Gion Plazi Cadruvi-Casanova

18.00   a Pigniu: S. Messa,  
mfp Guido Spescha-Cavigelli,  
mfp Rest Valentin e Pia Spescha-Caderas,  
mfp Pius Spescha

19.00   a Ruschein: Via dalla crusch
Mardis, ils 3 da mars
10.00   a Rueun: S. Messa
Mesjamna, ils 4 da mars
19.00   a Ruschein: Rusari
Venderdis, ils 6 da mars
18.00-19.00  a Ruschein: Exposiuziun ed adoraziun 

dil Sontgissim
19.00   a Ruschein: S. Messa
Dumengia, ils 8 da mars
3. da Cureisma
  9.00   a Rueun: S. Messa,  

mfp Frars Marius Cadalbert-Cabrin e  
Thadeus Cadalbert-Willi e siu fegl Gieri

10.30   a Siat: S. Messa cun ils affons-candidats  
per la creisma, 

 mfp Aluis e Tresa Vincenza-Cavigelli,  
mfp Kaspar, Confirma Casanova

19.00   a Ruschein: Via dalla crusch

SAGOGN
Uffeci parochial 081 921 68 08

Plevon: Sur Alfred Cavelti, Glion
Gidonter pastoral: Armin Cavelti
Plevon gidonter: Sur Marcus Flury
Assistenta pastorala: Flurina Cavegn-Tomaschett

Dumengia, igl 1. da mars
2. Dumengia da Cureisma
Dumengia dils malsauns
10.00   Survetsch divin eucaristic

SCHLUEIN
Uffeci parochial 081 925 14 13

Alfred Cavelti, plevon
Flurina Cavegn-Tomaschett, collaboratura pastorala
Marcus Flury, spiritual gidonter

Dumengia, igl 1. da mars
2. Dumengia da Cureisma
Dumengia dils malsauns
10.00  Survetsch divin eucaristic a Sagogn
13.45  Survetsch divin eucaristic dall’uniun da 

Lourdes Surselva a Glion
Dumengia, ils 8 da mars
3. Dumengia da Cureisma
11.00  Survetsch divin da famiglia cun ils cresmands 

da Schluein e Sagogn
  mf Eugenia Cavelti-Cadalbert

SEVGEIN
Uffeci parochial 081 925 14 13

Alfred Cavelti, plevon
Flurina Cavegn-Tomaschett, collaboratura pastorala
Marcus Flury, spiritual gidonter
Dumengia, igl 1. da mars
2. Dumengia da Cureisma / Dumengia dils malsauns
10.00  Survetsch divin eucaristic cun Daniel Krieg
  Trentavel Pieder Capeder
  mf Marianne Albin-Berni;  

Alexander Cadalbert-Walder
Venderdis, ils 6 da mars
19.00  a Castrisch: Survetsch divin per il Di 

d’oraziun mundiala
Dumengia, ils 8 da mars
3. Dumengia da Cureisma
09.30  Survetsch divin da famiglia a Glion cun ils 

cresmands da Glion e Sevgein

PLEIV SUMVITG
Uffeci parochial 081 936 41 31

Plevon: sur dr. Saji Vellavoor, 
svellavoor@gmail.com, tel. 079 898 82 53
Secretaria dalla pleiv: Giuliana Gienal
tel. 081 943 13 27 ni 079 569 21 70
e-mail: pleiv.sumvitg@bluewin.ch  www.pleivsumvitg.ch

Sonda, ils 28 da fevrer
16.30   a Cumpadials (casa s. Giusep):  

Eucaristia per la 2. dumengia da cureisma  
(sur Giusep Venzin).

  Messa di trentavel per Julius Arpagaus-
Derungs, staus sesents a Sedrun

Dumengia, ils 1 da mars
2. dumengia da cureisma / Di svizzer dils malsauns 
10.30   a Rabius: Eucaristia dalla 2. dumengia da 

cureisma per l’entira pleiv (sur Alexi Manetsch)
  Cant ord il Selegra, allas 10.15 cuorta 

emprova sin lautga.
  Ministrants: Marc e Luca
  Di da suppa per l’entira peiv
  Suenter la messa envida il cussegl pastoral e 

ses gidonters tuts parochians e tuttas 
parochianas da nossa pleiv ad in sempel 
gentar da cureisma en halla da scola a 
Rabius.

  Il recav da noss’acziun va uonn ad in project 
en Svizra, all’uniun Incontro ch’ei da casa el 
marcau da Turitg.
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L’uniun sustegn persunas en miseria da mintga
vegliadetgna, famiglias cun affons e persunas
veglias en paupradad, persunas cun malsognas
da dependenza e persunas cun malsognas
psichicas.
Ina informaziun pli detagliada sur dil project
survegnis vus la dumengia da suppa ni sut:
www.incontro-verein.ch.
Cordial beinvegni ed in Dieus paghi per vies
sustegn.

17.00 a Surrein: Via dalla crusch
Mesjamna, ils 4 da mars
S. Casimir
10.00 a Sogn Benedetg: S. Messa el temps da

cureisma, celebrant avat Vigeli
Sonda, ils 7 da mars
S. Perpetua e S. Felicitas, martiras
19.00 a Rabius: Eucaristia dalla 3. dumengia da

cureisma cul tema dall’oraziun mundiala ch’ei
vegnida preparada dallas dunnas dalla
Nigeria»Vegni tier mei, jeu vi rinforzar vus.»
(sur Alexi Manetsch)
Unfrenda per quei intent.
Ministrantas: Suhana e Samara

Dumengia, ils 8 da mars
3. dumengia da cureisma
10.00 a Surrein: Eucaristia dalla 3. dumengia da

cureisma cul tema dall’oraziun mundiala ch’ei
vegnida preparada dallas dunnas dalla
Nigeria»Vegni tier mei, jeu vi rinforzar vus.»
Messa per l’entira pleiv.
Unfrenda per quei intent.
Ministrants: Flavia e Liam

17.00 a Surrein: Via dalla crusch

Avis per Cumpadials:
Naven dils 10–18 da mars 2026 recitein mintga sera
allas 19.00 rusari en baselgia. (novena da s. Giusep).

TRUN
Uffeci parochial 081 943 18 24
En cass urgents 079 478 66 71
Sur dr. Tomasz Piotr Drwal: pfarrer@pleivtrun.ch
Secretariat: Gabriela Vincenz 079 714 22 50
E-Mail: sekretariat@pleivtrun.ch

Venderdis, ils 27 da fevrer
17.00 a Trun s. Messa
Sonda, ils 28 da fevrer
Di da pelegrinadi ella cureisma
10.00 NdG s. Messa cun priedi da cureisma

Celebrant e predicatur: Sur Peter Aregger
decan dalla Surselva e plevon da Vella
M.f. per Luzia Vinzens-Vinzens;
Commembers dall’annada 1915;
Commembers dall’annada 1926 da Trun

16.30 a Trun Casa s. Martin: Eucaristia dalla
dumengia

18.00 a Schlans Eucaristia dalla dumengia cun
imposiziun dalla tschendra

Dumengia, igl 1. da mars
2. Dumengia da cureisma
10.30 a Trun Eucaristia dalla dumengia

M.f. per Guido Mazzetta-Bearth;
Gustav Rothmund-Decurtins; Anna Maria e
Georg Maissen-Hartmann ed affons

Mardis, ils 3 da mars
09.00 a Trun s. Messa

M.f. per Mengia Barla Maissen-Derungs;
Margrit Tomaschett-Caseel

11.00 a Trun Devoziun cun s. Communiun a
Casa Depuoz

Venderdis, ils 6 da mars
17.00 a Trun s. Messa per il di d’oraziun mundiala.

Uonn ei la devoziun preparada da dunnas
dalla Nigeria. Dunnas rogan per las dunnas
cun il tema: «Vegni, jeu vi rinforzar vus».
L’uniun da dunnas Trun collaborescha duront
quella s. messa.

Sonda, ils 7 da mars
Di da pelegrinadi ella cureisma
10.00 NdG s. Messa cun priedi da cureisma

Celebrant e predicatur: Sur Pius Betschart,
plevon da Flem
M.f. Maria Antonia e Catrina Venzin;
Heinrich Janka; Commembers dall’annada
1923 da Trun

16.30 a Trun Casa s. Martin: Eucaristia dalla
dumengia

18.00 a Zignau Eucaristia dalla dumengia
Trentavel per Martin Küttel
M.f. per Theodor e Helena Nay-Livers

Dumengia, ils 8 da mars
3. Dumengia da cureisma
10.30 a Trun Eucaristia dalla dumengia

M.f. per Marc e Rosvita Caviezel-Jöri;
Giusep Caviezel-Vinzens;
Luzia Caviezel-Vinzens

VALS
Katholisches Pfarramt 081 935 11 07

Pfarradministrator Joachim Cavicchini

Sonntag, 1. März
08.45 Beichtgelegenheit
09.45 hl. Messe
Dienstag, 3.März
19.30 hl. Messe
Mittwoch, 4. März
09.00 hl. Messe
Donnerstag, 5. März
09.00 hl. Messe in Valé
Freitag, 6. März
10:45 hl. Messe im Wohn- und Pflegehaus
19:30 hl. Messe
Samstag, 7. März
18.30 Beichtgelegenheit
19.30 hl. Messe
Sonntag, 8. März
08.45 Beichtgelegenheit
09.45 hl. Messe

PLEIVS REFORMADAS
REFORMIERTE
KIRCHGEMEINDEN

CADI
Evang.-ref. Kirchgemeinde 081 947 44 10

Sekretariat: Manuela Orlik-Fry www.auaviva-cadi.ch
Kirchgemeindezentrum Aua Viva 079 729 73 72

Freitag, 6. März 2026
19.00 Kapelle im Alters- und Pflegeheim Puntreis/

Disentis
Weltgebetstag der Frauen, Liturgie aus Nigeria
mit Tina Bundi und Vorbereitungsteam ad hoc
Musik: Regina Wilms

Uffeci parochial reformau 076 594 08 84

Plevon: Alistair Murray, Versam
www.pleivreformada-castrisch.ch

CASTRISCH/
RIEIN/SEVGEIN

Dumengia, ils 1 da mars
negins survetschs divins
Sonntag, 1. März
keine Gottesdienste
Venderdi, ils 6 da mars
19.00 di d’oraziun mundiala, cun liturigia da

Nigeria
baselgia Castrisch

Freitag, 6. März
19.00 Weltgebetstag, mit Liturgie aus Nigeria

Kirche Castrisch
Dumengia, ils 8 da mars
17.00 survetsch divin regiunal, per glieud giuvna

baselgia reformada Glion
Sonntag, 8. März
17.00 regionaler Jugend-Gottesdienst

reformierte Kirche Ilanz

ILANZ
Evangelisch-Reformierte Kirchgemeinde Ilanz

081 925 14 33 / 079 676 91 69
Pfarrer Hans Jakob Riedi hansjakob.riedi@gr-ref.ch
Präsenzzeit, Ilanz:
Donnerstag 9-12 / 14-17 Uhr / Freitag 9–12 Uhr
Bürozeiten Sekretariat: Montag 8–12 Uhr /
13.30-17.30 Uhr / Donnerstag 8–12 Uhr
info@ilanz-reformiert.ch, www. Ilanz-reformiert.ch

Sonntag 1. März
Kirche St. Margarethen
10.00 Gottesdienst mit Pfarrer Hans Jakob Riedi,

im Anschluss Kirchencafé.
Freitag, 6. März
Klosterkirche Ilanz
19.00 Ökumenischer Gottesdienst zum

Weltgebetstag. Herzliche Einladung zur Feier
und anschliessendem Beisammensein,
Maria Wüthrich und WGT-Team Ilanz

Sonntag, 8. März
Kirche St. Margarethen
17.00 Jugendgottesdienst mit demThema

«Segensweg».
Wir gehen gemeinsam den Spuren unseres
Mottos nach: «Unser Weg, unser Glaube,
Gottes Segen». Die Konfirmanden*innen
sowie die Präparanden*innen aus der Gruob
und dem Cadi gestalten diesen besonderen
Gottesdienst mit eigenen Beiträgen und
Gedanken. Im Anschluss sind alle herzlich
zum Apéro im Pfrundhaus eingeladen.
Besammlung der Konfirmanden*innen sowie
der Präparanden*innen um 16.45 Uhr vor der
Kirche.

Mittwoch, 11. März
La Pumera - Alters- und Pflegeheim Ilanz
15.00 Gottesdienst mit Pfarrer Daniel Hanselmann.

Zu den Gottesdiensten sind alle herzlich
eingeladen, gemeinsam mit den
Bewohnerinnen und Bewohnern zu feiern, zu
beten und zu loben.
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Donnerstag, 12. März
Pfrundhaus
17.30 bis 19.00

Abschlussessen Präparanden- und
Konfirmandenkurs. Die Präparanden*innen
und Konfirmanden*innen von Ilanz,
Castrisch, Sevgein, Riein und Waltensburg
kochen gemeinsam für ihre Eltern und
Verwandten.

Uffeci parochial evangelic 081 925 34 26

Pfr. Albrecht Merkel www.pastoraziun.ch

LUVEN/FLOND/
PITASCH/DUVIN

Dumengia, ils 1 da mars
09.30 Luven 97 35 27
10.30 Flond 97 35 27
Vendergis, ils 6 da mars
19.00 Glion claustra gi’d’uraziun mundial
Sonntag, 1. März
09.30 Luven 97 35 27
10.30 Flond 97 35 27
Freitag, 6. März
19.00 Ilanz Kloster Weltgebetstag

Uffeci parochial reformau Sagogn/Laax/Falera

SAGOGN/
LAAX/FALERA

Plevon Daniel Hanselmann 081 921 68 55
E-Mail: daniel.hanselmann@gr-ref.ch
www.ref-sagogn-laax-falera.ch

Dumengia, igl 1 da mars
9.30 Sagogn, priedi cun ser Benedetg Michael

Musica: Rica-Maria Cathomen
Sonntag, 1. März
9.30 Sagogn, Gottesdienst

mit Pfarrer Benedetg Michael
Dumengia, igl 1 da mars
9.3 Sagogn, priedi cun ser Benedetg Michael.

Musica: Rica-Maria Cathomen
Sonntag, 1. März
9.30 Sagogn, Gottesdienst

mit Pfarrer Benedetg Michael.
Dumengia,, ils 8 da mars
negin priedi
Sonntag, 8. März,
kein Gottesdienst

SCHNAUS
Uffeci parochial reformau Schnaus
www.pleiv-evangelica-schnaus.ch

Il mars han negins survetschs divins liug a Schnaus.
Im März finden in Schnaus keine Gottesdienste statt.

Freitag, 6. März
Klosterkirche Ilanz
19.00 Ökumenischer Gottesdienst zumWeltgebetstag.

Herzliche Einladung zur Feier und
anschliessendem Beisammensein,
Maria Wüthrich und WGT-Team Ilanz

Sonntag, 8. März
Kirche St. Margarethen
17.00 Jugendgottesdienst mit dem Thema

«Segensweg». Wir gehen gemeinsam den
Spuren unseres Mottos nach: «Unser Weg,
unser Glaube, Gottes Segen».
Die Konfirmanden*innen sowie die
Präparanden*innen aus der Gruob und dem
Cadi gestalten diesen besonderen Gottesdienst
mit eigenen Beiträgen und Gedanken. Im
Anschluss sind alle herzlich zum Apéro im
Pfrundhaus eingeladen. Besammlung der
Konfirmanden*innen sowie der
Präparanden*innen um 16.45 Uhr vor der
Kirche.

Vacanza da plevon
Per cass urgents fagei aschi bien e contactei la
suprastonza, informaziuns leutier anfleis Vus el Fegl
Ufficial ni silla pagina d’internet (www.pleiv-
evangelica-schnaus.ch)

Pfarrvakanz
In dringenden Fällen kontaktieren Sie bitte den
Vorstand, Infos dazu finden Sie im Amtsblatt oder
Homepage (www.pleiv-evangelica-schnaus.ch).

TRIN
Uffeci parochial evang. Tel. 081 635 13 77

pfarramt@trin-reformiert.ch
www.trin-reformiert.ch

Invitaziun alla radunonza extraordinaria dalla pleiv
evangelica-reformada Trin, dumengia, ils 15 da
mars 2026 suenter il priedi en baselgia.

Tractandas:
Beinvegni
Elecziun dils dumbravuschs
Elecziun substitutiva din revisur
Varia

La suprastonza dalla pleiv

Dumengia, ils 1 da mars 2026
10.00 priedi cun plevonessa Wilma Finze-

Michaelsen
Dumengia, ils 1 da mars 2026
10.00 priedi romontsch a Fidaz cun plevon Luzi

Battaglia

Club Nuna
Vendergis, ils 6 da mars 2026 naven las 10.00 tochen
las 11.00 uras en baselgia. Per affons da 0 tochen 5
onns cun ils geniturs, tat e tatta e amis. Mintga affon
astga prender cun lur tier preferi.

Club Viva/Aventura
Vendergis, ils 6 da mars 2026 naven las 16.00 tochen las
17.30 uras en ella Casa dalla Pleiv ed en baselgia. Per
affons dalla 1 entochen la 6 avla classa. Nus mein ora en
la natira. Per plascher buna vestgadira e calzers trai en.

Taxi gratuit per ils priedis
La pleiv porscha in taxi gratuit per ils priedis a Trin e
Fidaz. Per plascher s’annunziar per il taxi da viadi
tochen mintgamai venderdis sera al secretariat, Regula
Fontana, telefon 079 653 40 32.

Uffeci parochial reformau Vuorz/Waltensburg

VUORZ/WALTENSBURG

www.pleiv-evangelica-vuorz.ch
Pfarrerin Elisabeth Anderfuhren 081 921 77 25
Under Dutjen 3, 7122 Valendas 077 417 62 28
p.anderfuhren@bluewin.ch

Dumengia igl 1.da mars
Negin priedi a Vuorz - In Waltensburg kein

Gottesdienst
Freitag, 6. März
Klosterkirche Ilanz
19.00 Ökumenischer Gottesdienst zum

Weltgebetstag. Herzliche Einladung zur Feier
und anschliessendem Beisammensein, Maria
Wüthrich und WGT-Team Ilanz

Dumengia ils 8 da mars
10.00 Priedi tudestg, plevonessa Elisabeth

Anderfuhren, el medem temps historia pils
affons; caffè baselgia - Gottesdienst deutsch,
Pfarrerin Elisabeth Anderfuhren, parallel dazu
Geschichte für die Kinder; Kirchenkaffee

Sonntag, 8. März
Kirche St. Margarethen
17.00 Jugendgottesdienst mit demThema

«Segensweg». Wir gehen gemeinsam den
Spuren unseres Mottos nach: «Unser Weg,
unser Glaube, Gottes Segen». Die
Konfirmanden*innen sowie die
Präparanden*innen aus der Gruob und dem
Cadi gestalten diesen be-sonderen
Gottesdienst mit eigenen Beiträgen und
Gedanken. Im Anschluss sind alle herzlich
zum Apéro im Pfrundhaus eingeladen.
Besammlung der Konfirmanden*innen sowie
der Präparanden*innen um 16.45 Uhr vor der
Kirche.

Gievgia, ils 12 da mars
14.00-16.00. Sentupada da seniors en scoletta,

plevonessa Elisabeth Anderfuhren -
Seniorentreff in der Scoletta

FREIE EVANG.
GEMEINDE Spitalstrasse 7

ILANZ
Freie evangelische Gemeinde www.feg-ilanz.ch

Pfarrer Hansjörg Sprenger Tel. 077 474 68 13

Sonntag, 1. März
9.45 Einsetzungs-Gottesdienst des neuen Pfarrers

in der Aula Schule Ilanz
Predigt: David Rivera

Donnerstag, 5. März
14.00/19.30 Bibelgespräch

TELEFONISCHE ERREICHBARKEIT
Die Somedia ist telefonisch unter Tel. 081 255 52 53 von Montag, 10 Uhr, bis Donnerstag, 12 Uhr, für Sie erreichbar und unterstützt Sie kompetent bei all Ihren Anliegen.



Allegra Augenzentrum AG
Via Centrala 2, 7130 Ilanz

081 511 97 30
info@allegra-az.ch
www.allegra-az.ch

Dr. Annamaria Niehuus

Jetzt Te
rmin

vereinb
aren!

081 511
97 30

Mit Praxis-OP
für Kleineingriffe
und Injektionen

Prest puspei cheu!


